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Carrier is committed for continuous improvement of Carrier products according to national and international

SRPSKI

IMROPTANT NOTE: I-[;JI

Read this manual carefully before installing or operating your new air conditioning unit.
Make sure to save this manual for future reference.

Please check the applicable models, F-GAS and manufacturer information from the
“Owner's Manual - Product Fiche” in the packaging of the outdoor unit.
(European Union products only)

standards to ensure the highest quality and reliability standards, and to meet market regulations and requirements.
All specifications subject to change without prior notice according to Carrier policy of continuous development

AHI CARRIER S.E. EUROPE AIRCONDITIONING SA.

18, KIFISOU AVENUE 10442 ATHENS, GREECE

TEL: +30-210-6796300. 16122000A51712

Apply to Ventus, Ventus S & Crystal serials.
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This product has been determined to be in compliance with the Low Voltage Directive
(2014/35/EU), and the Electromagnetic Compatibility Directive (2014/30/EU) of the N TE N T
European Union.
Correct Disposal of This Product TR
(Waste Electrical & Electronic Equipment) 1.1 Safety Precautions 03
I
(When using this air conditioner in European countries, the following guidance must be followed) 1.2 Part Names 06
- This marking shown on the product or its literature, indicates that waste electrical and eletrical equipment
(WEEE as in directive 2012/19/EU) should not be mixed with general household waste. g’ﬁ'&ﬂa&:;ﬁ §a04y
It is prohibited to dispose of this appliance in domestic household waste.
For disposal, there are several possibilities: 2.1 Operating Conditions 07
1. The municipality has established collection systems, where electronic waste can be disposed of at least .
2.2 Manual Operation 07
free of charge to the user. _
2. When buying a new product, the retailer will take back the old product at least free of charge. 2.3 How it Works 08
3. The manufacture will take back the old appliance for disposal at least free of charge to the user. 2 4 Directional Control 09
4. As old products contain valuable resources, they can be sold to scrap metal dealers. ] ]
Wild disposal of waste in forests and landscapes endangers your health when hazardous substances leak 2.5 Special Functions 10
into the ground-water and find their way into the food chain.
A 3. CARE
J Care and Maintenance 11
m Read this manual before using the product! e 5
m This appliance is not intended for use by persons (including children) with reduced physical, @‘f"%' Mﬁﬂj‘ ?}:: ':‘figg.iié.?.i.&i.&if.': R
sensory or mental capabilities, or lack of experience and knowledge, unless they have been _ _ _ B
given supervision or instruction concerning use of the appliance by a person responsible for Guides, Tips and Cautions 13
their safety. . . . :
. : : . Indoor Unit Outdoor Unit Indoor Unit Outdoor Unit | Rated Voltage & Hz
m Children should be supervised to ensure that they do not play with the appliance. I T ! oo/r & 4'21 (I)-I(:BrO?gISS* :
m Moving parts of appliance must be installed/located at the level not less than 2.3m from the Q Q /
floor. 42QHC009D8S* i 38QHCO09D8S* 42QHB09D8S* 38QHB09D8S*
m EL ECTRICAL work may only be performed by authorized personnel and inaccordance with 42QHC012D8S* : 38QHC012D8S* 42QHB12D8S* : 38QHB12D8S*
national wiring standard.If the supply cord is damaged, it must be replaced by the 420HCO18DBS* | 38QHCO18DBS* | A2QHB18DBS* : 38QHBIBDES* ey
manufacturer, its service agent or similarly qualified persons in order to avoid a hazard. 42QHC024D8S* i 38QHC024D8S* 42QHB24D8S* i 38QHB24D8S*
mServicing shall only be performed as recommended by the equipment manufacturer. 42QHC012D8LS | 38QHC012D8LS / /
Maintenance and repair requiring the assistance of other skilled personnel shall be carried 42QHC024D8LS i 38QHC024D8LS / /

out under the supervision of the person competent in the use of flammable refrigerants.

/L WARNING!
-This appliance is not intended for use by persons (including children) with reduced physical, sensoryor\

mental capabilities, or lack of experience and knowledge, unless they have been given supervision or
instruction concerning use of the appliance by a person responsible for their safety.
- Children should be supervised to ensure that they do not play with the appliance.
- Servicing shall only be performed as recommended by the equipment manufacturer. Maintenance and
repair requiring the assistance of other skilled personnel shall be carried out under the supervision of the
wrson competent in the use of flammable refrigerants.

Caution:Risk of fire
for R32/R290 refrigerant only

_ o |




1. READ BEFORE OPERATING

& United Technologies

1.1 Safety Precautions

@® Follow these instructions carefully to
- avoid incorrect operation.

- prevent personal injury or consequential damage.

- optimise product life.

@® The level of seriousness is classified as follows:
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& WARNING

This symbol indicates the possibility
of personnel injury or loss of life.

® Symbols used in this manual:

®AVOID
NING

& CAUTION

This symbol indicates the possibility of

property damage or serious consequences.

Do not use flammable gas or
ombustibles such as gasoline, benzene,
thinner, etc. in the conditioned space.

Do not use a heating appliance in the
conditioned space.

S e

o COMPLY

only be performed by suitably qualified
and appropriately experienced persons.

V4
a The task of installing this product must

Power plug must be securely inserted
0 into the socket outlet if applicable.

® Do not operate or stop the unit by

Ban B

O]

connecting or disconnecting power plug.

Do not use extension cord or share the
® same power outlet with other appliances.

o |

Children must be advised not to play with
the air conditioner controls, moving parts
and/or refrigeration and electrical

connections. &0 <

Prolonged exposure to drafts may lead to
muscular discomfort and dry eyes.

Operating with wet hands may result in
electrical shock

Turn off the unit if unusual smells,
sounds or vibrations are noticed. Contact
authorized dealer.

\ OV

~ ﬁ
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Do not attempt to repair, move or modify
your air conditioner.

Seek professional help — contact an
authorized dealer.

| o




1. READ BEFORE OPERATING

i chuton

Unplug the unit when unused for long
periods

A
j
| =

The product is intended for human
comfort ONLY

Do not block air inlets or outlets. Poor
performance, increased running costs
and reduced product life will result.

Disconnect BEFORE cleaning or
servicing.

B

Regularly inspect air filters and clean
them if required.

When cleaning, use water sparingly to
prevent electrical shock.

(L

IL I

A

Never use strong detergents, solvents or
abrasive polish on the product.

% —
[t T

m Indoor

m Outdoor
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1.2 Part Names

1. Front Panel
2. Air Inlet

3. Display

4. Air Filter

5. Louver
6.Grille

7. Service valve

Display symbol represent:

m Display symbols

- . df
oo = -

C_ > ’ °
LLJECO =
o£00

Shows setting temperature in normal operation.
Shows room temperature in FAN mode.
Display it for three seconds when timer on is set, or activate

Air purification*, Swing, Turbo and Silence* fuction.

Display it for three seconds when timer off is set, or cancel
Air purification*, Swing, Turbo and Silence* fuction.

Defrosting operation*
Cold draft prevention®

Self clean*

Freeze Protection*

When ECO funciton* is activated, the display illuminates in
sequence as“ £ -- { - [ -- setting temperature -- £ ...” in
one second interval.

WLAN function (only for the model with WLAN module)*

[*] Model dependentlm

Note: A guide on using the infrared remote controller refer to the remote controller manual



For some units, it keeps running with this new temperature all the time until you adjust it.

2. OPERATION
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2.1 Operating Condition

Indoor Outdoor
43°C DB (Fixed speed models)

Upper limit 32°C DB 46°C DB (Inverter models)

Cooling 52°C DB (High ambient models)
operation 18°C DB(Fix speed models)

Lower limit| 18°C DB -10°C DB (Fix speed models with low ambient kit)

-15°C DB (inverter models)

Upper limit | 27°C DB 24°C DB

Heatin
operati%n -10°C DB (Fixed speed models)
Lower limit 0°C DB

-15°C DB (Inverter models)

Note: DB - Dry Bulb

1. Optimum performance will be achieved within these operating temperatures.

2. When the unit operates above or below these conditions for a long time, system diagnostics may detect
a malfunction and the unit will not operate properly.

3. Room relative humidity - less than 80%. If the air conditioner operates outside this range, the surface of
th% airfconditioner may attract condensation. Please set the air flow louver to its maximum angle and set
HIGH fan mode.

2.2 Manual Operation

o |

Manual operation is available to control the unit when your remote is unavailable.
ACCESS
Open the front panel by carefully T 7
lifting both ends at the same time. — ]
Once lifted sufficiently, a click is heard QE" ®
and it becomes self-supporting.

OPERATE Manual Button
Press the manual button repeatedly to change modes as follows;

a Once = AUTO mode [heat, cool or fan and auto fan speed].

b Twice=COOLING mode [ switches to AUTO mode after 30 minutes (mainly used
for testing purpose)].

¢ Three times = OFF.

COMPLETE

Close the panel by firmly tugging downwards on both ends until it returns to its
original position.

RESTORE

Using the remote controller will return the unit to normal operation.
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Basic Operation Modes: AUTO/COOL /DRY /HEAT*/FAN
[*IModel dependent

AUTO Mode

e In this setting the system will automatically change modes and fan speed to the
set temperature.

e In spring and autumn, closer temperature control may require COOL/HEAT mode
changes.

DRY Mode
In this mode, priority is given to dehumidifying the air. Low fan speed and

compressor cycling is used to achieve this and regulate room temperature.

SLEEP Mode

When selected, the set temperature will increase (cooling) or decrease (heating) by
1°C per hour for the first 2 hours. Thereafter it keeps this new temperature for 5
hours before switching off automatically. For some units, it keeps running with this new
temperature all the time until you adjust it.

This operation saves energy and improves night time comfort by synchronising with
the body’s metabolism.

ECO Mode*

ECO mode can be activated at cooling mode for energy saving. When selected,
the unit will automatically regular the fan speed and compressor rotation. It
provides you the same comfort with minimum power consumption in 8 hours
running time.

Hints For Economical Operation

e Adjust the temperature to achieve moderate comfort levels.
e Excessively low or high temperatures waste energy.

e Improve performance by keeping windows and doors closed.
e Limit energy usage [run time] by using the TIMER function.

/ "—; P Use the timer
= A\ effectively
4
]
N
-

4

Please close

e Do not block air inlets or outlets. It will cause poor performance, increased running
costs and reduced product life.
e Inspect the air filters periodically, and clean them when needed.



2. OPERATION
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2.4 Directional Control

Adjusting vertical air flow

e Press “AIR DIRECTION” on remote controller to adjust vertical
air flow direction. The louver position moves slightly :

each time the button is pressed.

e Press “SWING” to engage continuous louver motion.
Note: Please refer to the REMOTE CONTROLLER MANUAL for

AWARNING!

Do not attempt this adjustment

. . while the machine is in operation.
ISOLATE the unit at the MAIN switch Accidental contact with the fan

Adjusting horizontal air flow
Step 1

(or unplug)

may cause serious injury.

N ¢

Step 2

Pull horizontal louver downwards using both hands.

Step 3
Identify the lever/s as indicated.

[On uppermost part of air outlet and linked to recessed vertical

blades]

Step 4

Move the lever/s left or right to guide the air in the desired direction.

Step 5

ENERGISE the unit at the MAIN switch! (or plug back in)
Attention: Isolating the main power supply synchronises the

Louver position
Maximum down

form and drip from unit in high humidity
condition.
Narrow opening

Restricted air flow reduces performance and

may cause condensate.

Closed

Do not operate if it will not open — damage
may occur.

Louver action

After a quick restart, louver may remain
static for about 10s.

/N m

In COOLING or DRY mode, condensate may

Features (Model dependent)

m Auto swing of horizontal air flow*
e Press “SWING” for two secends to
engage vertical blades swing motion.
Note: Please refer to the REMOTE
CONTROLLER MANUAL for details.

m Louver Memory*

Horizontal louver angle is memorised
and will return to the position last
selected by the user.

This will not happen in TURBO mode,
running by manual control buttons, or
after a power interruption.

m Compressor Delay

At start-up, a time delay of 3~ 5

minutes protects the compressor.

m Auto Defrost*

Ice develops on the outdoor unit in heating
mode. To defrost this ice, the indoor fan
stops for a few minutes before heating
continues.

m Anti-cold*
To avoid uncomfortable when the air

conditioner get into heating mode, the indoor

unit will preheat before the fan starts. This
delay should only last a few minutes.

m Auto Restart*

The unit will automatically restart after a
power interruption.

Previous user settings are all recovered.

m Auto Leak Detection*
When refrigerant leakage is detected,
the unit will display “EC” code or flash
LEDs [model dependent].

m Mildew Prevention*

This function keeps the indoor fan
running in low speed for 7 minutes after
being turned off by the user in cooling
mode. Drying the water droplets on the
indoor heat exchanger prevents mildew
growth.

Interrupting this process may scramble the
control logic.

To reverse this, briefly disconnect the
electrical supply.
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2.5 Special Functions

= WLAN Control*

With WLAN function, the unit can be
controlled either by remote controller or
by your mobile phone. Connect the
WLAN module and communication
module with display board to activate
this function.

m Air Purification*

lonizer*

Negative ions are added to the air to
simulate the effects of forests and
waterfalls on humans.

Plasma*

Dust particles in the passing air stream
are charged electrically. This enhances
dust collection, odour reduction and
reduces airborne bacteria mortality.

m Self Cleaning*

Airborne bacteria use the moisture on the
indoor heat exchanger to grow. Regular
drying of the exchanger prevents this growth.
By simply pressing the “self clean” button,
the controller will automatically manage the
process.

m Turbo*

The Turbo function makes the unit work
extra hard to reach your present
temperature in the shortest time
possible.

[*] Model dependent.
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Care and Maintenance

DISCONNECT from power source
BEFORE attempting to clean or service!

Filter Cleaning

1 Open the front panel by carefully
lifting both ends at the same time.

At a certain angle, a clicking sound is
heard and it becomes self-supporting.

—

3 Unclip the small specialized filter.

5 Vacuum clean the small filter/s.
[Replace occasionally]

7 Re-insert into unit in the reverse
order described in point 2 above.

General Cleaning

Use a soft damp cloth when cleaning

the grille, casing and remote controller.
P +
X

P
7, +

e No chemicals e.g. detergents, solvents,
abrasive polish, etc,
e No heat (over 40°C)

2 Hold the tab on the filter to move it up
a little, then pull slightly towards you .
Now extract the filter by gently pulling it
downwards.

4 Clean the large air filter/s with soapy
water. Rinse with fresh water. Shake

off excess water. 5%;

Il

2

6 Refit the small filter onto the large filter.

8 Close the front panel.

turn to the expertsﬂ

Storage Preparation [long idle periods]

1) Clean the air filters

2) In humid or damp climates, operate in Fan mode until the unit has dried out.

3) Turn the air conditioner off with the remote controller and remove the batteries.
4) Disconnect from the power source.

Re-use After Storage

1) Reconnect to the power source

2) Wait 24 hours when the ambient temperature is low (For inverter model).
3) Reinstall the batteries into the remote controller and turn the unit on.

Preventative Maintenance

Regularly check your unit for:

1. Obstructed airflow through the indoor and outdoor units.
2. Water or oil leaks.

3. Damaged or disconnected wires

A cauTioN 4
4

Metal parts may have sharp edges that cause injury. Take care!

Regular high level maintenance of the indoor and outdoor units is essential.
- Specialist MAINTENANCE is required to do deep-clean, lubricate and function
check of all critical components.
- Do not attempt such work by yourself.
- Contact a suitable service provider.
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SUdeEy petand(aUUehE

The following may occur during normal operation, T
and may not indicate malfunction. * Is there a power failure’

PSR R T T D A R UV Unit will not operate.

Cooling or heating is delayed. A3 ~ 5 minutes delay protects the compressor. * Are the batteries in the remoter control fresh?
Fan speed changes - off , very slow and Automatically happens in heating mode - prevents * Are the clock and timer on the remote set correctly?
then normal . cold air blowing onto occupants. » Are the temperature and mode settings correct?
The heating operation stops suddenly and Frostremoval on outdoor unitis in
defrost-light blinks. progress (5~ 10mins). * Are the air filters clean?
Mist coming out of the indoor unit May occur when unittemperature is low and room _ 5
g airis hotand humid. Not cooliwarm enough. * Are the windows and doors closed
“Hissing™: normal — gas pressure equalizng when * Is air flow unrestricted in & out of indoor & outdoor units?
compressor stops or starts. ) . )
Low volume sounds are emitted by "Squeaking": normal expansion and contraction of * Is fan speed on high and louvers allowing maximum flow?
the air conditioner plastic and metal parts.
Rushing air— normal when louver resets
its position. UNIT NOT RESPONDING AS REQUIRED?

* Record the product’s model number,
» Contact a suitable contractor,
« Share all observed details!

May occur when air conditioner is used for the

Dust discharges from the unit. firsttime or has notbeen used for a long time.

Emits a peculiar odour. Usuallycaused bychemicals, cigarette smoke, cooking

etc. If notthe case call your suitable contractor. & 2
Changes to fan only while cooling or heating. Room temperature is the same as thatselected with 7J

the remote. Ifnotthe case call a suitable contractor.
May occur when outdoor temperatures are close In the case of ANY of the following, turn off the unit immediately!

to or below zero degrees Celsius. \/

Poor heating performance * Power cord is damaged or abnormally warm. —
If notthe case call a suitable contractor. * Burning odours are smelled. r/]

* Loud or abnormal sounds are heard.

Turns on automatically Normal when power is restored after a « A power fuse blows or a circuit breaker trips frequently.
power failure. « Water or other objects fall into or out of the unit. T
Interference from cell phone towers and remote « Indicators blink continuously.
boosters may cause the unit to malfunction. « A self-diagnostic code is displayed e.g. E0, E1, E2 ... or PO, P1, P2... etc.

Operation is erratic, unpredictable or Disconnect the power and then re-connect DO NOT ATTEMPT TO CORRECT THESE ITEMS YOURSELF!

unresponsive. Press the ON/OFF button on the remote controller CONTACT A SPECIALIST SERVICE PROVIDER!

to restart operation.
Ifthe problem is notresolved call a suitable
contractor.

The multi-system air conditioner can not be in different operating modes at the same time, such as one
unit being in the “COOL” mode and one unit being in the “HEAT” mode.

When conducting different operations, the “HEAT” mode will be given priority. The indoor unit which
operates in “COOL” or “FAN” mode will stop and display “P5".
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3a T031 NpoAyKT € NOTBBLPAEHO, Ye CbOTBETCTBA Ha [lupekTuBaTta 3a HUCKO HanpexeHue (2014/35/EO)
1 Ha [lupeKkTrBaTa 3a enekTpomMarHutHa cbemectumoct (2014/30/EO) Ha EBponeinckus cb1os.

MpaBuUNHO N3XBBLPNSAHE Ha TO3U NPOAYKT
(oTnagbuyM OT eNeKTPUYECKO U eNeKTPOHHO 00opyABaHe)

(Mpu u3non3BaHe Ha TO3M KNUMaTUK B JbpkaBuTe oT EBponeickus cbHo3 TpsOBa Aa ce cna3BaT CreHUTe YKasaHus)

— Ta3an Mapk1poBKa BbpXy NPOAYKTa Ui B PbKOBOACTBOTO NOKa3Ba, Ye OTMaAbLMTE OT eNEKTPUYECKO U eNEKTPOHHO 0BOpyaBaHe
(OEEO cbrnacHo Aunpektusa 2012/19/EQ) He TpsibBa fa 6baaT cMecBaHu ¢ 0bwuTe GUTOBK OTNaABLY.
JabpaHsiBa Ce M3XBLPISHETO Ha TO3 ypes 3aeaHo ¢ 6uTosym 0TnagbLK. ChlUecTBYBAT HAKOMKO Bb3MOXHOCTI 3a U3XBBPASHE Ha Ypesa:

1. OBwwHaTa pasnosnara CbC CUCTEMM 3a CMETOCHOMPAHE, Ype3 KOUTO ENEKTPOHHUTE OTNAgbLW MOraT fa ce U3XBbpNAT
oT notpebutenure 6e3nnaTtHo.

2. [Npu 3aKynyBaHe Ha HOB NMPOAYKT, ThProBeLbT Ha nse6|-|o Le B3eme obpaTHo cTapus Bu npogykT 6e3nnatHo.

3. MpownsoaunTensr w e npueme 6e3nnatHo cTapus Bu ypea 1 Lwe ro N3xsbpiu.

HekoHTPONMpyeMOoTO U3XBLPAISHE Ha OTNadbLy B FopUTE U CPef NpupoaaTa 3acTpallasa BaweTo 3apase, Thit KaTO OnacHUTe
BeLLEecTBa MOXe [ja NonaaHaT B NOAMNOYBEHUTE BOAW 1 BOCNEACTBUE - B XpaHUTENHATa Bepura.

4. T KaTo CTapuTe NPOJYKTV CbAbpXaT LeHH MaTepuany, Te Morar fia Ce Npofasar Ha ApyXecTBa 3a U3kynyBaHe Ha ckpan.

BbTpewHo tAN0 |  BbHWHO TANO BbTpewHo tano BbHIWHO TANo | HoMMHanHo HanpexeHue n YecToTa

42QHC007D8S*

/

42QHBO7D8S*

/

42QHC009D8S*

38QHC009D8S*

42QHB09D8S*

38QHB0O9D8S*

42QHC012D8S*

38QHC012D8S*

42QHB12D8S*

38QHB12D8S*

42QHC018D8S*

380HC018D8S*

42QHB18D8S*

38QHB18D8S*

42QHC024D8S*

38QHC024D8S*

42QHB24D8S*

38QHB24D8S*

42QHC012D8LS

38QHC012D8LS

/

/

42QHC024D8LS

38QHC024D8LS

/

/

220-240V~ , 50/60Hz

A\ BH/MAHVE

m [IpoyeTeTe pbKOBOACTBOTO NMPeaM U3N0s3BaHETO Ha ypeaal

m 1031 ypes MOXe Ja Ce U3Mon3sa OT Aela Had-8roguLiHa Bb3pacT, KaKTo W OT LA C HaManeHn (uan4eckm, CETUBHU
WM YMCTBEHW CMOCOBHOCTY UMK C HEAOCTATBYHO 3HAHUS 1 OMKMT, aKO M3MON3BAHETO CE M3BBLPLLBA NOA HAbMOAEHN
WNK aKo Te ca NoNyYMnK ykasaHus 3a 6esonacHata ynotpeba Ha ypeda 1 ca 0Cb3Hani eBeHTyanHUTe ONacHoCTy.

m [leuata He Tpsibea Aa cv urpasT ¢ ypeaa. [oumcTBaHeTo M nogapbkkara OT CTpaHa Ha notpeburtenute He Tpsabea
[a ce U3BbpLLBAT OT Aela be3 HabnoaeHue.

m [logBwkHMTE YacTV Ha ypega Tpsbea aa ObaaT MOHTMPaHW/3akpEneH Ha HBO He NO-Manko OT 2,3m oT noga.

m ENIEKTPUYECKNTE LAeNHOCTM MOXe Aa Ce M3BBbPLUBAT CaMO OT YMbIHOMOLLEH NEPCOHan 1 B CbOTBETCTBIE C HALMOHANHUTE
cTaHgapTv 3a okabernsBaHe. Ako 3axpaHBaLLMAT kaben e NoBpeaeH, Toi TpsbBa 4a ce CMEeHW OT IPONU3BOAUTENS,
OT HEroB CepBI3eH NpeaCTaBUTEN UK OT NnLe ¢ nogobHa kBanudukaLns, 3a Aa ce u3berHe eBeHTyanHa onacHocT

- A NMPEAYNPEXAOEHUE!
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Cb4bPXAHUE

1.1 TIPEONASHN MEPKM.........oeeeveeecveeeetesete ettt sttt s s as s s s s st esessssesassesasasaesanes 3
1.2 HAUMEHOBAHMSA HA HACTUITE ...eeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeee et eeeeeeeeseesesesesenssseasesasseesesessensasensssessssessssensasenssseeesens 6

2.1 YCIIOBUS HA EKCTINOATALMS .....voveveverereeeeseeseeesssseseessssesse bbbt esss s b s bbb s ssssnsns 7

2.2 PBUHO YTIPABIIEHME ..ottt et bbb bbb s e b s bbb s snsns 7
2.3 KaK PABOTU KITUMATUIKDT .....cvovevereiecrseesceesesaese s tesee s sesae s s s sesses s s s sas s s s s saesesssssssssesassnans 8
2.4 YNIPABNEHNE HA HACOUBAHETO ....ocvuvererrecveieceseaeseesseesssesae s ss e sesses s s s s s s s e s s sasss s sasssans 9
2.5 CMELNATTHY QOYHKLMM. ...ttt sse sttt ettt ssesse s s sasns 10

Hacokm, NONe3H! CbBETU U NPELAMAZHYN MEPKM .......vuvererrerrreereeseeseieessesessessssssessssssssssssessessessessessessessees 13

- To3un ypen He e NpefHasHayeH 4a ce U3nor3ea OT nvua (B TOBa YMCNO AeLa) C HamaneHu uandiecku,
CETUBHW 1NN YMCTBEHMW CMOCOBHOCTW UMK C HELOCTATBYHO 3HAHWUS 1 ONWUT, OCBEH aKo U3MOJI3BaHETO

Ce n3BbpLLBa NOA HabMoAEHWe N ako Te ca NONy4YWnn ykasaHus 3a ynotpebata Ha ypefa oT nuue,
OTrOBOPHO 3a TsixHaTa 6e30macHoCT.

- fleuata Tpsibsa fa ce Habnogasart, 3a fa CTe CUrypHM, Ye Te He CU UrpasiT ¢ ypesa.

BHumaHwne: Puck ot noxap
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1.1 NMpeanasHu Mepku

e CnasBaliTe BHUMATEITHO Te3n YKa3aHuA C uen:

— un3bsareaHe Ha HenpaBuIiiHa ekcnioartauua,

— npepgna3BaHe OT HapaHABaHe Uit Npon3Tn4aLl OT TOBa Bpeau,

— ONTUMU3NPAHE Ha KMBOTA Ha NpPoAayKTa.

* HuBaTa Ha Cepro3HOCT Ha OMacHOCTTa ce Knacuduumpar, KakTo criegsa:

\ turn to the expertsﬂ

A NMPEAYNPEXXAEHVUE

To31 cMMBOI MOCOYBA BL3MOXHOCTTa OT NOny4YaBaHe
Ha TpaBMa Wni CMBbPT.

/N BHUMAHME

To3u cumBON NOCOYBA Bb3MOXHOCTTA OT MaTepuasnHa

He n3nonssanTe 3ananum ras unu gpyru
Bb3nnaMeH1MU BeLecTBa kato BeHsnH, 6eHson,
paspeauTen u T.H. B 6N130CT 4O KNMMaTuka.

He n3nonsBaiTe HarpeBaTenHu ypeam
® B 6/IM30CT A0 KNUMATYKA.

noBpeaa Unn Cepyo3Hn NocreaunLy.

e CumBOnNM, N3non3saHun B PBbKOBOACTBOTO!

O BnA ce usssarea

© nA cecnasea

[euara TpsibBa ga 6bAaT NoCLBETBAHK

[ia He CY UrpasiT C yNpaBEHNETO Ha KNUMaTKa,
C NOABWXHIUTE My YacTu u/unu ¢ TpbbuTe

3a OxnaxgaHe u enexktTpudeckuTe kaben.

npO,EI,'bJ'I)KI/ITeJ'IHOTO n3naraHe Ha Bb3ayLIHNA

MOTOK OT KIMaTHKa MOXe Aa JoBefe
[10 CXBalLlaHe Ha MyCKynuTe 1 CyXoTa B O4MTE.

[a Ce 13BbpLlBa CaMo OT fnLa C nogxoasLa

o MoHTUpaHeTo Ha TO3W ypen BUHaru Tpsibea
KBaNMMUKaLMS 1 ONWT.

[lencensT TpsAbBa f1a € BkapaH [00pe B KOHTaKTa
Ha eneKTpuyeckaTa Mpexa, ako € MPUNOXMMO.

He BkntouBanTe W He crvpanTe ypena ypes
BKIMIOYBAHE 1IN U3KITIOYBAHE Ha Luencena.

myl

He u3nonasanTe yobmxuTeEN U He BKNIOYBaNTe
B €QVH PasKNOHUTEN 3aeHO C ApYru ypeau.
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BKroYBaHETO 1 U3KMKOYBAHETO C MOKPU
pblie MOXe Aa AoBeae [0 TOKOB yAap.

HeobuyaiHa MUpKU3Ma, 3BYK N BUGPUpPaHE.

o W3kntoueTe ypepna, ako yceTute
CBbpXeTe ce C YMbIHOMOLLEH NPeACcTaBnUTEN.
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He npaseTe onuTn oa PEMOHTUPATE, MECTUTE
U1 NpoMeHATE KnuMmaTtuka.

o TbpceTe npodecroHanHa NoMoLL — CBbpxeTe
C YMbIHOMOLLEH NpeacTaBuTen.
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o N3knioueTe ypeaa OT KOHTaKTa,
KOraTo He Ce 13Non3Ba AbNro Bpewme.
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YpenwT e npegHasHaveH CAMO
3a ocurypsiBaHe Ha yoo0ceTBO 3a xopa.

Y

He 6nokvpaitte BXOAOBETE W U3XOAUTE
3a Bb3ayx. ToBa Lue foBeAe A0 nowa pabora,
NO-BMCOKM pa3xoam ¥ NO-KpaTbK XWBOT Ha ypeaa.

o V3kntoueTe OT enekTpuyeckata mpexa MPELN
MOYKUCTBAHE UM PEMOHTUPAHE.

R

PenoBHo nposepsiBainTe untpute
W 1 NOYNCTBANTE,ako Ce U3NCKBA.

|-|pl/l MOYMCTBAHE 13NON3BanTe CbBCEM
o Manko BoAa, 3a [a ce u3berHe TOKOB yaap.

Hukora He 13non3BaiiTe CUMHI NOYMCTBALLM
npenapaTty, pasTBOPUTENM UM abpasvBHH
MaTepuanu Bbpxy ypeaa.

turn to the expertsﬂ

1.2 HammeHOBaHUA Ha YacTuTe

m BwbTpewHo taAno

m BwbHWHO TR0

m CumBonu Ha eKpaHa

60cco

MpeneH naHen
Bxoa 3a Bb3ayx
EkpaH

Bb3gyweH puntbp
MnactunHa

PeweTka
PeBun3noHeH knanaH

NooakswdhpR

3HayeHUs1 Ha CUMBONUTE Ha eKpaHa:
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Moka3Bsa HACTPOKUTE 3a TeMnepaTypara npu HopMarneH pexum Ha paGota.

Mokasga cTaitHaTa Temnepatypa B pexum FAN (BeHtunauus).

MokasBa ce 3a TpK CeKyHAW, KOraTo € BKMIoYeH TallMepbT, UMK € akTUBUPaHa HAKOS OT yHKLMNUTE
Air purification (ouncTeaHe Ha Bb3gyxa)*, Swing (BbpTeHe), Turbo (Typ6o) u Silence (Tuwmna)*.

Moka3ea ce 3a TP CeKYHAM, KOraTo TaiMepbT € M3KIIOYEH, UMK e aKTUBIPaHa HAKOS OT PyHKLMMTE
Air purification (ouncTeaHe Ha Bb3ayxa)*, Swing (BbpTeHe), Turbo (Typbo) 1 Silence (TuwmHa)*.

Onepauys no pasmpassisaqe*

3aLumTa oT CTyAeH Bb3ayLLeH NoTok™

Self clean* (camonouncTsaHe)

Freeze Protection* (3awura oT 3aMpb3BaHe)

Koraro e aktuempaHa dyHkumata ECO (MKOHOMUYHO)*, ekpaHBT CBETBA NOCNEA0BATENHO KaTo
E - { - 8 -- HaCTPOWKWUTE Ha TemnepaTtypaTa E B nHTepBan ot eaHa cekyHaa.

WIFI cyHkums (camo 3a mogenute ¢ WIFI mogyn)* [*] B 3aBucumocT ot mogena

3abernexka: HacokuTe 3a M3nonaBaHe Ha AMCTaHLUMOHHOTO YrpaBnieHe ¢ MHpaYepBeHH JTbum ca AafeHu B PbKOBOLACTBOTO

3a ANCTAHLUMOHHOTO ynpaBneHne.
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2.1 PaboTHa TemnepaTtypa

OTBBLTPE OTBBLH
[onycTiuma ropHa rpaHuua 32°C DB 46°C DB
OxnaxnaaHe
[onyctuma gonHa rpaHuua 18°C DB -15°C DB
[onycTtuma ropHa rpaHuua 27°C DB 24°C DB
OTonneHue
[onyctuma gonHa rpaHuua 0°C DB -15°C DB

3abenexka: DB - no cyxust TepmomeTsbp (aHrn. Dry Bulb)

1. OnTumanHuTe paboTHN XapakTepUCTUKM Ce NOCTUraT B PaMKUTE Ha TO3M AnanasoH Ha paboTHa Temnepatypa.

2. AKO KNUMaTUKBLT paboTy NOA UMK HaZ Te3n TEMNEPATYPHU FPAHULW NPOABIKUTENHO BPEME, NPY AMArHoCTUKaTa Ha cuctemara Moxe
[a Ce YCTaHOBM HEWN3NPABHOCT 1 YPeAbT HaAMa Aa paboTh NpaBuUITHO.

3. OTHocuTenHa BnaxHocT B cTasTta — nog 80 %. Ako KnMMaTUKLT paboTy NPy BNaXKHOCT U3BHH TO3M AManasoH, Ha NOBbPXHOCTTa

My MOXe [ia ce 06pa3syBa koHzeH3. Mo3unuMoHmMpaliTe NnacTuHaTa 3a HacouYBaHe Ha Bb3ayLUHATa CTPYs N04 MaKkCcUMareH brbf

1 n3bepete BVICOKA ckopocT Ha BeHTMnaTopa.

2.2 PbyHO ynpaBneHue

PbyHOTO ynpaBJieHne Ha KnnMmaTtunka ce n3norssea, KoraTto nmncea guCtTaHUMOHHOTO ynpaslieHUe.

OOoCTbN
OTBOpeTe NpeaHNs NaHer, kKaTo BHUMATENHO —_—
noBAUrHeTe ABaTa My Kpasi eQHOBPEMEHHO. | 3{(% L1 7

KoraTo e oTBOpeH gocTaTbyHO, ce YyBa - == ‘:% B
LLipaKBaHe M NaHenbT 3acTaBa HEeMoABMKHO. ‘ |

|
|

YNPABJIEHUE ——

HaTtucHeTe 6yToHa 3a pbYHO ynpaBreHue nocrnegoBaTenHo

HSIKOMKO MbTU, 3@ Ja NPOMEHUTE pexxuma Ha paboTa, KakTo criefBa: ByToH 3a pb4HO

a) eqHo HaTuckaHe = ABTOMATWYEH pexum [oTonneHue, ynpasnetie
oxnaxgaHe uUnvM BEHTUNaTop U aBTOMaTU4Ha CKOPOCT Ha BeHTUnarTopay).

©) oBe HaTuckaHusa = pexxum Ha OXJIAXKOAHE [npeBkntoyBa ce kbM

ABTOMATUYEH pexum cneg 30 MuHyTK (M3N0n3Ba ce NpeauMHo 3a TecTBaHe)].

B) TPU HATUCKaAHNSA = U3KIIOYBaHeE.

3ATBAPAHE

3aTtBopeTe naHerna, kaTo u3gbpnarte 34paBo HagonNy ABaTa Kpas, 4OoKaTo 3acTaHaT B MbpBoOHavyanHaTa
C1 NO3MumS.

Bb3CTAHOBABAHE HA PABOTATA
Ypes AMCTaHLUMOHHOTO yrpaBreHne KNMMaTuKbT Bb3CTaHOBABa HOpMarnHara cu pabora.

\ turn to the experts/g/
2.3 Kak paboTn KNnUMaTUKbT!

OCHOBHM pexumu Ha paborTa:
AUTO (AsTtomatiyeH) / COOL (OxnaxagaHe) / DRY (Macywasane) / HEAT™ (Otonnexue) / FAN (Bentunartop)
[] B saBucumocT oT Mogena

ABTOomaTunueH pexum (AUTO Mode)

o [pu Ta3n HacTpoiika cucTemaTa aBTOMaTUYHO NPOMEHS peXuMUTE Ha paboTa 1 CKOPOCTTa Ha BEHTUNATOpa,
cbobpasHo u3bpaHara Temneparypa.

o [[pe3 nponeTTa 1 NATOTO NOAABbPXKAHETO Ha u3bpaHaTa TemnepaTypa MOXe Aa U3NCKBA CMEHSIHE Ha PeXMUTE
OXNAXIOAHE/OTOMNEHWE(COOL/HEAT).]

Pexum DRY (n3cywaBaHe)

|-|pl4 TO3N pexnm ce AaBa NpeamMMcTBO Ha U3CyLIaBaHETO Ha Bb3adyXa. 3a nocTuraHe Ha ToBa 1 3a perynupaHe
Ha TeMmnepaTtypara B CTadaTa Ce 13non3Ba HCKa CKOPOCT Ha BEHTUNATOPa U pa60Ta Ha KoMnpecopa Ha HUCKK 060p0TVI.

Pexum SLEEP (3a cnaHe)

KoraTo e n3bpaH 1031 pexxuM, 3agageHata Temnepatypa ce yBenniasa (npy oxnaxaaHe) unu Hamansea (npu oTonneHve)

¢ 1°C Ha vac npe3 mbpauTe 2 Yaca. Crnep TOBa HoBaTa TeMnepatypa ce noambpxka 5 yaca, npean KNMMaTUKLT a Ce U3KIHYM.
3a HsKoM yCTponCTBa NpoabikaBa Aa paboTu ¢ Ta3n HoBa TemnepaTtypa npes UsnoTo Bpeme,

[0KaTo He s perynupare.

C T1a3u hyHKUWs Ce NecTn eHeprus 1 ce nogobpsisa KOMGOPTLT NPe3 HOLLTa Ype3 CUHXPOHM3MPaHe ¢ MeTabonuama Ha TAnoTo.
Pexum ECO (MUkoHOMMYEH)

ECO pexumbT Moxe aa 6b/e akTUBMPaH B PeXnUM OXNaxaaHe 3a NecTeHe Ha eHeprus. Crien kaTto 6bae n3bpaH,

YpeobT LU perynmpa aBTOMaTUYHO CKOPOCTTa Ha BEHTUNATopa 1 komnpecopa. Monyyasate Cbluyysi KomgopT

C MUHMManEH pasxog Ha eHeprus 3a 8 yaca paboTa.

B pexum ECO Temnepatypata Mmoxe fa 6bae 3agageHa B amanasoHa 24~30 °C.

CbBeTH 3a MIKOHOMMWYHA eKcnsioaTauua

e Perynupalite Temnepatyparta 3a nocTuraHe Ha yMmepeH KomopT.

IMpeKoMepHO HUCKWTE MM BCOKM TEMMepaTypu BOASAT A0 3aryba Ha eHeprus.
MogobpeTe paboTaTta Ha knMMaTKKa, KaTo SbpXkKWUTE NPO30PLKTE 1 BPATUTE 3aTBOPEHN.
OrpaHuyeTe u3nonasaHaTa eHepriist [Bpeme Ha paboTa), kaTo U3non3ssate (yHKUMsATa
Ha TAMEPA.
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e He Gnokvpaitte BXo4OBETE M U3XOAMUTE 3a Bb3ayX. ToBa Lie AoBeAe A0 nolua paboTa, No-BUCOKM pasxoau
1 NO-KpaTBK XWBOT Ha ypeaa.
e [IpoBepsiBaiiTe NEPMOANYHO Bb3aYLUHUTE OUNTPU U M MOYMCTBAIATE, KOraTo € HeobX0AMMO.

Mons, 3aTBOpETE.
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2.4 YnpaBneHue Ha HaCco4YBaHeTo 2.5 CneumnanHu pyHKUUN

PerynupaHe Ha Bb3ayluHaTa CTPYS BbB BepTUKanHa nocoka
e HatucHete 6yToHa 3a HacouBaHe Ha BbadyluHata cTpysa (AIR DIRECTION) m 3abasane Ha komnpecopa = WIFl ynpaBnenune®
y y y 3a6aBsHETO OT 3 — 4 MUHYTV NpK BKIOYBAHe Npefnassa C dyHKusTa WiFi ypeTT MoXe fa Gbae Ynpasnsisa
Ha [UCTaHLMOHHOTO YMpaBMeHKe, 3a fia Perynupate nocokaTa Ha BbafyluHaTa CTpys. : . KOMNIDECODA. i 068 AHTAHLONOT0 YOBENGHe, Wt et
MoauumsiTa Ha NNACcTUHATa Ce MPOMEHS NIEKO NPW BCSIKO HATMCKaHe Ha ByToHa. ¥ A g P 5 . c ymp Wi P
oot UG 7ot 7 A s s s v g Aorowemvwo prpsmnme | s S, Sopere e
S:Zi’:i";ﬁgﬁ::’H?J‘;”;L%E;EV?BOHCTBOTO 3A IMCTAHLMOHHOTO YNPABNEHME v nefl. 3a fja ce Pa3Tony TO3 N, BEHTUNATOpBT 33 aKTVBUPaHE Ha Taau YHKLMS.
' Ha BLTPELLHOTO TAMNO CMPa 3a HSIKOMKO MUHYTH, *
l , P P y m OuucTBaHe Ha Bb3ayxa

npeau Aa Npoabiky paboTtaTa B PEXIM HA OTOMMEHME.

A NPEAYNPEXOAEHMUE!

, WowusaTop*
He npeanpuemaite ToBa perynmpade, Aokato ypeabT paboTu. ’ m 3awmTa oT CTyAeH Bb3AyLleH NoToK BbB Bb3ayxa ce 406aBAT OTpULATENHN OHK,
CnyYanHusAT KOHTaKT C BEHTNATOPa MOXE Aa NMPUYMHU CEPUO3HO HAapaHsBaHe. 3a n3bsrsaHe Ha AUCKOMOPTA, Korato kNMMaTUKbT Bk3a KOWUTO CUMYNWPAT Bb3AENCTBUETO Ha ropa unu Bogonas
e B PEXIM Ha OTOMNEHNE, BBTPELUHOTO TANO Ce 3aTonns BBLPXY X0paTa.
PerynupaHe Ha Bb3gyluHaTa CTPYA B XOPU3OHTasriHa Nocoka 3 npeaBapuTesiHo, Npean BEHTUNAToPbT Aa CE BKIHOYM. Mna3smeH KonekTop 3a npax*
Crbnka 1 : = . ToBa sabassHe TpAbBa Aa TPae Camo HAKOMKO MUHYTU. YacTuumTe npax BbB Bb3AyLLUHKA NOTOK Ce HaeneKTpUanpar.
W3KIMTOYETE knumatuka ot KOHTAKTA (unv u3sageTte Lwencena) m ABTOMaTU4YHO pecTapTupaHe Tosa nofobpsisa cbbrpaHeTo Ha Npaxa, HamansaBaHeTo
CTbnka 2 YpeabT ce pecTapTipa aBTOMATUYHO Cried NpeKbCcBaHe Ha MUPU3MUTE W YHULLOXABAHETO Ha NpeHacsaHNUTe
M3gbpnaiiTe ¢ ABE PbLie XOPM3OHTANHaTa NnacTHa Hagony. Ha enekTposaxpaHBaHeTo. ) 110 BB3AYLWEH MbT GakTepuy.
Crbnka 3 BbacTaHoBsBaT Ce BCUYKM NPEANLLHIA HACTPOIIKM s CaMmonouncTeaHe*
HamepeTe nb3ralloTo ce nocTye(-Ta), KakTo e nokasaHo. Ha MoTpeoATeNs. MpeHacsHUTe Mo Bb3fyLIeH MbT bakTepum BUHarK
[Ha Hait-ropHaTa YacT Ha 13xoga 3a Bb3lyX 1 CBbP3aHO C BEPTUKANHUTE BANBOHATH nonarku). m ABTOMaTU4YHO OTKpMBaHe Ha U3TUYaHe Ce pasMHOXaBaT, ako Ha BbTPELLHOTO TANO MMa Bnara.
e —_— KoraTo ce ycTaHoBYM HanuuMe Ha n3TJaHe Ha oxraxaatly PefoBHOTO n3cywaBaHe Ha TonnoobmeHHIka
‘ areHT, Ha ekpaHa Lle ce nossu 3Hak EC unu npumureatya npesoTBpaTsBa TOBa pasMHoxaBaHe. [Npu HaTuckaHe
CBETMMHA (B 3aBMUCMMOCT OT MoJena). Ha 6yTOHa 3a CamMONoYMCTBAHE Ha AUCTAHLIMOHHOTO
= 3awwTa cpeuty o6pasyBaHe Ha MyXbIT* ynpaBrneHue, NPOLECHT Ce 33Ae/CTBa aBTOMATUYHO.
Mpv Ta3n yHKLNS BEHTUNATOPBT Ha BLTPELLHOTO TAMO m Turbo (Typ60)
npoabkasa fa paboTu Ha HUCKA CKOPOCT B MPOABITKEHNE BbB dhyHKuna Turbo ypeabT paboTin M3KNUMTENHO
c a4 Ha 7 — 10 MyHYTK Cred U3KIIOYBAHE Ha KNUMaTUKa B PEXUM MOLLHO, 3a [la [IOCTUrHe XenaHaTta Temneparypa
ThNK .
Ha oxnaxgaHe. Bb3MOXHO Han-6bp3o.
[MpeaBwkeTe NOCTYETO(-aTa) HaMNsBO MMM HAZACHO, 3@ a HACOUMTE Bb3dyLUHATa CTPYS B XeaHata nocoka. VIaCyLLIABAHETO Ha BOTHWTE KaNUML M0 TONN00GMEHHMK Ha
Ctbnka 5 BBTPELLHOTO TANO NPefoTBpaTsea 00pa3yBaHETO Ha MyXbil.
BKIMKOYETE knumatuka ot KOHTAKTA! (nnu BkrtoveTe wencena)
BHumaHue: 130n1MpaHeTo Ha rmaBHMS U3TOYHUK HA eNeKTPO3axpaHBAHETO CUHXPOHM3MPA XOPU3OHTanHaTa nnacTuHa. *
P posaxp Poriaipa Xop MpeKbCBAHETO Ha To3 MPOLIEC MOXe Aa 0GbpKa [] B 3asncumoct ot mopena
Mo3uuus A BHUMAHME XapakTepucTuKu(B 3aBUCUMOCT OT Moaena) J:'?:OFI/I‘-IGCKaTa nocrenoBaTenHoCT Ha ynpaBlieHNeTo.
d [1a 1 Bb3CTAHOBUTE, U3KITKOYETE OT ENEKTPUYECKATA
Ha naacrTtuHarta - m ABTOMaTMYHO 3aBbpTaHe Ha Bb3AyLluHaTa CTpyA MpEXa 33 KPaTKO. '
B XOPU3OHTaNHa NOCoKa

MaKCMManHo Haaon
B pexi Ha OXAKIAHE i M3CYIUABAHE woxe  Hamuciere SWING (Buprere) sa age cexywaun,
[a ce 0bpa3yBa KOREH3 11 Aa npokarne oT ypeaa, El ] ElAER e [ LU AL

KO BNAXHOCTTA € BUCOKA. Ha BepTUKanHWUTe namenu.
.?.egeH :TBOC;C a ¢ pricoa 3abenexka: Mons, Bimkte PbKOBOACTBOTO
OrpaHn4eHoTO NponyckaHe Ha Bb3ayliHaTa CTpyst 3A AUCTAHUMOHHOTO YNPABIEHNE

HamansBa echeKTMBHOCTTa Ha paboTa Ha ypeaa n Moxe 3a JOMbAHUTENHN NOAPOGHOCTH.

[ia noseqe [0 0bpasysaHe Ha KOHAEHS. m 3anameTsiBaHe Ha NO3MUMATA HAa NNacTUHaTa
3aTBOpeHa _ bronbT Ha XOpu3oHTanHaTa nnacTHa ce 3anameTsiBa

He 13non3saiTe knuMaTuka, ako nnactuHara 1 TS ce Bpblua B NocneaHo nsbpaHara ot notpebutens
He ce 0TBaps—MOXe [a JoBe/e [0 NoBpeaa. No3NLKS.

HenctBue Ha nnacTuHarta Toea He ce cnyyBa B pexum TURBO, koiTo ce ynpasnsea
Cnien Gbp3o pecTapTvpate nnacTuHata MOXe fia ocTaHe Ype3 PbyHUTE BYTOHM 33 yNpaBNeHue, Unu Cnea NPeKbCBaHe
HenoaswxHa 3a okoso 10 cekyHaw. Ha 3aXPaHBAHETO.

I
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N3KIMKOYETE oT enekTpnyeckaTa mpexa

O6Lwo noyncrTeaHe
MPEOWN nouncteaHe unmn pemMoHT!

3a nouncTBaHe Ha pelleTkata, Kkopnyca 1 guCTaHUMOHHOTO

A BHUMAHUE ynpaesneHne n3non3sante MeK{aL BllaXHa Kbpna.
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e [la He ce 13Mon3BaT XMMMKanm, kato Hanpumep
NoYMCTBALLM NpenapaTi, pasTBoOpUTeNny,
abpasvBHY NoNMpaLLy MaTepuani v ap.

e [la He ce HarpsiBa (Hag 40°C)

MouncrtBaHe Ha unTpuUTe

2. XBaHeTe YLLIEHLETO Ha hunTbpa, 3a Aa ro
noBANUrHeTe MankKo, crep KoeTo NeKo ro 3abpnaiite
kbM cebe cu. V3BapeTe duntbpa, KaTo nexo

ro ApbNHETE Hagony.

1. OtBOpeTE NpeAHMs NaHes, KaTo BHAMATENHO
NOBAWTHETE [BaTa My kpasi 4HOBPEMEHHO.

Mop onpeseneH brbi ce YyBa LWpakBaHe U NaHeTbT
3acTaBa HenoaBIKHO.

4. V\3amuirTe ronemus(-1Te) Bb3ayLLEH(-1) ounTbp(-1)
CbC canyHeHa Boga. MannakHeTe ¢ yncTa Boga.
M3TpbCkainTe nanuwHaTa Boga.

5. MouucTeTe ¢ npaxocmykayka Mankus(-ute)
untbp(-Tpu). [OT Bpeme Ha Bpeme MOxe Ja ce CMeHs (T).]

Al ~

7. MocTaBeTe OTHOBO B ypeaa no obpaTeH pe,
KaKTO € OMK1caHo B TOYKa 2 Mo-rope.

B
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MoproTroBKa 3a cbxpaHeHue [AbNrn nepuoaun, Npe3 KOUTO KNMMaTUKBLT He ce U3non3eaj
1) MouncTeTe BB3QYLLHUTE UNTPU.

2) Mpu BNaXHN KNMMATU4HW YCMOBIS BKIKOYETE CaMO B PEXMM Ha BEHTUNATOP, AOKATO U3CyLIUTE Ypeaa.

3) U3kntoueTe KnumaTuka oT QMCTAHLMOHHOTO YNpaBMneHne n MaxHeTe batepuute.

4) /3knioyeTe 0T enexkTpuyeckata Mpexa.

NMoBTOpPHO M3Non3BaHe cnep Nnepuvoa Ha CbxpaHeHue

1) BkntoueTe 0THOBO B eneKTpuyeckaTa Mpexa.

2) KoraTo okonHaTa Temnepatypa € Hiucka, n34akamTe 24 yaca (3a MHBEPTOPHIUTE MOLenN).
3) MocraeeTte 0THOBO H6aTepumTe Ha ANCTAHLMOHHOTO YNpaBieHWE W BKIKOYETE KMMaTyKa.

MpodnnakTnyHa noaapbLKKa

PenoBHO npoBepsiBanTe KNUMaThka 3a CnegHoTo:

1. Bb3npensTcTBaHe Ha NPEMUMHABAHETO Ha Bb3ayLUHMS NOTOK NPe3 BbTPELLUHOTO U BBHLUHOTO TAMO.
2. Tey Ha BOAA MM Macro.

3. MoBpeaeHn unu paskadeHm kabenu.

MeTanHuTe Yact MOXe Aa umat oCTpun pb60Be, KOWTO da npegn3sBukat HapaHABaHe. bbaete BHMMaTenHu!

PenoBHOTO NpaBUHO NoAAbPKaHE HAa BbTPELWHOTO M BHHLIHOTO TANMO € U3KIMHYUTENHO BaXHO.
- 3a 0CbLLECTBABAHE Ha OCHOBHO NOYMCTBaHe, CMa3BaHe W (hyHKLMOHamMHa NpoBepka Ha BCUYKN KPUTUYHU KOMMOHEHTY

e Heobxoauma MOOAPBXKKA ot cneunanucr.

- He n3BbpLuBanTe Ta3n AEMHOCT CaMul.

- CBbpXETE Ce C NoAXOAsLY AOCTaBYMK HA CEPBU3HO 0BCMyXBaHe.
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OTCTPAHABAHE HA HEU3INMPABHOCTHU
\ urn to the experts

HaCOKN, NIONIe3HM CLBETH 1 peaAnasHi Mepki

« [TpeKbCHATO N & enekTpo3axpaHBaHeTo?

[Mpu HopmanH Ta MOX NoABAT cnegHuUTe NpoorieMn, KOeTo MOX H Bbp3aHO C HEN3MNPaBHOCT. .
p1 HOpMa apa60 a MoxXe Aa ce 1o cneprure p06 €M, KOETO MOXE [1a HE € CBBP3AHO C HEM3MPaBHOC * /A3Knioumn N e HSKOW KIKoY, MMa 1n HeN3npaBHOCT Ha NpekbCBaY Unn U3rapsaHe Ha npenna3MTen?

KnumatukbT He paboTw.
* HoBu nn ca 6aTepunte Ha AUCTaHUMOHHOTO ynpaBnexHne?

CbcTosiHMe O6scHeHune

* [paBUITHO NI Ca HACTPOEHM YaCOBHWKBLT U TAMMEPBT Ha AUCTAHLMOHHOTO ynpaBneHne?
OxnaxaaHeTo unu oTonneHneTo ce 3abaBsT. 3-MUHYTHOTO 3abaBsiHe 3aLyyTaBa KOMNPecopa. .

« [paBUNHN N ca HACTPONKMTE Ha TemnepaTtypaTa U pexnuma Ha pabota?
OBopoTnTe Ha BeHTMNATOpa Ce NPOMEHST — Cry4Ba ce aBTOMATUYHO B PEXMM Ha OTOMMEHNe — NPefoTBpaTsBa

* Ynetv nn ca Bb3ayluHuTe untpu?
cnupa, paboTtu MHoro 6aBHO 1 cnep ToBa HOPMarHO. HaBMM3aHETO Ha CTYJeH Bb3ayX B NOMELLEHMETO C Xopa.

H + 3aTBOPEHM N ca Npo3opLuTe U BpaTuTe?

PaboTaTa B peum Ha OTOMMEHNe Cnivpa BHE3AMHO e e 4oCTaTb4HO

B xon e oTCTpaKABaHe Ha neaa oT BLHLIHOTO TANO (5 — 10 MuHYTH). xnagHol/Tonno. « OcurypeHo N e cBOBOAHO ABKEHME HA Bb3/IYLUIHMSA NOTOK HABLTPE M HABbH OT BBLTPELLHOTO

1 BBHLUHOTO T5I107?

M MHONKATOP®T 3a pasmMpassaBaHe Npumuraa.

OT BLTDELIHOTO TS0 MANM3a Mbra Moxe Aa ce cry4u, koraTto TemMnepaTypata Ha ypeaa € HUCka, a Bb3yXbT
P : B CTasiTa e ropeLL 1 BIaXeH. * HacTpoeH N € BEHTUNATOPbT Ha BIUCOKA CKOPOCT U MO3BONSBAT NN NNACTUHUTE NpeMUHaBaHe

Ha MaKChManeH Bb3ayLleH noTok?

,CBUCTEHE": HOPMaHO — U3paBHsIBa CE ra30BOTO HansraHe,
KOraTo KOMNPecopbT Ce U3KIMKYBA UMK BKIKOYBA.

KAMMaTUKLT U3naBa THXM 3BYLM. ,CKbpLaHe"; HopmarnHo paslnpsBaHe 1 CBUBaHe Ha NnacTMacoBuTe KMMMATUKBT HE PEATMPA HA KOMAHOUTE KAKTO TPABBA?
W METaIH!TE 4acTi. « 3anuweTe HoOMepa Ha MoAesia Ha NPoaAYKTa;

O CB'bp)KeTe Ce C noaxoasLl npeactaBUTEN;
» ObBsicHeTE BCUYKM NOAPOOHOCTM, KOUTO CTe 3abenssanu!

3aBI/IXpF|He Ha Bb3[yXa — HOPMarnHo, Korato nnactnHarta npoMeHsa
nosuyuaTa cu.

Moxe fa ce nNosiBW, KOraTo KNMMaTUKbT Ce BKMoYBa 3a MbpBU

OT ypena uanusa npax.
MbT UMW KOraTo He e B1n M3Non3saH AbMro Bpeme.

OOBwuKHOBEHO ce NpuYnHABA OT XUMUKANK, LUrapeH agum, roteeHe U T.H.

Ot ypeda ce u3nb4sa CTpaHHa MupmusmMa.
Axo Npu4YnHaTa He e TakaBa, obapgerte ce Ha CEPBU3HUA TEXHUK.

MpemM1HaBa B PEXIM Ha BEHTMNATOP CaMo TemnepaTypaTa B CTasTa e CbliaTa kaTo n3bpaHara ¢ AUCTaHLMOHHOTO
N0 BPEMe Ha OXNaxaaHe v OTonmeHme. ynpaBreHme. AKO CryyasT He e Takbs, 0bajieTe Ce Ha CepBU3HMA TEXHMK.
Moxe f1a ce nosiBi, KOraTo BbHILHATa TeMnepaTtypa e 61130 40 Unu Nof Hyna Mpu BCEKU oT cneaHuTe criyyam usknioyeTe KnMMaTuka He3a6aBHO!

MNowwa paboTa B pexiM Ha OTOMMeHIe rpapyca no Lienait.

* 3axpaHBaLmaT kaben e NoBpeAeH Ui HEHOPMAITHO TOMbI1.

Ako cryqasT He € TakbB, 00ageTe ce Ha CEPBU3HMS TEXHUK. ° yCGLU'a Ce M1pmn3mMa Ha n3ropsno.
° l-IyBaT Ce CUIMHU UNN HEHOPMaITHW 3BYLW.
BkritoyBa ce aBTOMATUYHO. HopmarHo, koraTo ce Bb3CTaHOBU eNnekTpo3axpaHBaHeTo crep NpekbCBaHe. *« YecTo u3raps npegnasuTen um NpekbCaybT U3KN0YBa.

* B unu oT ypega Teye Boga unu nagat npegmeTu.
* lHavkaTOpUTE NPUMMIBaT HENPEKLCHATO.
* NokasBa ce kof 3a camogumarHoctuka, Hanp. EO, E1, E2 ... unn PO, P1, P2... n T.H.

BbaneiicTBieTo Ha aHTeHU Ha MOBMIHM oneparopu unn oUCTaHUMOHHN
ycunearenu Moxe fa npeau3Brnka HeU3npaBHOCT Ha ypeaa.

Pa6oTit 110 HEMOCTOSHEH 1 HEMpe/CcKasyeM HauMH Vaknio4ete 3axpaHBaHETO U BHTIo4eTe OTHOBO.

Unu He paboTn.

3a pa pecraprupare patorara, katucrere byroka ON/OFF (B Maiat) HE CE OMWUTBAMTE A OTCTPAHSBATE TE3M HEM3MPABHOCTM CAMM!
e AMCTAIMORHOT YTpaBnerie: CBBPXETE CE CbC CMELMANN3VPAH DOCTABUYMK HA CEPBM3HO OBCITY)KBAHE

Ako npobnembT He ce paspeLuu, 06afeTe ce Ha CEPBU3HUS TEXHUK.

MynTUCUCTEMHUSIT KNMMATUK He Moxe fa Obe €AHOBPEMEHHO B [1Ba Pa3nnyHn paboTHU pexuma, kaTo Hanpumep B €4HOTO TSNO [a € B PEXAM
,COOL" (oxnaxgaHe), a gpyroto B pexum ,HEAT" (oTonnexwe).

Korato onepauyuute ca pasnuinu, pexum ,HEAT* (oTonneHue) nonyyasa npuopuTer.

BbTpeLwHoTo 4110, k0eTo pabotn B pexum ,COOL” (oxnaxgaHe) nnm pexxum ,FAN® (BeHTUnaTop), Lie Crpe 1 Ha aucnnes Le ce uanuwe ,P5".
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m Prije koridtenja proizvoda procitajte ovo uputstvo!

m Ovaj uredaj mogu koristiti djeca od 8 i viSe godina, kao i osobe sa reduciranim fiziCkim, senzornim ili mentalnim
sposobnostima ili nedostatkom iskustva i znanja, ukoliko su im dati nadzor i instrukcije koje se tiCu upotrebe uredaje
na bezbjedan nacintkoliko razumiju uklju¢ene opasnosti.

m Djeca se ne smiju igrati s uredajem. Cidéenje i korisnicko odrzavanje ne smiju izvoditi djeca bez nadzora.
m Pokretni dijelovi uredaja moraju se instalirati/postaviti na minimalnoj visini od 2,3 m (od poda).

m ELEKTRICNE radove smiju provoditi samo autorizirane osobe i u skladu s nacionalnim standardima provodenja kab
Ukoliko je kabl za napajanje strujom oSteCen, mora ga zamijeniti proizvodac, serviser ili osoba sliénih kvalifikacija,
kako bi se izbjegle opasnosti.

\ turn to the expertsﬂ
Utvrdeno je da je ovaj proizvod uskladen s Direktivom o niskonaponskim uredajima (2014/35/EC)
i Direktivom o elektromagnetskoj kompatibilnosti (2014/30/EC) Evropske unije.
Ispravno odlaganje ovog proizvoda
(elektricni i elektronski otpad)
| . i
1.1 SIQUINOSNE MIETE ...ttt bbb e bbb 3
(Kada se ovaj klima uredaj koristi u evropskim zemljama, potrebno je pridrzavati se smjernica u nastavku.) 1.2 Nazivi dijelova 5
- Ova oznaka, prikazana na proizvodu i prateco dokumentaci, upucuie na to da elektricni | elekironski ofpad 2 NAZIVI AIEIOVA ...ttt bbb
(WEEE premadirektivi 2012/19/EZ) ne treba mijeSati s obi¢nim kuénim otpadom.
Zabranjeno je odlagfati ovaj uredaj s kucnim otpadom. Postoji nekoliko mogucnosti za odlaganje:
1. Opcina je ustanovila punktove za prikupljanje na kojima je moguce odloZiti elektronski otpad u najboliem sluaju besplatno
za korisnika.
2. Prilikom kupovine novog proizvoda prodavac ¢e u najboljem slucaju preuzeti stari proizvod besplatno. 2.1 Radni uvjeti 7
3. Proizvodac ce preuzeti stari Uredaj da bi ga odloZio, a u najboliem slucaju besplatnio za korisnika. : L
4. Posto stari proizvodi sadrZe vrijedne resurse, mogu se prodati trgovcima starim Zeljezom. 2.2 RUCNO UPFAVIANIE ...ttt bbbt 7
Divlje odlaganje otpada u Sumama i krajolicima ugrozava vase zdravlje kada opasne materije iscure u podzemne vode i prodru .. o
U lanac ishrane. 2.3 NaCin funKCIONITANJ .........covooreeeee et 8
2.4 KONMIOIA SIMJEIA ...v.vveieieieie ettt bbbttt 9
Unutrasnja jedinica | Vanjska jedinica |Unutrasnja jedinical Vanjska jedinica ] Odredeni naponi i frekvencije 2.5 POSEDNE TUNKCIE ....o.vvoeeiieie ettt ettt 10
42QHC007D8S* / 42QHBO7D8S* /
42QHC009D8S* : 38QHC0O09D8S* 42QHB0O9D8S* 38QHB09D8S*
42QHC012D8S* ¢ 38QHC012D8S* 42QHB12D8S* 38QHB12D8S* 7asita i odrs ) 11
420HC018D8S* 380HC018D8S* 42QHB18D8S* 380HB18D8S* 220-240V~ , 50/60Hz ASULA [ OAIZAVANJE ... e ettt e e e s bbe e e e arees
420HC024D8S* ¢ 38QHC024D8S* 42QHB24D8S* 38QHB24D8S*
42QHC012D8LS : 38QHCO012D8LS / /
42QHC024D8LS i 38QHC024D8LS / /

/\ UPOZORENJE!
- Ovaj uredaj nije namijenjen za koristenje od strane osoba (ukljuéujuci djecu) sa smanjenim fizickim,
senzornim ili mentalnim sposobnostima, ili osoba kojima nedostaje iskustvo i znanje, osim uz nadzor
osobe zaduzene za njihovu sigurnost ili prema njenim uputama.
- Onemogucite djeci da se igraju s uredajem.

Oprez: Opasnost od pozara
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1.1 Sigurnosne mjere

e Tacno se pridrzavajte ovih uputstava da biste:
— izbjegli nepravilan rad,
— sprijecili fizicke ozljede ili posljedi¢nu Stetu
— osigurali optimalan zivotni vijek proizvoda.
 Slijedi klasifikacija nivoa ozbiljnosti:

/N\ UPOZORENJE

Ovaj simbol ukazuje na moguénost fizicke ozljede
ili gubitka Zivota.

/\ OPREZ

Ovaj simbol ukazuje na moguénost Stete na imovini
ili ozbiline posljedice.

e Simboli koji se koriste u ovom priru¢niku:

) 1ZBJEGAVAJTE

A\ UPOZORENJE

€@ oBAVEZNOPRIDRZAVANJE

\ turn to the expertsﬂ/

U klimatiziranom prostoru ne upotrebljavajte
zapaljive gasove ili materijale kao Sto su benzin,
benzen, razriedivac itd.

Ne upotrebljavajte grijalicu u klimatiziranom
prostoru.

)

v )

[@;—ﬁi

Djeca se ne smiju igrati s kontrolama klima
uredaja, pokretnim dijelovima i/ili priklju¢cima
za hladenje i elektriénim prikljucima.

Dugotrajna izlozenost promaji moze dovesti
do miSi¢ne nelagode i suhoce odiju.

obudene i iskusne osobe.

o Ovaj proizvod smiju instalirati samo odgovarajuce

0 Utika€ za napajanje el. energijom mora se ¢vrsto
umetnuti u utiCnicu ako se koristi.

ukljuCivanjem ili iskljuCivanjem iz napajanja
el. energijom.

3

® Nemojte pokretati ili zaustavljati uredaj

Nemojte koristiti produzni kabl ili utiCnicu
® koje koriste drugi uredaiji.

a\tj. )

udar.

IskljuCite jedinicu ako primijetite neobi¢ne mirise,
zvukove ili vibracije. Obratite se ovlaStenom
distributeru.

\ Qi

5 ﬁ

4

Nemojte pokuSavati popravljati, premjestati
ili mijenjati klima uredaj.

PotraZite stru¢nu pomo¢ — obratite se ovlastenom
distributeru.
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Iskljucite jedinicu iz napajanja el. energijom ako
je necete koristiti duze vrijeme.

\ ffg‘%lm[y‘

Ovaj proizvod je namijenjen SAMO za udobnost
ljudi.

Ne penijite se i ne postavljajte predmete
na ureda;.

Nemojte blokirati otvore za ulaz i izlaz zraka.
U protivnom moze doéi do vecih teku¢ih troSkova
i smanjenog Zivotnog vijeka proizvoda.

Redovno provijeravajte filtere zraka i po potrebi
ih oCistite.

Prilikom cCiS¢enja koristite male koliCine vode
da ne bi do$lo do strujnog udara.

Nikada ne koristite jake deterdZente, otapala
ili abrazivna sredstva za poliranje na proizvodu.

turn to the expertsﬂ

1.2 Nazivi dijelova

m  Unutrasnja jedinica

Prednja plo¢a
Otvor za ulaz zraka
Displej

Filter zraka

Klapna

ResSetka

Servisni ventil

m Vanjska jedinica

NogMwNPRE

Simboli na displeju i njihovo znacenje:

L4 es Prikazuje postavljenu temperaturu za vrijleme normalnog rada.

° ES Prikazuje sobnu temperaturu u rezimu rada FAN.

sﬂ Prikazuje se 3 sekunde ako je tajmer ukljucen ili ako je aktivirana funkcija pro¢is¢avanja zraka®,
Swing, Turbo ili Silence*.
m Simboli nadis p I eJ u ° 8’: Prikazuje se 3 sekunde ako je tajmer iskljucen ili ako je deaktivirana funkcija pro¢iS¢avanja zraka*, Swing, Turbo ili
Silence*.

dF Odmrzavanje*

A
/: CF Sprjecavanje strujanja hladnog zraka
S{ Samociscenje*
' ' E ‘ : O . FP Zaédtita od zamrzavanja*

L4 Ef 8 Kad je aktivirana funkcija ECO*, signalizacija na displeju radi u sliedecoj sekvenci E s [ - 8 -
postavljanje temperature E ...“. uintervalima od jedne sekunde.

o o~
«  Funkcija WIFI (samo kod modela s WIFI modulom)* [*] ovisi 0 modelu

Napomena: Upute u vezi s upotrebom infracrvenog daljinskog upravljaca potraZite u uputstvu za upotrebu daljinskog upravljaca.



RAD UREDAJA

% United Technologies

2.1 Radna temperatura

Unutra Vani
Gornja granica 32°CDB 46°C DB
Postupak hladenja
Donja granica 18°C DB -15°C DB
Gornja granica 27°CDB 24°C DB
Postupak zagrijavanja
Donja granica 0°c DB -15°C DB

Napomena: DB - temperatura suhog termometra

1. Optimalna temperatura ¢e biti postignuta unutar tih vrijednosti radne temperature.

2. Ako jedinica duze vrijeme radi u uvjetima visih ili nizih vrijednosti od navedenih, sistemska dijagnostika moze otkriti kvar i jedinica nece
ispravno raditi.

3. Relativna vlaznost prostorije — manje od 80%. Ako klima uredaj radi izvan tog raspona, moze doc¢i do kondenzacije viage na njegovoj
povrsini. Postavite klapnu na najveci ugao otvorenosti i postavite rezim rada ventilatora na HIGH .

2.2 Ruéno upravljanje

Ruéno upravljanje je na raspolaganju za kontroliranje jedinice u trenucima kad daljinski upravlja¢ nije
dostupan.

PRISTUP

Pazljivo otvorite prednju ploCu istovremeno

podizucCi njena oba kraja. /

Kad je dovoljno podignete, Cut ¢e se Skljocaj |
i plo¢a ¢e samostalno stajati. ‘

N
UPRAVLJANJE — N
Pritisnite ru¢nu tipku nekoliko puta da biste promijenili rezime rada , 3
kako slijedi: Tipka za ru¢no

a Jedan put = reZim rada AUTO [zagrijavanje, hladenije ili ventilator upravijanje

i automatska brzina ventilatora].

b Dvaput = rezim rada HLADENJE [prebacuje u rezim rada AUTOMATSKI

nakon 30 minuta (uglavnom se Koristi za testne svrhe)].

¢ Tri puta = ISKLJUCENO.

ZAVRSETAK

Zatvorite ploC€u ¢vrstim povlacenjem za oba kraja prema dole dok se ne vrati u po€etni polozaj.

VRACANJE
Koristenjem daljinskog upravlja¢a jedinica ¢e se vratiti u normalan rad.

\ turn to the experts/g

2.3 Nacin rada!

Osnovni rezimi rada: AUTO / COOL / DRY / HEAT* / FAN
[l Zavisno od modela

Rezim rada AUTO
e U ovoj postavci sistem ¢e automatski promijeniti rezim rada i brzinu ventilatora u svrhu postizanja zadane temperature.
e [Moguce je da u proljece i lieto za precizniju kontrolu temperature trebate izvrsiti promjene reZima rada COOL/HEAT.]

Rezim rada DRY (susenje)
U ovom rezimu rada prioritet se daje uklanjanju viage iz zraka. Za postizanje te svrhe i regulaciju sobne temperature koristi
se niska brzina ventilatora i izmjenjivanje radnih ciklusa kompresora.

Rezim rada SLEEP

Kad se odabere taj rezim rada, zadana temperatura ¢e tokom prva 2 sata rasti (zagrijavanje) ili se smanjivati (hladenje)
za 1°C po satu. Nakon toga se nova temperatura zadrzava iducih 5 sati, a po isteku tog vremena se iskljuCuje.

Za neke uredaje stalno radi na novoj temperaturi sve dok ga ne podesite.

Taj postupak Stedi energiju i povecava udobnost tokom noci zahvaljujuci sinhronizaciji s temperaturom tijela.

Rezim rada ECO (ekoloski)

Rezim rada ECO moze se aktivirati za vrijeme rezima rada hladenje i omogucuje Stednju energije.

Kad se odabere ovaj reZim rada, jedinica e automatski regulirati brzinu okretanja ventilatora i kompresora.
Taj rezim rada traje 8 sati i stvara isti ugodaj uz minimalnu potro$nju energije.

U rezimu rada ECO moguce je postaviti temperaturu od 24~30 °C.

Preporuke za ekonomic¢an rad 13
e Podesite temperaturu da biste postigli umjeren nivo udobnosti. 5-;1;b
e Previde niskim ili visokim temperaturama energija se prekomjerno trosi. Elj
e PoboljSajte efektivnost drze¢i prozore i vrata zatvorenim. ‘.EE
e OgraniCite troSenje energije [vrijeme rada uredaja] pomocu funkcije TIMER. L

o

e N
[ Upotrebljavajte
. o\ tajmer efektivno/f

1 \/ -

]
1

Zatvorite

o Nemojte blokirati otvore za ulaz i izlaz zraka.
U protivnom moZe doéi do vecih tekuéih troSkova i smanjenog Zivotnog vijeka proizvoda.
e Periodi¢no pregledajte filtere za zrak i po potrebi ih oistite.




RAD UREDAJA

3% United Technologies

turn to the expertsﬂ

2.4 Kontrola smjera

PodesSavanje vertikalnog toka zraka
e Pritisnite ,AIR DIRECTION* (smjer toka zraka) na daljinskom upravljaCu za vertikalno
podeSavanije smjera toka zraka. PoloZaj klapne malo se mijenja svaki put kad pritisnete tipku.

o Pritisnite ,SWING® (njihanje) da biste aktivirali neprekidno kretanje klapne. ',
=2

|
Jl

Napomena: detalje potraZite u PRIRUCNIKU ZA DALJINSKI UPRAVLJAC.

A UPOZORENJE! ‘
Nemojte pokuSavati izvrsiti ovo podeSavanje dok masina radi. — o
Slu€ajan kontakt s ventilatorom moZe izazvati teSku ozljedu. A -

Podesavanje horizontalnog protoka zraka

Korak 1 A
ISKLJUCITE jedinicu GLAVNIM prekidagem (ili iskljucite je iz napajanja el. energijom). v
Korak 2 : :
Povucite horizontalnu klapnu prema dole objema rukama. "
Korak 3

Pronadite rucicu/ruice kao $to je navedeno.

[Nalazi se na najviSem dijelu izlaza zraka i povezana je s uvucenim vertikalnim o$tricama.]
—\\ —————

Rucica

Korak 4
Pomicite rucicu/ru€ice lijevo ili desno da biste usmjerili zrak u Zeljenom smjeru.

Korak 5
UKLJUCITE jedinicu GLAVNIM prekidagem! (lli je ponovo ukljugite u napajanje)
Paznja: izolacijom glavnog napajanja sinhronizira se horizontalna klapna.

Polozaj klapne A\ OPREZ
A 4

Maksimalno prema dolje

Kada se nalazi u rezimu rada COOLING ili DRY
u uslovima visoke vlaznosti, na jedinici moze
doci do stvaranja kondenzata i kapanja.

Uzak otvor
Ogranicen protok zraka smanjuje efektivnost
i moZe izazvati stvaranje kondenzata.

Zatvoreno

Ne stavljajte uredaj u pogon ako se klapna

ne otvara- u protivnom moze do¢i do oStecenja.
Rad klapne

Nakon brzog ponovnog pokretanja klapna moze
ostati nepomic¢na oko 10 sekundi.

Funkcije(zavisno od modela)

m Automatsko njihanje vertikalne klapne

DrZite tipku ,SWING* pritisnutom 2 sekunde

da biste aktivirali njihanje vertikalnih lopatica.

Napomena: Detalje potrazite u PRIRUCNIKU

ZA DALJINSKI UPRAVLJAC.

m Memorija klapne

Ugao horizontalne klapne pohranjuje se i klapna

Ce se vratiti na posljednji polozaj koji je korisnik odabrao.
Ovo ne vazi za rezim rada TURBO, ru¢no upravljanje
tipkama ili nakon prekida napajanja elektri€cnom energijom.

\

2.5 Posebne funkcije

m Kasnjenje kompresora
Prilikom pokretanja dolazi do vremenske odgode aktiviranja
kompresora u trajanju od 3 ~ 4 minute, $to Stiti kompresor.

m Automatsko odmrzavanje

Kada se nalazi u rezimu rada zagrijavanja, na van;jskoj
jedinici se stvara led. Da bi se led odmrznuo, unutradnji
ventilator prestaje s radom na nekoliko minuta prije
nastavka zagrijavanja.

m Sprjecavanje strujanja hladnog zraka
Da bi se izbjegla neugodno hladno strujanje zraka kad
je uredaj u rezimu rada zagrijavanja, unutrasnja jedinica
se prije ukljuCenja ventilatora zagrijava.

To kanjenje bi trebalo potrajati svega nekoliko minuta.

m Automatsko ponovno pokretanje
Jedinica ¢e se automatski ponovo pokrenuti nakon
prekida napajanja elektricnom energijom.

Sve prethodne korisnicke postavke ¢e biti vracene.

m Automatsko otkrivanje curenja*

Kada se otkrije curenje rashladnog sredstva, na uredaju
¢e se prikazati Sifra ,EC“ ili treperec¢e LED zaruljice
[zavisi od modela].

m Sprjecavanje stvaranja budi*

Ova funkcija osigurava nastavak rada unutrasnjeg ventilatora
na niskoj brzini 7 ~10 minuta nakon $to ga korisnik iskljuci

u rezimu rada hladenja.

IsuSivanije kapljica vode na unutraSnjem izmjenjivacu topline
sprecava stvaranje budi.

m Funkcija WIFI*

Zahvaljujuci funkciji WIFI, uredajem se moze upravijati
daljinskim upravljaem ili mobilnim telefonom.

Za aktivaciju ove funkcije povezite WIFI modul

i komunikacijski modul s plo¢om displeja.

m ProciSéavanje zraka*

lonizator*

U zrak se dodaju negativni ioni radi simulacije efekata
koji kod ljudi uzrokuju Sume i vodopadi.

Plazma*

Cestice prasine u prolazeéem strujanju zraka dobivaju
elektricni naboj. To poboljSava prikupljanje prasine,
reduciranje neugodnih mirisa i mortalitet bakterija

u zraku.

m Samociséenje*

Ako je na unutradnjem izmjenjivacu topline prisutna
vlaga, pojavit ¢e se bakterije koje se prenose zrakom.
Redovno isusivanje izmjenjivaca spre¢ava taj rast.
Jednostavnim pritiskom na tipku ,self clean,
kontrolor ¢e automatski upravljati tim procesom.

m Funkcija Turbo

Funkcija Turbo funkcija povecava aktivnost klima
uredaja da bi postavljenu temperaturu postigao
u Sto kracem vremenu.

Prekidanje tog procesa moze poremetiti kontrolnu logiku.
Da biste rijesili taj problem, nakratko prekinite napajanje
strujom.

[*] Zavisi od modela.




ZASTITA

ZASTITA | ODRZAVANJE

ISKLJUCITE iz izvora napajanja
PRIJE cCiScenja ili servisiranja!

Ciséenje filtera

1 PaZljivo otvorite prednju ploCu istovremeno podizuéi
njena oba kraja.

Pod odredenim uglom zacut ¢e se Skljocanje i plo¢a
Ce samostalno stajati.

[ &2
|

specijalni filter.
B e )

5 Usisajte prasinu s malog/ih filtera.
[S vremena na vrijeme zamijenite.]

Generalno ¢iséenje
Za CiScenije reSetke, kucista i daljinskog upravijaca
koristite meku vlaznu krpu.

A

e
(o ]
% f* ? [
Iy —
e
e 7 A+
yz ’

e Nemojte koristiti lkemikalije, kao npr. deterdzente,
rastvarae, abrazivna sredstva za poliranje itd.
e Zabranjena visoka temperatura (iznad 40°C)

2 Drzedi jeziCak na filteru pomaknite ga malo
prema gore, a zatim povucite lagano prema sebi.
Sada izvadite filter njezno ga povlageci prema dolje.

4 Ocistite veliki filter/e vodom sa sapunicom.
Isperite Gistom vodom. Otresite viSak vode.

=
I P

8 Zatvorite prednju plocu.

s
f—t

Pripremanje za skladistenje [duge periode nekoristenja]

1) Odistite filtere zraka

2) U vlaznim ili mokrim uvjetima koristite rezim rada ,Fan only* dok se jedinica ne osusi.
3) Iskljucite klima uredaj daljinskim upravljaem i uklonite baterije.

4) Izvadite kabl za napajanije elektricnom energijom iz utiénice.

Ponovno koristenje nakon skladistenja

1) Ponovo spojite uredaj s izvorom elektricne energije.

2) Ako je temperatura okoline niska, pri¢ekajte 24 sata (za model s inverterom).
3) Ponovo stavite baterije u daljinski upravijac i ukljucite jedinicu.

Preventivno odrzavanje

Redovno provjeravaijte jedinicu radi utvrdivanja sljedecih problema:
1. Ometanje protoka zraka kroz unutradnju i vanjsku jedinicu.

2. Curenje vode ili ulja.

3. Ostecene ili iskljuCene Zice.

Metalni dijelovi mogu imati oStre rubove koji uzrokuju ozljede. Pazite!

Temeljito redovno odrzavanje unutrasnje i vanjske jedinice je neophodno.

\
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turn to the expertsﬂ

Za temeljno ¢iséenje, podmazivanie i provjeru funkcija svih kritiénih komponenti potrebno je struéno ODRZAVANJE.

- Nemojte ga sami pokuSavati obauviti.
- Obratite se odgovarajucem serviseru.
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SAVJETI ZA RJESAVANJE PROBLEMA

Smjernice, savjeti i upozorenja

Sljedece situacije se mogu desiti tokom normalnog rada

i ne moraju znaditi kvar.

Hladenje ili zagrijavanje kasni.

Objasnjenje

Kasnjenje od 3 minute Stiti kompresor.

Brzina ventilatora se mijenja - isklju¢en ventilator,
veoma niska brzina pa onda normalna

To se automatski deSava u rezimu rada zagrijavanja — sprje¢ava puhanje hladnog
zraka u prisutne osobe.

Postupak zagrijavanja se iznenada prekida
i Zaruljica odmrzavanja treperi.

U toku je uklanjanje mraza s vanjske jedinice (5 — 10 min.).

Iz unutradnje jedinice izlazi maglica.

MoZe se desiti kad je temperatura jedinice niska, a zrak u prostoriji vru¢ i vlazan.

Klima uredaj emitira zvukove slabe jacine.

LZvizdanje/pistanje”: normalno — kad kompresor prestaje ili po€inje raditi,
pritisak gasa se izjednacava.

,Skripanje*: normalno $irenje i skupljanje plastiénih i metalnih dijelova.

Bucno strujanje zraka — normalno kad klapna resetira svoju poziciju.

1z jedinice izlazi praSina.

Moze se desiti kod prvog koristenja ili nakon duzeg nekoristenja klima uredaja.

Ispustanje udnog mirisa.

To je obi¢no izazvano hemikalijama, dimom cigareta, kuhanjem itd.
Ako se ne radi o tome, pozovite odgovarajuéeg majstora.

Prelazak u reZim rada ,samo ventiliranje* tokom
hladenja ili zagrijavanja.

Sobna temperatura je ista kao ona koja je odabrana daljinskim.
Ako se ne radi o tome, pozovite odgovarajuéeg majstora.

Slabo zagrijavanje

MozZe se dogoditi kada je vanjska temperatura blizu ili ispod nula stepeni Celzijusa.

Ako se ne radi o tome, pozovite odgovarajuéeg majstora.

Automatsko iskljucivanje

Normalno prilikom vracanja napajanja elektri¢ne energije nakon prekida napajanja.

Uredaj radi udno, nepredvidivo ili ne reagira.

Smetnje iz tornjeva za mobilne mreze ili pojagivaca signala mogu izazvati
neispravan rad jedinice.

Iskljucite iz struje i ponovo ukljucite.

Pritisnite tipku ON/OFF na daljinskom upravljaéu za ponovno pokretanje.

Ako se problem time ne rijesi, pozovite odgovarajuceg majstora.

a druga u rezimu ,HEAT".

Multisistemski klima uredaj ne moze se istovremeno nalaziti u razli¢itim reZimima rada, kao npr. da je jedna jedinica u rezimu ,COOL",

U slucaju pokretanja viSe operacija rezim rada ,HEAT" imat ¢e prioritet.
Unutra$nja jedinica koja se nalazi u rezimu rada ,COOL" ili ,FAN" prestat ¢e s radom i displej ¢e prikazati oznaku ,P5".

\

VAZNO PRVO PROVJERITE!

+ Da li je doslo do prekida napajanja elektricnom energijom?

+ Da li je prekida¢ iskljucen, automatska sklopka slu¢ajno aktivirana ili je pregorio osigurac?

Jedinica ne radi. : - - -
+ Da li su baterije u daljinskom upravljau nove?

+ Da li su sat i tajmer na daljinskom upravljacu ispravno postavljeni?

+ Da li su postavke temperature i rezima rada ispravne?

* Da li su filteri zraka Gisti?

«Dali i i?
Nije dovoljno hladno/toplo. Da li su prozori i vrata zatvoreni?

+ Da li postoji neometan protok zraka u i iz unutradnje i vanjske jedinice?

* Da li je brzina ventilatora postavljena na visoku i da li klapne omogucavaju maksimalan protok
zraka?

JEDINICA NE REAGIRA KAKO Bl TREBALA?

« Zabiljezite broj modela proizvoda,
* Obratite se odgovaraju¢em majstoru,
* Recite mu sve uocene probleme!

U sluéaju da se desi BILO STA od sljedeéeg, odmah iskljuéite jedinicu!

* Kabl za napajanje el. energijom je oStecen ili nenormalno topao.
* Osjeca se miris paljevine.

* Cuju se glasni ili nenormalni zvukovi.

« Osigurac Gesto pregorijeva ili automatska sklopka iskace.

« U jedinicu je usla ili iz nje izlazi voda ili druge materije.

* Indikatori kontinuirano trepere. @@ﬁ

* Prikazan je samodijagnosticki kod, npr. EO, E1, E2 ... ili PO, P1, P2... itd.

NEMOJTE SAMI POKUSAVATI RIJESITI TE PROBLEME!
OBRATITE SE STRUCNOM SERVISERU!
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A\ UPOZORNEN

m Pred pouzitim tohoto vyrobku si pfectéte tento navod!

m Toto zafizeni mohou pouZivat déti od 8 let vySe a osoby s omezenymi fyzickymi, smyslovymi nebo dusevnimi schopnostmi,
nebo bez patficnych zkusenosti a znalosti, pokud jim byl poskytnut dohled nebo pokyny ohledné bezpecného
pouzivani zafizeni a jestlizerozumi rizikiim z toho plynoucim.

m Déti si s timto zafizenim nesméji hrat. Cisténi a uZivatelska Udrzba nesméji byt provadény détmi bez dohledu.

m Pohyblivé asti zafizeni musi byt nainstalovany/umistény na trovni nejméné 2,3 m od podlahy.

m ELEKTROINSTALACNI prace smi provadét pouze opravnény personal vsouladu snarodnimi normami pro elektricka
zapojeni. Pokud je napéjeci kabel poSkozen, musi byt vyménén vyrobcem, jeho servisnim zastupcem nebo obdobné
kvalifikovanymi pracovniky, aby se pfede$lo moznému nebezpeci.

\ turn to the expertsﬂ
Tento vyrobek je v souladu se smérnici Evropské unie o nizkém napéti (2014/35/ES)
a smérnici o elektromagnetické kompatibilité (2014/30/ES).
Spravna likvidace tohoto vyrobku
(Odpadni elektricka a elektronicka zafizeni)
| . i .,
1.1 BezpeCnostni OPAIFENT .........cueeeceeecee et 3
Pfi pouzivani této klimatiza¢ni jednotky v evropskych zemich musi byt dodrzovany nasledujici pokyny: 1.2 Nazvy Casti 5
_ Tolo oznaent uvedené na virobku nebo privodni dokumentaci znamené, 2e odpadni elektrické a elektronickd zafizeni 2 NAZVY CASLE ..ot bbbt
(OEEZ podle smérnice 2012/19/ES) by neméla byt smichana sbéznym komunalnim odpadem.
Toto zarfizeni nesmi byt likvidovano jako bézny domovni odpad. Pro likvidaci existuje nékolik moznosti:
1. Obec mé zavedeny systém sbéru, kde je mozné bezplatné likvidovat elektronicky odpad.
2. Prodejce bezplatné vezme zpét stary vyrobek pfi nakupu nového vyrobku.
3. Vyrobce bezplatné vezme zpét stary vyrobek k likvidaci. 2 1 Provozni podmink 7
4 Protoze staré virobky obsahuji cenné suroviny, mohou byt prodany jako kovovy ot : Vo p Y ettt s bR bR R bRt R bbb s st
Nefizena likvidace odpadu vlesich a krajiné ohroZuje vase zdravi, protoZe nebezpe¢né Iatky pronikaji do podzemnich vod a nachazeji 2.2 RUCNT PIOVOZ ..ottt s 7
si cestu do potravinového fetézce. i .
2.3 POPIS CINNOST ...ttt sttt sae s bbb nans 8
2.4 SMEIOVE OVIAGANI .....oovvveieeieeicice ettt bbbttt 9
I . PP . Jmenovité napéti .
Vnitfni jednotka ; Venkovni jednotka| Vnitnijednotka :Venkovnijednotka “™"te L0 2.5 SPECIAINT FUNKCE ... 10
42QHC007D8S* / 42QHB07D8S* /
42QHC009D8S* i 38QHC009D8S* 42QHB09D8S* 38QHB09D8S*
42QHC012D8S* ¢ 38QHC012D8S* 42QHB12D8S* 38QHB12D8S*
42QHCO18D8S* | 38QHC018D8S* | 42QHB18D8S* | 38QHB18DSS* 2528/5381‘2“ > PEEE 8 UAIZDA ..o oo oo 11
42QHC024D8S* : 38QHC024D8S* 42QHB24D8S* 38QHB24D8S*
42QHC012D8LS i 38QHC012D8LS / /
42QHC024D8LS i 38QHC024D8LS / /

/\VAROVAN:I!
— Toto zafizeni neni uréeno pro pouZivani osobami (vCetné déti) se snizenymi fyzickymi, smyslovymi nebo
dusevnimi schopnostmi, nebo s nedostatkem zku$enosti a znalosti, pokud jim nebyl poskytnut dohled nebo
pokyny ohledné pouZiti zafizeni osobou odpovédnou za jejich bezpec€nost.

— Déti by mély byt pod dohledem, aby se zajistilo, Ze si se zafizenim nebudou hrat.

Upozornéni: Nebezpeci pozaru
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1.1 Bezpecnostni opatreni

e Ddusledné se fidte podle téchto pokyn, chcete-li:

— se vyhnout nespravnému pouzivani,

— zabranit zranéni osob nebo naslednému poskozeni,

— optimalizovat dobu zivotnosti vyrobku

 Urover zavaznosti je klasifikovana nasledovné:

turn to the expertsﬂ

-\~‘\\\“~5\_

V klimatizované oblasti nepouZivejte hoflavy plyn
nebo hoflavé latky jako benzin, benzen, fedidlo
atd.

/\ VAROVANI

Tento symbol indikuje moznost vazného nebo
smrtelného zranéni.

/\ UPOZORNENI

Tento symbol indikuje moZnost poSkozeni majetku nebo
vaznych nasledka.

V klimatizované oblasti nepouZivejte vytapéci
® zafizeni.

e Symboly pouzité v tomto navodu.

S zakAzANO

@ rroOVEDTE

Détem je nutné vysvétlit, Ze si nesméji

hrat s ovladacimi prvky klimatiza¢ni jednotky,
pohyblivymi ¢astmi nebo chladicimi

a elektrickymi pfipojkami.

o Instalace tohoto vyrobku musi byt provedena

pouze kvalifikovanym azkuSenym personalem.

o Zastrcka elektrického napajeni musi byt pevné
zasunuta do zasuvky.

Dlouhodobé vystaveni privanu mize vést
® ke svalovému nepohodli a suchym o&im.

Ovladani jednotky mokryma rukama muze
zpUsobit uraz elektrickym proudem.

Nezapinejte a nevypinejte zafizeni zapojenim
nebo odpojenim zastrcky.

-

NepouZivejte prodluzovaci kabel a nesdilejte
stejnou zasuvku s jinymi spotfebici.

O-O——

-
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zapachu, zvuk( nebo vibraci.

o Vlypnéte jednotku, vSimnete - li si neobvyklého
Obratte se na autorizovaného dodavatele.

\ Qi

5 ﬁ‘

Nepokou3ejte se opravovat, pfemistovat
nebo modifikovat vasi klimatiza¢ni jednotku.

o Vyhledejte odbornou pomoc - obratte
se na autorizovaného prodejce.
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A\ UPOZORNENi

Pokud neni jednotka pouzivana po delSi dobu,
odpojte ji.

N

R

[ —

Tento vyrobek je uréen POUZE pro lidské
pohodli.

NeSplhejte na jednotku a nepokladejte
na ni pfedmeéty.

Neblokuijte vstupy nebo vystupy vzduchu.
Mélo by to za nasledek zhorSeny vykon, zvySené
provozni naklady a sniZzenou zivotnost vyrobku.

Pravidelné kontrolujte vzduchové filtry a podle
potreby je vyCistéte.

Pi Cisténi pouZivejte vodu Setrné, aby nedoslo
k urazu elektrickym proudem.

o
/oy
(s (
\ L
T

. f§
A
/

Nikdy na tento vyrobek nepouzivejte
koncentrované Cistici prostfedky,
rozpou$tédla nebo abrazivni lestidla.

\ turn to the expertsﬂ

1.2 Nazvy &asti

m Vnitini jednotka

Pfredni panel
PFivod vzduchu
Displej
Vzduchovy filtr
Lamela

Mrizka
Servisni ventil

m  Venkovni jednotka

Nooahs~wNRE

Zobrazeny symbol predstavuje:

L4 es Zobrazuje nastaveni teploty za norméalniho provozu.

ES Zobrazuje teplotu mistnosti v rezimu FAN (Ventilator).

sn Zobrazi se po dobu tfi sekund, kdyZ je nastaven ¢asova¢ na zapnuti nebo jsou aktivovany funkce Citéni
vzduchu*, Swing, Turbo a Silence*.

m  Symboly nadispleji

8’: Zobrazi se po dobu tfi sekund, kdyZ je nastaven ¢asovac na vypnuti nebo jsou zrudeny funkce ¢isténi vzduchu®,
Swing, Turbo a Silence*.

L] dF Operace odmrazovani*

'- r oy
Y CF Prevence studeného privanu*
L 4
. S{ Samogisténi
E ‘ O ° FP Qchrana proti zamrznuti*

° Efg Je-li aktivovana funkce ECO¥, displej zobrazi sekvenci E s [ - 8 - nastaveni teploty £ ...“ vintervalu
jedné sekundy.

—~
® -~ Funkce WiFi (pouze pro model s WiFi modulem)* [*] Podle modelu

Poznamka: Pokyny k pouziti infraterveného dalkového ovladace najdete v navodu k dalkovému ovladadi.
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2.1 Provozni teplota

Vnitrni Venkovni
Horni limit 32°CDB 46 °C DB

Chlazeni
Spodni limit 18 °C DB -15°CDB
Horni limit 27°CDB 24°CDB

Vytapéni
Spodni limit 0°CDB -15°CDB

Poznamka: DB — Sucha teplota

1. Optimalniho vykonu bude dosazeno v tomto rozmezi provoznich teplot.

2. Kdyz jednotka pracuje dlouho nad nebo pod timto rozmezim, diagnostika systému muze detekovat poruchu a jednotka nebude
pracovat spravné.

3. Relativni vihkost — méné nez 80 %. Pracuje-li klimatiza¢ni jednotka mimo tento rozsah, mize povrch klimatiza¢ni jednotky
pfitahovat kondenzaci. Nastavte lamelu proudéni vzduchu na maximaini uhel a nastavte rezim ventilatoru HIGH (vysoké otacky).

2.2 Rucéni provoz

Pro ovladani jednotky je k dispozici ru€ni provoz, kdyz neni po ruce dalkovy ovladac.

PRISTUP :
Opatrné oteviete pfedni panel sou¢asnym —_—

, o ' T ‘__—17______
zvednutim obou konc. / — :f{(%‘: 7
Jakmile je panel dostateCné zvednuty, ozve [ — — — % B

se cvaknuti a panel se stane samonosnym. ‘

N
OVLADANI T
Opakovaneé stisknéte tla¢itko ruéniho ovladani, chcete-li zménit
rezimy nasledujicim zplsobem:
a Jedenkrat = rezim AUTO [vytapéni, chlazeni nebo ventilator
a automatické otacky ventilatoru].
b Dvakrat = rezim COOL [pFfepne se do rezimu AUTO po 30 minutach (pouziva se hlavné pro testovani)].
c Trikrat = VYPNUTO.

DOKONCENI

Zavrete panel dlraznym zatahnutim smérem dol na obou koncich, dokud se nevrati do své puvodni
polohy.

OBNOVENI
Pomoci dalkového ovladace vratite jednotku do normalniho provozu.

Tlagitko ruéniho ovladani

urn to the ex| ers/g
\ turn to the expert
2.3 POPIS CINNOSTI!

Zakladni provozni rezimy:

AUTO / COOL / DRY / HEAT* / FAN (AUTOMATICKY / CHLAZENI / ODVLHCOVANI / VYTAPENI / VENTILATOR)
[*] Podle modelu

Rezim AUTO

e \/ tomto nastaveni systém automaticky zméni rezimy a otacky ventilatoru podle nastavené teploty.

o [Na jafe a na podzim mUze uzsi regulace teploty vyzadovat zmény rezimi COOL/HEAT.]

Rezim DRY

V tomto rezimu je dlraz kladen na odvihéovani vzduchu. K tomuto Ucelu a k regulaci teploty v mistnosti se pouzivaji nizké
otacky ventilatoru a cykly kompresoru.

Rezim SLEEP (Spanek)

Pi této volbé se nastavena teplota zvysi (chlazeni) nebo snizi (vytapéni) o 1 °C za hodinu po dobu prvnich 2 hodin.

Potom se tato teplota udrzuje po dobu 5 hodin, nacez dojde k vypnuti. U nékterych jednotek stale pracuje s touto novou
teplotou, dokud ji neupravite.

Tento rezim Setfi energii a zlepSuje komfort v no¢nich hodinach synchronizaci s télesnym metabolismem.

Rezim ECO*

ECO rezim muze byt aktivovan v rezimu chlazeni za uCelem Uspory energie. V tomto reZzimu bude jednotka automaticky
regulovat otacky ventilatoru a rychlost kompresoru. To vam poskytne stejny komfort pfi minimalni spotfebé elektrické
energie za 8 hodin provozu.

Je-li aktivovan rezim ECO, Ize teplotu nastavit v rozmezi 24~30 °C.

Tipy pro ekonomicky provoz j
o Nastavte teplotu pro dosaZeni pfiméfené trovné pohodli. ‘E‘ﬁk
e Pfi nadmérné nizkych nebo vysokych teplotach dochazi k plytvani energii. EE
e \/ykon je lep3i se zavienymi okny a dvefmi. :
e \/yuziti energie [dobu chodu] omezite pouzitim funkce TIMER (Casovac). bl e
chladno horko

/”ﬁc;ugv‘éj te
| casoval
N efektivng

Zaviete

o Neblokujte vstupy nebo vystupy vzduchu. Mélo by to za nasledek zhorSeny vykon, zvySené provozni naklady a snizenou
Zivotnost vyrobku.
e Pravidelné kontrolujte vzduchové filtry a v pfipadé potieby je vyGistéte.
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2.4 Smeérové ovladani

Nastaveni vertikalniho proudéni vzduchu
o Chcete-li nastavit smér proudéni vzduchu, stisknéte tladitko ,AIR DIRECTION*
(smér proudéni vzduchu) na dalkovém ovladagi.

Pozice lamely se pii kazdém stisknuti tlaCitka mirné posune. .

Jl

o Stisknéte tlaitko ,SWING" (naklapéni), chcete-li aktivovat kontinualni pohyb lamely.
Poznamka: DalSi podrobnosti najdete v pfiru¢ce ,NAVOD K POUZITI DALKOVEHO OVLADACE".

AVAROVAN it
NepokousSejte se o toto nastaveni, je-li pfistroj v provozu.
Nahodny kontakt s ventilatorem muze zplsobit vazné zranéni

Nastaveni horizontalniho proudéni vzduchu

Krok 1
ODPOJTE jednotku HLAVNIM vypinagem (nebo ji odpojte ze zasuvky). -

(33
Krok 2 "
Stahnéte vodorovnou lamelu obéma rukama dold.

Krok 3

Najdéte packu/packy podle oznaceni.

[PaCky se nachazi na nejvrchnéjSi ¢asti vystupu vzduchu a jsou spojeny se zapusténymi vertikalnimi lopatkami].
- 773 ———

Krok 4
Pohnéte packou/packami doleva nebo doprava pro nasmérovani vzduchu do pozadovaného sméru.

Krok 5
ZAPOJTE jednotku HLAVNIM vypinadem! (nebo zéstrékou do zasuvky)
Pozor: Odpojenim hlavniho napajeni se synchronizuje horizontalni lamela.

A\ UPOZORNENi
-
V dolnim maximu

V reZimu COOL nebo DRY se muze tvofit kondenzat
a pfi vysoké vlhkosti kapat z jednotky.

S uzkym otvorem

Omezené proudéni vzduchu snizuje vykon a miize
zpusobit tvorbu kondenzatu.

Uzaviena

Nelze-li lamelu otevfit, nezapinejte jednotku — mize
dojit k poSkozeni.

Cinnost lamely

Po rychlém opétovném spusténi mize lamela zustat
staticka po dobu asi 10 s.

Viastnosti (Podle modelu)

m Automatické nataceni horizontalniho proudéni vzduchu
Stisknéte tlacitko ,SWING* po dobu dvou sekund,

cheete-li spustit natacivy pohyb vertikalnich lopatek.
Poznamka: Dalsi podrobnosti najdete v prirucce ,NAVOD

K POUZITI DALKOVEHO OVLADACE".

m Pamét’ lamely

Uklon horizontalni lamely se uloZi do paméti a vréti

se do posledni polohy zvolené uzivatelem.

To neplati pro rezim TURBO, pfi provozu prostfednictvim
tlaCitek ruéniho ovladani, nebo po pferuseni napajeni.

POLOHA
LAMELY

turn to the expertsﬂ
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2.5 Specialni funkce

m Zpozdéni kompresoru
Casova prodleva 3—4 minuty chrani kompresor pfi spusténi.

= Automatické odmrazovani

V rezimu vytapéni se na venkovni jednotce vytvafi led.
Aby se tento led rozmrazil, vnitini ventilator se zastavi
na nékolik minut, a poté vytapéni pokracuje.

m Prevence studeného privanu

Aby se zabranilo nepfijemnému priivanu, kdyz klimatizacni
jednotka prejde do rezimu vytapéni, vnitfni jednotka

se pred spusténim ventilatoru pfedehfiva.

Toto zpozdéni by mélo trvat jen nékolik minut.

= Automatické restartovani
Po vypadku napajeni se jednotka automaticky restartuje.
VSechna predchozi uZivatelska nastaveni jsou obnovena.

m Automaticka detekce netésnosti
Je-li detekovan unik chladiva, jednotka zobrazi kéd ,EC
nebo zacnou blikat diody [podle modelu].

m Prevence plisné*

Tato funkce udrzuje chod vnitfniho ventilatoru v nizkych
otackach po dobu 7~10 minut po vypnuti uzivatelem

v rezimu chlazeni.

Suseni kapek vody na vyméniku vnitfni jednotky zabraruje
rustu plisni.

m Ovladani pomoci WiFi*

Funkce WiFi umoZriuje ovladat jednotku bud' dalkovym
ovladacem nebo pomoci mobilniho telefonu. Chcete-li
funkci aktivovat, pfipojte WiFi modul a komunikaéni
modul s panelem displeje.

m Cisténi vzduchu*

lonizator*

Do vzduchu se pfidavaji zaporné ionty a simuluji G&inky
lest a vodopadu.

Plasma*

Prachové Castice jsou v prochazejicim proudu vzduchu
elektricky nabity. Tim se zvySuje sbér prachu, redukuje
zapach a snizuje vyskyt bakterii ve vzduchu.

m Samodgisténi*

Bakterie obsazené ve vzduchu rostou vzdy za pfedpokladu,
Ze vyménik tepla vnitfni jednotky je na povrchu

vihky. Pravidelné suseni vyméniku brani tomuto rlstu.
Po stisknuti tlagitka ,SELF CLEAN® pfevezme
regulator fizeni procesu automaticky.

m Turbo
Funkce Turbo zvySuje vykon jednotky, aby bylo dosazeno
pozadované teploty v co nejkratSim Case.

Preruseni tohoto procesu muze zmast fidici logiku.
Proces mlzete obnovit kratkym odpojenim od elektrické
sité.

[*] Podle modelu.
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Péce a udrzba

ODPOJTE jednotku od elektrické sité
PRED ¢&isténim nebo servisem.

4\ UPOZORNENI

.

Cisténi filtru

1 Opatrné otevrete predni panel zvednutim obou koncl
soucasneé.

V urcitém Uhlu uslySite cvakani a panel se stane
samonosnym.

&7 RN

|
/¢ CJ
/
/|
!

| — 5

et A L
‘ y

VSeobecné ¢isténi
Pii Cisténi mfizky, krytu a dalkového ovladace pouzijte
mékky vihky hadfik.

A
_—
s
S| A2
% /7 —
A o == A4
Py ¥

e Z4dné chemikalie, napt. &istici prostredky,
rozpoustédia, abrazivni lestidla atd.
e Zadné teplo (nad 40 °C)

2 Drite filtr za z&lozku a posurite jej trochu nahoru,
poté jej lehce potahnéte k sobé. Nyni vyjméte filtr
jemnym zatahnutim smérem dolu.

4 Vycistéte velky vzduchovy filtr/filtry mydlovou vodou.
Pak jej oplachnéte Cistou vodou. Oklepte pfebytenou
vodu.

6 Pfipevnéte maly filtr na velk

y filtr.

7]

8 Uzaviete pfedni panel.
/Jf@i 2
// [ =/

Priprava na uskladnéni [dlouha obdobi nec¢innosti]
1) VyCistéte vzduchové filtry

2) Ve vihkém podnebi pouzijte pouze v rezimu FAN, dokud jednotka nevyschne.
3) Vypnéte klimatizaéni jednotku pomoci dalkového ovladace a vyjméte baterie.
4)

Odpojte jednotku od elektrické sité.

Opétovné pouziti po uskladnéni

1) Pfipojte jednotku k elektrické siti.

2) PoCkejte 24 hodin, je-li okolni teplota nizka (v pfipadé modelu s méni¢em).
3) Nainstalujte baterie zpét do dalkového ovladace a zapnéte jednotku.

Preventivni udrzba

Pravidelné kontrolujte jednotku ohledné:

1. Omezeného pritoku vzduchu vnitfni a venkovni jednotkou.
2. Netésnosti vody nebo oleje.

3. Poskozenych nebo odpojenych kabeld.

A\ UPOZORNENI

\

Kovové ¢asti mohou mit ostré hrany, které mohou zpUsobit zranéni. Budte opatrni!

Pravidelna udrzba vnitini avenkovni jednotky na vysoké urovni je zasadni.
— Pro hloubkové ¢isténi, mazani a funkéni kontrolu véech kritickych komponent je nutna odborna UDRZBA.

—NepokouSejte se otakovou praci viastnimisilami.
- Obratte se na vhodnou servisni firmu.
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Pokyny tipy a upozornéni PROBLEM NEJPRVE ZKONTROLUJTE!
’

+ Do3lo k vypadku napéjeni?

Pfi b&Zném provozu se mohou vyskytnout nasledujici situace, aniz by $lo o zavadu. + Je vypinad vypnuty, jistice aktivovany nebo pojistka spalena?

Jednotku nelze spustit. : —
« Jsou baterie v dalkovém ovladaci nabité?

Pripad Vysvétleni
+ Jsou hodiny a ¢asovac na dalkovém ovladaci spravné nastavené?
Chlazeni nebo vytapéni je zpozdéno. Zpozdéni 3 minuty chrani kompresor. - - ” —
« Jsou nastaveni teploty a provozniho rezimu spravna?
Zmen’y otacgk Yentllatoru - vypnuté, velmi pomalé Automaticky se tak d,eje v rezimu vytapéni — zabrariuje proudéni chladného + Jsou vzduchové fitry gisté?
a poté normalni vzduchu na pfitomné osoby.

Jednotka dostatecné

Apéni se né i nechladi/nehfieje.
Provoz vytelapgnllsg nahle zastavi a konirolka Probiha odstrafiovani namrazy z venkovni jednotky (5-10 minut). g
rozmrazovani blika.

+ Jsou okna a dvefe zaviené?

+ Je proudéni vzduchu pfes vnitfni a venkovni jednotku neomezeno?

To se mize stat, kdyz je teplota jednotky nizka a vzduch v mistnosti je teply * Jsou otacky ventilatoru vysoké a umoziiuji lamely maximaini pritok?
a vihky.

Z vnitini jednotky vychazi bild mlha.

L,oyceni*: normalni — tlak plynu se vyrovnava, kdyz se kompresor zastavi nebo

se spusti. JEDNOTKA NEREAGUJE PODLE POTREBY?
Klimatizaéni jednotka vydava slabé zvuky . * Zaznamenejte Cislo modelu vyrobku,
' ,Skfipani“: normaini expanze a kontrakce plastovych a kovovych dild. « Obratte se na vhodnou servisni firmu.

« Sdileite v& 4 il
Proudici vzduch — normalni, kdyz lamela méni svou polohu. alE)D vEREhny FEAETEET PeR@aneE)

To mlZe nastat, kdyZ se klimatizace pouziva poprvé nebo nebyla del$i dobu

Z jednotky vystupuje prach. pouzita,

To je obvykle zpisobené chemikaliemi, cigaretovym koufem, vafenim atd.

Jednotka vydava zviastni zapach. Pokud tomu tak neni, obratte se na vhodnou servisni firmu.

A\ UPOZORNEN

Zména na rezim ventilace pouze pfi chlazeni Pokojova teplota je stejna jako teplota zvolena dalkovym ovladagem. o
nebo vytapéni. Pokud tomu tak neni, obratte se na vhodnou servisni firmu. '

K tomuto miZe dojit, kdyz je venkovni teplota pobliz nuly nebo pod bodem V kazdém z nasledujicich pfipadt jednotku ihned vypnéte!
Slaby vykon vytapéni mrazu. o S . L

Pokud tomu tak neni. obratt hod i f * Napajeci kabel je poskozeny nebo abnormainé teply.

OKUa tomu taK neni, opratte se na vnodanou servisni firmu. o Jecitit ZévpaCh Spé’lenlny. '
Zapina se automaticky To je normalni, kdyz je napajeni po vypadku obnoveno. * Jsou slySet hIgSIt(_a_ nebo neObekle.,z.\./Ul.(y '
« Casto se spali pojistka nebo rozpoji jistic. L
Interference z vysiladt mobilni sité a dalkovych zesilovaci miize zplisobit * Do jednotky nebo z jednotky tece voda nebo padaji jiné predmeéty.
poruchu jednotky. * Indikatory nepfetrzité blikaji. N

. A . : : : — « Zobrazi se kod samostatné diagnostiky, napfiklad EO, E1, E2 ... nebo PO, P1, P2... atd.
Provoz je nevyrovnany, nepfedvidatelny Odpojte napajeni a poté je znovu pfipojte.
nebo bez odezvy.

Chcete-li restartovat provoz, stisknéte tlacitko ON/OFF na dalkovém ovladagi.

NepokouSejte se napravit tyto situace vlastnimi silami!
Pokud se nedafi problém vyfesit, obratte se na vhodnou servisni firmu. Obratte se na specializovanou servisni firmu!

Klimatizace sestavajici z vice jednotek nemize pracovat v riiznych provoznich rezimech sou¢asné, napfiklad jedna jednotka v rezimu ,COOL"
a druha jednotka v rezimu ,HEAT".

Pfi nastaveni rliznych provoznich rezimd bude mit pfednost rezim ,HEAT".

Vnitfni jednotka, ktera pracuje v rezimu ,COOL" nebo ,FAN", se zastavi a zobrazi ,P5".
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To mpoidv autd cuppop@wveral pe TV 0dnyia XapnAng Taong (2014/35/EK)

Kai Tnv Odnyia yia Tnv HAekrpopayvntiki Zupfarotnta (2014/30/EK) Tng Eupwraikng ‘Evwong.

2woTH 61600 auTOoU TOU TTPOIOVTOG
(AT6BANTA NAEKTPIKOU KOl NAEKTPOVIKOU £COTTAIGHOU)

(Otav xpnoipotrolcite autd To KAIPHATIOTIKO 0€ XWPES TNG Eupwtrng, Tpétrel va TnpeiTte TIg akOAoudeg 0dnyieg)

- AuTh n ofypavon TTOU EPPAVICETaI ETTAVW OTO TIPOIOV 1} T EYXEIPIIN TTOU TO GUVOBEUOUY, UTTODEIKVUEI 0TI Ta aTTOBANTa €1BWV
nAekpikoU kai nAektpoAoyikoU e¢oAiooU (AHHE aUpewva pe Tv 0dnyia 2012/19/EK) dev TTpETel var avapiyvUOovVTal JE Ta KOIVA
OIKIOKG amOPANnTaL
AmayopeUeTal n amdppIwn AUTAG TNG CUCKEUNG OTA OIKIOKA ammépAnTa. o v améppIyr G, UTTAPXOUV APKETES ETTIAOVEC:
1. 0 0rjuog diabérer auaTpata aulAoyng, GTTou PTTopoUV va amoppitTovTal Ta NAEKTpoVIKG amdBAnTa, Ta oTroia €ival TOUAGYIaToV
XWPIG XpEwan yia 1o XpraTn.

2. Otav ayopadeTe éva véo Trpoidv, To KatdaTnua Ba Tapel Tiow T0 TAAIG TTPOIOV TOUAAYIOTOV XWPIS XPEWAN.

3. O karaokeuaoTr¢ Ba Tdapel Tiow TVTTAAIG GUOKEUR TOUAAXIGTOV XWPIC XpEwarn yia Tov XpAoTh.

4. Ere1dn 1a mahid mpoidvTa mepiéxouv oAUTIHA UAIKG, HTTOpoUV va TTwAnBouv o€ epmmopoug TTaAaiwy JETAAWY Kal a10rpou.
H avegéheykm d10Beon amofAfTwv ae 6aan kai ot euon BETer ae Kivouvo Ty uyeia 0agOTav 01 ETTIKIVOUVES 0UTTiE DlappEouV

070 £d0IPOS KAl TO VEPO KAl EITEPYXOVTAI OTNV TPOYIKK aAuaida.

Eowrepiki povada; Ewrepiki povada | Eowtepiki povada ESwrepiki povada| OvopaoTiki tdon kol Hz
42QHC007D8S* / 42QHB07D8S* /
42QHC009D8S* | 38QHC0O09D8S* 42QHB09D8S* 38QHB09D8S*
42QHC012D8S* ¢ 38QHC012D8S* 42QHB12D8S* 38QHB12D8S*
" . 220-240V~ , 50/60Hz
42QHC018D8S* : 38QHC018D8S* 42QHB18D8S 38QHB18D8S
42QHC024D8S* ¢ 38QHC024D8S* 42QHB24D8S* 38QHB24D8S*
42QHC012D8LS i 38QHC012D8LS / /
42QHC024D8LS i 38QHC024D8LS / /

m AlapaoTe 1o TTapPAV €yXelpidIo TTPOTOU XENOIUOTIOIRCETE TO TIPOIOV!

m Auth n ouokeur ptropei va xpnaiyomoinBei amd maidid nAikiag 8 €Tty Kai dvw Kai atmd ATopa e UEIWUEVEG CWHOTIKEG,
a100nTIKES 1} dlavonTIKES IKAVOTNTES A EAAEIWN EuTTEIpiag Kal yvwang, Ybvo av éxouv Adel eToTrTeia Ay kaBodrynon
OXETIKA UE TN XPAON TS GUCKEUAS OTTd €val ATOWO TTOU gival UTTEUBUVO Yo TV AoQAAEIN TOUG.

m Ta madid dev mpémel va Traiouv We Tn guakeun. O kaBapiopog Kal n guvTripnan Tou XpnaoTn dev TPETTEN val yivovTal
amé TaidIa Xwpic emmipAeyn.

m TaKivoUpeva pépn e ouokeung dev rpétel va TotroBeTouvTal/Bpiokovial o€ Uyog HIKpOTEPO Twv 2,3 m ammd T0 dATESO.

m O1 HAEKTPOAOTIKEZ epyaaiec TTpéTrel va ekTEAOUVTAI HOVO atrd €0UaIodOTNUEVO TTPOOWTTIKG KAl GUHPWVA
L Ta eBika TpoTUTIa KaAwdiwang.. Eav 1o kaAwdio Tpo@odoaiag Exel uToaTei {nuid, TPETEI va avTikataaTabei amo
TOV KOTAOKEUADTH, TO THAWA 0£PPIG TG QVTITIPOCWTTEINS A KATTOIOV 10IKO, TIPOKEIMEVOU Va aTTo@eUYBEi TUXGV KivOuvog.

NEPIEXOMENO

1.1 TIPOQUAGEEIC AOQANEIDS ...
1.2 OVOPAGIEG ECAPTNHATIOV oottt

2.1 ZUVBAKEG AEITOUPYITIG oo
2.2 XEIPOKIVNTN AEITOUPYIQ oottt
2.3 TTWG AEITOUPVYET c..vvevveeieeie ettt
2.4 PUBUION PONG OEPQ w.ovveeereieieieieseteisstsssssisssstessssse s ssenes
2.5 EIBIKEG AEITOUPYIEG w.vvvveevereieieie ettt

Odnyieg, GUUBOUAEG KOl TIPOPUABEEIS ..vvvveeeeeiiciiiissieieneseias
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— /\ NPOEIAOMNOIHEH!

- AuTi) n ouoKeur| BV TTPOOPICETAI VI XPHOT ATTO ATOUA (CUNTTEQIAUBAVOUEVWY TWV TTAIBIWY)
HE PEIWPEVES CWHATIKES, AloBNTIKEG A dlavonTikES IKavOTNTEG 1 EAAEIYN EPTTEIPIOG KOl yvwaong, TTapd
H6vo av éxouv AaBel eroTTTeia ) KABOBrYNGT OXETIKA HE TN XProN TNG CUOKEUAG a6 £va ATopo

TTOU €ival uTTEUBUVO yia TNV ao@AAEId TOUG.

- Ta maud1d Ba mpémel va emBAETOVTAI TIPOKEIUEVOU Va BIaoPAAIOTE] 6Tl dev Ba TTaIOUV WE TN CUCKEUN.

Mpoooxn: Kivduvog Trupkayidg
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1.1 Mpo@uAdgeig acpaAeiag

e AkoAouBnoTe auoTnpd TIG TTIPOPUAAEEIS aoPaAgiag yia va

— OTTOQUYETE TUXOV E0QaAuEVN AslIToupyia,

— QTTOTPEWETE TUXOV TPAUUATIONS A ETTAKOAOUON NI,
— BeAmioTotrooete Tn didpkeia (WS TNG TTPOIOVTOG.

e O BaBuog coBapdTnTag TALIVOUEITAI WG EENG:

turn to the expertsﬂ
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Mn xpnoidoTroigite eUQAeKTa aépia i EUPAEKTA
UAIKG, 0TTWwG Bevdivn, BeviOAio, IOAUTIKA, K.ATT.
VTG TOU KAIHATICOEVOU XWPOU.

/\ MPOEIAOMOIHEH
Aut6 10 0UpBoA0 uTTodEIKVUEI TRV TTIBAVOTNTA

TTPOKANGNG TPAUPATIONOU i BavaTou.

/N\ MPOZOXH

Aut6 10 GUPBOAO UTTOBEIKVUEI TNV TIBAVOTNTA UNIKWV NItV
| GOPAPWY CUVETTEIWV.

Mn xpnolpoToIEiTeE GUOKEUES BEpUavong
® VTG TOU KAIHATICOHEVOU XWPOU.

e >UMBOAQ TTOU XPNOIYOTTOIOUVTAI OTO TTAPOV EYXEIPIDIO:

S AnooYrere

A\ POEIAOMOIHEH

@ THPHE=TE

Ta maudid Ba pétrel va kaBodnyouvTal WoTe
Va NV TTai¢ouV pE Ta XEIPIOTAPIA, TA KIVOUPEVA
HEPN f/Kal TIC CUVOETEIS WUKTIKOU UypoU

Kall TIG NAEKTPIKEG TUVOETEIG TOU KAILATIOTIKOU.

H maparetapévn ékBeon oTo pelua Tou aépa
® TOU KAIJATIOTIKOU UTTOPET Va TIPOKOAETEI PUTKOU]
TTOVOUG Kal EnpoeBaAia.

o TTPETTEI VO EKTEAOUVTAI WOVO aTTd KATAAANAQ
KOTAPTIOWEVA KAl EPTTEIPA ATOUO.

O1 epyaaieg eykatdoTaong autou Tou TTPOIGVTOG

To @Ig TTPETTEI VO Eival TQIXTA TOTTOBETNWEVO
o oTnv Tpida.

O xelpIopdG TNG CUCKEURAG e Bpeypéva xEpia
HTTOPET VO TTPOKOAETEI NAEKTPOTTANGICL.

T povada guvdEOVTAG ) ATTOOUVOEOVTAG TO PIG

® Mn 6€teTe o€ Aeimoupyia i ekTOG AeIToupyiag
amo v Tpica.

KQI N XPNO1POTIOIEITE TTOAUTIPICO OTTOU Eival

® Mn xpnaoipotolgite pTTAAQVTECQ TTPOEKTACNG
OUVOEDEPEVES KAl ANEG TUOKEUEG.

VY /) 12

O¢aTe TN povada eKTOG AcIToupyiag o€ TrepiTTwon
o TTOU TTAPATNPAOETE AOUVABIOTEG OOPEG, AXOUG

A dovAoEIC. ETIKOIVWVATTE e ToV £60UaI1080 -
TNUEVO OUVEPYATN.

\ Q

5 ﬁ

4

Mnv €TTIXEIPAOETE VA ETTIOKEUATETE, VO LETAKI-
VIOETE ] VO TPOTTIOTTOINCETE TO KAIPATIOTIKO
povol oag.

ZnmaTe T PoriBeia evog emmayyeAuaTia TexvIKoU —
0 ETTIKOIVWVAOTE pE Evav £GOUTI000TNHEVO
OuvepYam.
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Atroouvdéete Tn povada amd Ty mpida otav
0 Oev TTPOKEITAI VO TV XPNOIUOTIOIRCETE YIa YEYAAO
XPOVIKO d1G0Tnpa.

Qi
G R
= (b5

[ —

To poidv mpoopidetal MONO yia T dnuioupyio
AVETNG ATUOCPAIPAG OTO XWPO GG

Mnv aveBaivere Kal pnv TOTTOBETEITE AVTIKEiPEVA

® EMAVW OTN Povada.

Mn @padete TI¢ £100d0UG Kal TIG £§6d0UG Tou
aépa. Autd Ba 0dnynoel o€ avetTrapkn amedoan,
augnuévo kbaTog AsiToupyiag Kal peiwan

NG d1dpkeiag (wAG ToU TTPOIOVTOC.

0 Amoauvoéote MPIN ammd Tov Kabapiopo
A TN GUVTAPNON.

EAEyxeTe TOKTIKG TO QiATPA aEpa kal kaBapideTé
Ta, €AV ATTQUITEITAL.

o Kara Tov kaBapiouo, unv XpnoIUOTIOIEITE
T0 VePO yia va amopeuxBei Tuxov nAekTpoTTAngia.
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Mn XPNOIHOTIOIEITE TTOTE IOYUPA OTTOPPUTTAVTIKA,

O10AUTES A DI0BPWTIKA YUOAIGTIKA yia TO TTPOIGV|

\ turn to the expertsﬂ

1.2 Ovopacoieg eSapTNUATWYV

m Eowrtepikq povdada

Mpooown
Eicodog aépa
06d6vn

®iATpo aépa
Mepoida

Ipihia

BaABida oéppig

m  ESwrepiki povada

Nook~wNPE

Znuacia Twv gvdei§ewv TG 086vNng:

L BS Epgaviel T pUBuIoN TG Beppokpaciag ae Kavovikr Asitoupyia.

° ES Epgavidel T Bepuokpaaia Tou dwuatiou a€ AEIToupyia avepiaThpa.

sﬂ Epgavierar yia Tpia deutepOAeTTTa GTAV £XEI PUBHITTET O XPOVOBIOKOTITNG EVEPYOTTOINONG A £XEI EVEPYOTTOINBET pIal
amd i Aemoupyieg kaBapiopol aépa, kivnang Tepaidag, eviaxupévng 1) aBopuPng* Acimoupyiag.

m Evdeigeig otnv 006vn

8’: Epgavierar yia tpia deutepOAeTITa GTAV £XEI PUBHITTET O XPOVOBIOKOTITNG ATTEVEPYOTTOINONG ) EXEI OTTEVEPYO-
oInBei pia amd I Acimoupyieg kaBapiopou aépa*, kivnang Tepaidag, evioxupévng r) aBopuBng” Asitoupyiag.

dF Aermoupyia amomayomoinang*

A
’: CF ATIOTPOTI PORG KPUOU peUpaTog aépa’
S{ AutokaBapiopoc*
' ' E ‘ : O . F P MpooTaaia amoé Tov mdyo*

[ E ‘_' 8 Orav evepyotroinei n Aeiroupyia ECO*, avaBoafrivouv pe T aelpd o1 evaeigeig E - L- - 8 -
puBpIoN Bepuokpaaiag E ... k@Be éva GeutepdAeTTTO.

—

® > Aemoupyia WIFI (uévo yia Ta povréAa Tou diaBétouv povada WIFI)* [*] E€apréman amd 1o poviého.

Znueiwan: MNa odnyie OXeTIKA e T Xprion Tou TnAexeIpIoTNpiou uTTEPUBPWY, avaTPESTE OTO EYXEIPIBIO TOU TNAEXEIPIOTNPIOU.
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2.1 Ogppokpacia AsiToupyiag

Méyio 32°C DB 46°C DB
A&rtoupyia wogng -

EAGyIoTn 18°C DB -15°C DB
Aettoupyia Méyio 27°C DB 24°C DB
8¢puavong EAéyioTn 0°C DB -15°C DB

Znueiwon: DB - =npou BoABou

1. H BéATIOTN am6doan emTuyxAveral uEoa o€ auTo To E0pOG BePUOKPATIWY AsiToupyiag.

2. O1av n povada Acimoupyei TTavw 1 KATW a6 QUTES TIG GUVBAKES yia peYGAo xpovikd O1a0TNua, Ta dIayVwOTIKA GTOIXEID TOU GUGTANATOG
ptTopei va avixveloouv duoAEIToupyia Kal n ovada va unv AEITOUpyRaEl CwaTd.

3. ZXETIKA uypagia xwpou - xaunAdtepn amd 80%. Edv 1o KAiparioTikd Aeiroupyei £§w améd autd To eUPOG TIHWY, MTTOPET VA GUYKEVTPWOEI
uypaaia atnv em@aveid Tou. PuBpioTe Tig Tepaideg porg aépa aTn peyiaTn ywvia Toug kar emAELTe uwnAn (HIGH) TaxUtnTa avepioThpa.

2.2 XeipokivnTtn AgiToupyia

H xeipokivntn Acitoupyia XpnolpoTTolEiTal yia Tov €AeyX0 TNG Povadag oTav dev gival dlaBéaiyuo

TO TNAEXEIPIOTAPIO.

NPOXZBAZH e

AV0IETE TO PTTPOCTIVO KAAUNMA, OVOONKWVOVTAG R e
TIPOCEKTIKA KaI TO dUO AKPA TAUTOXPOVA. [

MOAIG TO ONKWOETE APKETA, Ba akouaoTel éva KAIK |
Kal To KAAUpa Ba TTapaueivel otn B€on Tou |
Xwpig Tn &Ik oag Bonbeia. ‘

— N
XEIPIEMOZ |
MaTAOTE TO KOUUTT XEIPOKIVNTNS AEITOUPYIaC VI va GAAGEETE AsITOUpYieC KOU““ﬁ'@)‘(’gS'V”TOU
wg €GNG:

a Mia gopd = AYTOMATH Acitoupyia (B€pupavon, wugn r avepioTrpag

Kal autéuaTtn TaxUTNTa QVEUIOTHPA).

B Auo gopéc=Acitoupyia WY=ZHZ [emavépxeTal o€ AYTOMATH Acitoupyia petd ammo 30 AeTita
(xpnoipoTroIEiTal KUPIWG YIa OKOTTOUG SOKIPAG)].

y Tpeig 9opéc = ATTENEPIOIMNOIHZH.

OAOKAHPQZH AIAAIKAZIAZ

KAgioTe TO ummpooTivo KGAUPua TpaBwvTag To 0TaBepd TTPog Ta KATW Kal atd 1a dUo dkpa

MEXPI VA ETTIOTPEWEI TNV APXIKI TOU BEan.

EMANA®OPA XE KANONIKH AEITOYPIIA

XPNOIYOTTOIWVTOG TO TNAEXEIPIOTAPIO PTTOPEITE VA ETTAVAPEPETE TN JOVADA O€ KAVOVIKA AEITOUpYia.

\ turn to the experts/g/
2.3 MNuwg Asitoupyei

Baoikég Aeiroupyieg: AUTO (AYTOMATH) / COOL (WY=H) / DRY (AGYTPANSH) / HEAT (OEPMANEH) /

FAN (ANEMIZTHPAZ)
[] Avéhoya e 1o HovTEAO.

AYTOMATH Asitoupyia

® X¢ auThv TN pUBUIoN, To oUoTnua aAGdel auTéPaTa AsiToupyieg Kal TaxUTnTa avepioTAPaA yia va pubuioel Tn Beppokpaaia
TOU XWPOU.

e [Tnv avoign kai 1o eBIvéTIWPO, T0 cUaTNUA EAEyXOU Bepokpaaiag ptropei va amaitei aMayEg aTi¢ AsiToupyieg
OEPMANZHZ/WY=HZ.]

Asitoupyia AOYITPANZHZ
Ze autiv Tn Aeimoupyia, divetal TpoTepaIdTTA GTNV APUYpaAvan Tou aépa. MNa va emiteuxBei auté kal va pubpioTe n Bepuokpaacia
TOU dwaTIOU XPNOIUOTIoIoUVTAI XOUNAR TaXUTNTO OVEUIOTAPA KAl GUXVI| EVEPYOTTOINGT KOl ATTEVEQYOTIOINGT) TOU CUUTTIECTH.

Agaitoupyia YIINOY

Edv emAégete auth T Asitoupyia, n kaBopiopévn Beppokpaaia Ba augnBei (wién) A Ba peiwdei (Bépuavan) katd 1°C avd wpa
YIO TIG TIPWTEG 2 WPES. £TN CUVEXEID, N véa Beppokpaaia Ba Trapapeivel aTaBepn yia TIC ETTOUEVES 5 WPES Kal TO KAIHATIOTIKO

Ba 1eBei ekTOG AerToupyiag. Ma opiopéveg povadeg, ouvexilel va AslIToupyei Pe auTr Tn véa Bepuokpaaia OAn Tnv
WPa JEXPI VO TNV PUBMICETE.

Me auTfv T AcIToupyia eTTITUyXAveTal £COIKOVOUNOT EVEPYEIOS KOl AVETEC TUVONKES ETW TOU GUYXPOVIOHOU e TO LETAROAITHO
TOU OWATOG.

Agaitoupyia ECO*
H Aeiroupyia ECO pmopei va evepyotroinBei kard T Aeimoupyia wogng yia egoikovounan evépyelag. Otav emeyei auTr
n Asitoupyia, n povéada Ba pubuioel autouara TV Tax0TTA TOU QVEUIOTAPA KOl TV TIEPICTPOQY| TOU GUNTTIEDTH.
Mapéxel v idla Avean Pe EAGXIOTN KOTavaAwaT peUPATOS yia AsiToupyia 8 wpwv.

Orav evepyoroinBei n Aeiroupyia ECO, n Beppokpacia pmopei va emieyei peratl Tou eupoug 24~30 °C.

ZUMBOUAEG YIO OIKOVOMIKH AgIToupyia

e PuBpioTe T Beppokpacia waTe va emTUXeTe T Péyiotn duvaTh Avean.

o YmepPoAika XaunAég i uwnAég Bepuokpaaieg oTratalolv evépyeia.

e BeATiwaoTe TIG £MOOTEIG, KPATWVTAG T TTAPABUPA Kal TIG TTOPTEG KAEIOTEG.

e [lepiopioTe TNV KatavaAwan evépyelag [xpovo AsItoupyiag] XpnoIUOTTOILVTAG
T Aeimoupyia XPONOAIAKOIMTH.

AannaaiThest ) o
.

Lot

. ﬁ,

Woen Bépuavan

s Xpncnpo-\ ™\

-~ ['ITOII’]O’TE owarta TO;

e | :

N &povo&akomn/
1 ViE e
2,
‘E\! 7

-

KAeioTe

o Mn @pdalete T1¢ e106d0UG Kal TIG £¢6d0uUG Tou aépa. AuTtd Ba 0dnyAoEl a€ aveTTapKr amédoar, auénuévo kdaTog AeiToupyiag
kal ueiwan g didipkelag {whg Tou TPoidvTog.
e EAéyxete TaKTIKG Ta QiATPa agpa Kal KaBapileTe Ta, GV aTTaITeTal.
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2.4 PUOpIONn pONRGg aépa

PUOuION KATaKOpUPNG pon aépa

o [atoTe 10 koupi “AIR DIRECTION” (KATEYOYNZH AEPA) oTo TnAexeipioThpio
yla va puBuioete v kateUBuvaon TS porg Tou aépa. H mepaida petakiveital EAagpa

k(B Popa TTOU TTATATE TO KOUWTTI.

o [latioTe 10 koupTi “SWING” (KINHZH) yia va evepyoTroIfaETe T GUVEXT Kivnan Twv TIEPaidwv.
Znueiwon: Na Aetrropépeieg, auppouAeuteite To EFXEIPIAIO XPHZHZ THAEXEIPIZTHPIOY.

Jl

A MPOEIAOMNOIHZH!

Mnv emIxeIpAOETE AUTA T PUBUICT, EVW TO pNXAvnUa BpiokeTal ae Aeimoupyia.
H Tuyaia ea@n We Tov aveuioTApa UTTOpE val TTPOKOAEDEI GOBOPG TPAUMATITHO.

PUOuIon opi1d6vTIag porg aépa
BApa 1

AMNOMONQZTE 1 povada pe 1o FENIKO diakétm (r) ByaATe 10 @I¢ ammd TV TIpida).

BApa 2

TpaPAgre TPog Ta KATW TIG OPICOVTIEG TIEPTIDES XPNOIWOTIOIWVTAS Kal Ta dUO XEpIa.

BApa 3

XpNO1UOTIOIRCTE TOUG OXAOUG OTTWG UTTOBEIKVUETAL.
[Bpiokovtal oTo avwTepo TuApa TG 660U aépa
Kl oUVOEOVTaI JE TO XWVEUTA KABETa TITepUyial.

BApa 4

MetakiviaTe Toug HoxAoUg apiaTepd i SeGId yia va 0dnynaoETe Tov aépa TTPog TV KateuBuvan Tou BéAETe.

BApa 5

ENEPTOMOIHZTE 1 povada pe 1o FTENIKO diokdtrn! (1 BaATe 10 @Ig TNV TTpila)
Mpoooyn: H amoalvdean ammod TV KEVIPIKI TTapoxr| pEUNATOS GUYXPOVICEl TNV opIfovTia TrEpaida.

Oéon mepoidag A MPOZOXH
4

Téppa kaTw

Ze Aeimoupyia WY=HZ 1§ AQYTPANZHZ, umopei

Va OXNUATIOTEN CUPTTUKVWA Kal va oTACEl vepod
ato T povada o€ ouvBnkes uwnAic uypaaiag.
Z1evo avolypa

H meplopiopévn pof agpa PEIVEL TNV amrodoan Kal
MTTOPET VO TIPOKOAETEI OXNUATIONO CUPTTUKVWHATWVY.
KAgioth

Mn B¢aete o€ AeiToupyia T ouokeur| TTPOTOU AVOICE!
n mepaida - uTrdpyel Kivouvog BAGRNG.

Asitoupyia epoidag

MeTa amé yia ypriyopn Tavekkivnan, n mepaida
uTTopEi va Trapaeivel aTartikn yia mepitou 10 deurt.

A&erroupyigg (avahoya pe To HovTEAO)

m Autéparn Kivnon tng opi{ovTiag mepaidag pong aépa
MatAoTe 10 kKoupTr “SWING” (KINHZH MEPZIAAZ)

y10 800 OEUTEPOAETITA YIO VO EVEPYOTTOINTETE TNV Kivnon
TWV KABETWV TITEPUYiWV.

Znueiwan: MNa AeTTopépeieg, avaTpétte

oT1o EMXEIPIAIO XPHZHX THAEXEIPIZTHPIOY.

m Mviun p0Buiong mepoidwy

H ywvia g opifévTiag Tepaidag KATaXwPEITAl 0T PVIAN
NG GUOKEUNG KaI N TTEPTida ETTAVAPEPETAI OTNV TEAEUTAIA
B€an Tou €ixe emAeyei atmd Tov XpAoTN.

Auté dev Ba oupBei oty evioxupévn Aeimoupyia (TURBO),
OTav VivETal XEIPOKIVNTOC XEIPIOHOG TWV KOUNTTIWV

A METG aTTO DIOKOTT PEUNATOC.

turn to the expertsﬂ
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2.5 E101IKéG AsiToupyieg

m KaluoTtépnon cuptieoTi
Kard v ekkivnon, urrdpxel Xpovikr kabuaTépnon
3 ¢wg 4 AeTTITWV yIa TV TTPOCTACiC TOU GUUTTIEDTH.

m AuTopaTn aTTOTTaYyOTroinon

21n Aeimoupyia Bépuavang oxnuaricerar Tayog Tavw

otnv e&wrepikry povada. INa va agaipebei autdg o Tayog,
0 ECWTEPIKOG AVEPIOTAPAS GTapATA yia Aiya AeTrTd Tpotol
ouveyIaTei n Bépuavan.

m AmToTpOTTA POAG KPUOU PEUPATOS Aépa
lNa va amo@euyBei n poR KpUuou agpa 6Tav To KAIHATIOTIKG
tekiva T Asitoupyia Bépuavang, n eowepIkr Povada
TTpoBeppaiveral TpIvV atd TV Evapn AsiToupyiag Tou
avepioThpa. AuTh n kaBuaTépnan TPETTEN va BIaPKEDE!
HOVO Aiya AeTTTd.

m  AuTtépaTn €TAVEKKIVNON

H povdda Ba ekteAéael autoparn emavekkivnan perd

a6 I0KOTTA PEUUATOC.

AlarnpoUvTal 6Ag o1 TTponyoUeveS puBpioeig Tou XpraTn.

m Autéparn avixveuon diappowv

Ortav aviyvetetal diappor| YUkTIKoU, N Jovada eugavicel
1oV KWdIKO "EC" i avaPel n axeTikr Qwreivr évdeign LED
[avéAoya e TO POVTEAQ].

m [pooTacia amwd oxnuATIONS pouxAag*

AuTA n duvaTtdTTa TTAPATEIVEI TN AEITOUPYI TOU ECWTEPIKOU
avepIoThpa g€ XaunAf Taxutnta yia 7 ~ 10 Aetrtd perd v
QTTEVEPYOTTOINGN TNG MOVABAG OTTO TOV XPRAOTN OTN AsiToupyia
pugng.

To otéyvwpa Twv atayovidiwy vepou Trou axnuartiovral

aToV EOWTEPIKG EVOAAGKTN BepudTnTag euodiel Tnv avamuén
MOUYAQG.

m 'EAeyxog péow WIFI*

Me 1n Aeiroupyia WIFI, utropeite va eAEyEeTe T0 KAIPATIOTIKO
€iTe ammd T0 TNAEXEIPIOTAPIO E€ITE ATTO TO KIVNTO GG TNAEQW-
vo. 2UvdEaTe Tn povada WIFI kai T povada eTmikoIvwviag
HE TNV 084V yIa va EVEPYOTTOINOETE AUTAY TN AEIToupyia.

m KaBapiopoég Tou aépa*

lovioTig*

270V 0€pa TTPOaTIBeVTaI APVNTIKA 16VTA TTOU TIPOTOHOIW-
VOUV TNV EUEPVETIKNA £TTIdpac Tou KabBapou Kal uyievou
TiepIBAAAOVTOG (BAON Kol KATAPPAKTEG) GTOV AVBpWTTO.
MAdopa*

Ta owyaridia okdvng Tou pelpaTog aépa GopTiovTal
nAekTpIka. Autd BonBa atn guhhoyn T okdvng,

0T HEiwan Twy 0GUWY Kal GTn Peiwan Twv
agpopeTapepdpEVWY Bavatneopwy BakTnpiwv.

m AutokaBapiouoc*

YTapyel TAvTa avaTTu¢n aepOUETAPEPOUEVWY BakTnPiwy
OTav UTTAPXE! Uypaaia aTov evaAakTn BepudtnTag NG
E0WTEPIKAG Jovadag. H TakTIkA agUypavan Tou eVOANAKTN
amoTpETTEl TNV avaTTTugn auTr. MatwvTag amAwg To KOUTTi
“autokaBapiopou”, To auaTnua eAéyxou Blayelpiletal
autéuata tn dladikaaia.

m Evioxupévn Asitoupyia (Turbo)

Me Tnv evioxupévn Acitoupyia, n CUCKEUR AsiToupyei
EVTATIKA yia va QépEI T Beplokpaaia aTo eTmiTedo
TT0U BéAETE TO GUVTOPATEPO dUVATOV.

H diakom autg Tng Siadikaaiag Ptopei va diaTapacel
A 70 AoyIKO aUGTNUA EAEyXOU.

M0 va amokaraotiaeTe autd ToTTEABANLA. aTToouvdéaTe
yia Aiyo TN OUGKEUN| aTTO TNV NAEKTPIKE TTAPOXH.

[*] E€apTdTan atrd 10 povTEAO.
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®povTida Kal cuvTHRPNON

AMOZYNAEZTE tn ouokeun atrd tnv TTapoxn
peuparog NPOTOY emixeipoeTe va TNV KaBapioete
f va TNV ouvTnpnoeTe!

KaBapioudg @iAtpou

1 Avoigre 10 uTrpoaTIVO KAAUPUA, AVOONKWYOVTAG
TIPOCEKTIKA Kall Ta dU0 AKPa TAUTOXPOVA.

Z€ QUYKEKPIUEVN ywvia, Ba akouaTei éva KAIK Kal To KAGAUppa
Ba mapayeivel otn BEan Tou Xwpig T BIkr oag Bonoeia.

5 KabapiaTe pe nAekTpikh okoUTa Ta WIKpd QiATpa.
[@povrioTe va 1O AVTIKABIOTATE TAKTIKAL]

=

7 EmavatotmoBetioTe 10 0Tn povada, akohouBwvTag T
avTioTpo®n OEIPA ATTO AUTAV TTOU TIEPIYPAPETA
0TO OneEio 2 Tapamavw.

Fevik6g KaBapIouog
XpnoiyotroifaTe éva paAakd, uypd Travi yia 1o kabapioua
NG TPdoOWNG, Tou TEPIBAAKATOS Kal TOU TRAEXEIPIOTNPIOU.

e
o |
% | /""? [
yd l_;
= /// J—
P o __}{1; +
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e Mn xpnmponomﬁs XNHIKG 6TTWG aTTOPPUTIOVTIKA,
OI0AUTIKA, AEIOVTIKE K.ATT.
e Oy (eotd uypa (mavw amd 40°C)

2 KparAaTe v Tpoetoxn Tou GiATpou yia va To pETa-
KIVAOETE Aiyo TTPOG Ta ETTAVW Kall, OTN GUVEXEID, TPABRETE
70 EAAQPG TTPOG TO PEPOG Oag. Twpa, APaIPETTE TO PIATPO
TPABWVTAG TO TIPOCEKTIKA TTPOG TA KATW.

4 KaBapioTe 10 Peydro @iAtpo aépa e vepd
Kol gammolvI. ZETTAUVETE We kaBapo vepod.
ZKOUTTIOTE TO VEPO.

6 TotobethaTe {avd To HIKPO QIATPO TTAVW
070 Jeyaro QiATpo.
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MposgTolipacia aTroBRKEUONG TG CUOKEUNG [yIa HOKPOXPOVIEG TTEPIOBOUG adpavelag]

1) KabBapioTe 1a @iAtpa atpa.

2) & uypd f pe uypaaia KAipara, EVEPYOTTOIAATE TN AEITOUPYIa AVEUITTAPA PEXP! VA OTEYVWOEI TEAEIWS N povadoa.
3) AtrevepyotroIfiaTe 10 KAIHATIOTIKS LE TO TNAEXEIPITAPIO KAI AQAIPETTE TIG UTTATOPIES.

4) AroouvdEaTe T oUKeEUR ammod TV TTapoxn pelpaTog.

EmravaAsiToupyia peTd TRV TTEPiIOSO ATTOOARKEUONG

1) EmavaouvoEaTe TN GUOKEUR GTNV TTOPOXT PEUMATOC.

2) Nepipévete 24 wpeg 61av n Bepuokpaaia TePIBAAOVTOG eival TTOAU XaunAr (yia povtéAa inverter).
3) EmavaTomobeToTe TIG YTraTapieg aTo TNAEXEIPIOTAPIO kail BEaTE a€ AciToupyia T povada.

MpoAnTTikA cuvTApnon

EAEyxeTE TAKTIKA TN OUOKEUN O0AG YIA:

1. Epmédia o1n por} aépa Trou epvd amd TIG ECWTEPIKES KAl TIG ECWTEPIKES LOVADEG.
2. Niappogg vepou 1 Aadiou.

3. KareaTpappéva fi amoauvdedepéva KaAwdia

Ta JETAANIKG PEPN UTTOPET VA £XOUV QIXUNPES AKUEG TTOU TTPOKAAOUV (nuid. MNpoooxn!

H TakTIKi ouvTAPNOoN UYPNAOU ETTITTEOOU TWV ECWTEPIKWYV KAl EEWTEPIKWYV HOVADdWYV

gival atrapaitnTn.

- Ammaiteital ouvtripnan aTmo EIBIKEUPEVO TEXVIKO VIO Val Yivel CwaTdg kaBapiopog, Airavan kai éAeyxog TnG AeiToupyiag
OAWV TWV GNUAVTIKWY EEAPTNHATWV.

- Mnv €TTIXEIPAOETE VA EKTEAETETE TIG EPYOTIES AUTEG POVOI TG,

- EmikovwvraTe pe éva kat@AAnAo Texvikd auvepyeio.
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Odnyieg, oUpBOUAEG Kal TTPOPUAAEEIG

Ta mapakdrw propolyv va aupBoly kard Tn dIGPKEIa TNG KAvoVIKG AeiToupyiag kar auté dev anuaivel dugAeitoupyia.

MpoRANua

H wiin 1 n Bépuavan kabuaTepei.

E¢nynon

Mia kaBuaTépnan 3 AeTTTwV TTPOCTATEUE! TO GUUTTIEDTH).

H tayutnta tou avepioThpa aAAACEl — eKTOC
Aerroupyiag, TOAU apyn Kai GTn GUVEXEID KAVOVIKY

ZupPBaiver autdpara ot Asitoupyia B€ppavang - pmodidel Ta peupaTa kpUou
aépa TTAVW aTa ATOWA TTOU BPigKoVTal OTO XWpO.

H Aerroupyia 6épuavang otauard agvikd Kai
avaBoafrvel n ewTelvh EVOEIEN aTmoTTayoToinang.

H dia61kacia amotrayotoinong g eEwTePIKNG Hovadag BpiokeTal o€ e¢ENIgN
(510 Aerrrd).

E€aywyn méyvng amo v ecwTEPIKA povada.

Auté umopei va ouppei dtav n Beppokpaaia Tng povadag givar xaunAn
Kal 0 aépag Tou dwyariou gival eaTOS Kal UYPOG.

‘Hyor xapnAng éviaong exméutovTal
até 10 KAIJATIOTIKO.

“ZEUpIyMA”: QUaIOAOYIKO - £€I00PPATINGN TTiEONG aEPiwy, 6TAV aTAPATA
A EeKIVa 0 GUPTTIECTAG.

“Tpigiuo”: ualoloyikr| B10GTOAR kal GUGTOAR TwWV TTAAOTIKWY KaI METAAAIKWV
eapTnuaTwV.

2Uplyda aépa: gualoAoyikd 6Tav n Trepaida eavépyeTal aTn Béan Tng.

Améppiyn okdvng amd Tn povéda.

Mropei va auppei 6Tav 10 KAIJOTIOTIKG XPNCIKOTIOIEITAI YIO TIPWTN QOPA
f Oev €xel xpnoluoTroinBei yia peydAo xpovikd d1aaTnpa.

H povéda ekTéUTTEl pIa TIEPiEPYN 0.

ZuvhBwg TTPOKAAEITaI AT XNUIKEG OUTiES, aTTd TOV KATIVO TOU TaIyApou,
70 payeipepa, KAT. Edv dev 10xU€El KATTOIO OTTO AUTEG TIC TIEPITITWOEIG,
KOAEDTE TEXVIKO.

ANayr ag Asitoupyia avepioTApa pudvo kara v wugn
n T B¢puavan.

H Bepuokpaaia dwyartiou givai n idia e auTr ToU EXETE ETTIAECEI
0TO TNAEXEIPIOTAPIO. ZE DIAPOPETIK TTEPITITWAT, KAAEDTE TEXVIKO.

Avemrapkig amodoon BEppavong.

Mropei va guppei 61av n ewtepikn Bepuokpaaia ivar Kovtd A KaTw amod
T0UG undév Baduoug KeAaiou.

Z¢ OI0QOPETIKA TIEPITITWAT, KAAEDTE TEXVIKO.

H povéda evepyotroieital autdpara.

Eivail puaioloyikd 6tav eTavépyeTal To NAEKTPIKG PEUA LETA OTTO DIAKOTTT
peUPATOG.

H Aerroupyia givar aoTabng, ampoPAeTTn
A N Jovada BEV AVTATIOKPIVETAI OTIG EVTOAEG.

MapeuBoAég amd TTUPYOUS KIVATAG TNAEQUWVIAS KOl OTTOUOKPUOPEVOUS EVIOXUTEG
pTropei va pokaAéaouv duaAsitoupyia Tng povadag.

AToouvEaTE TN JOVAdA OTTO TV TTAPOXT| PEULATOC KOl GUVOEDTE TNV {ava.

lNa emavekkivnon g Aeitoupyiag g povadag, maroTe 1o kouuti ON/OFF
TOU TNAEXEIPIOTNPIOU.

Edv 10 mpdPAnua dev AuBei, KOAEDTE TEXVIKO.

v évdeign "P5".

To gUoTnua KAiuatiopuol TOAMaTTAWY povadwy dev UTropei va Bpioketal o S1a@opeTikoUg TPOTTOUG AsIToupyiag TauTdypova,

OnAadr Wia yovada va Bpioketal ae Acitoupyia "WY=HZ" kai dia GAAn povada va Bpioketal o€ Asitoupyia "OEPMANZHZ".

Orav emAéyovtal diagopeTikoi TpoTION AciToupyiag, n Asitoupyia "OEPMANZH" Ba éxel Tpotepaidma.

H eowtepikr povada mou Acitoupyei o€ Tpdmo Asitoupyiag "WY=ZHE" i "ANEMIZTHPA" Ba oTapatioel va Asitoupyei kai Ba epgavioel

turn to the expertsﬂ

\

EAEF=TE NPQTA!

NMPOBAHMA

* Ymdpyel 61akotm pelparog;

* MATTWG givai KAeIoTOG 0 BIOKATITNG, €ival avoiXT n aoQAAEIa A EXEl KAET N A0QAAEIT;

H povada dev AsiToupyei.
« MATIWG o1 utrarapieg Tou TnAexeIpIaTnpiou £xouv £EaVTANBEI;

« ‘Exouv pubuiatei cwaTd 10 PoAdI Kal 0 XPOVOdIaKOTITNG;

« Eival owaTég o1 pubuioeic Beppokpaaiag kal KaraaTaang Aeiroupyiag;

« Eival kaBapd Ta @iAtpa aépa;

AveTrapkic woEn/8éppavon. * Ta mapaBupa kai o1 TOPTEG gival KAEIOTA;

« Eivai n por} Tou aépa aveptrod1oTn eviag & EKTOC TwV ECWTEPIKWY & TWV EGWTEPIKWY HOVADWY;

« Eivai n Tax0tnTa Tou aveuioTApa puBpiopévn atnv uwnAr TaxutnTa Kai o1 Tepaideg
ETMITPETIOUV PEYIOTN POX| TOU 0EPQ;

H MONAAA AEN ANTANOKPINETAI ONQzx AMAITEITAI;
* ZNUEILOTE TOV apIBUO POVTEAOU TOU TTPOIGVTOG,
» ETTiKoIvwvnoTe pE To KATAAANAO KEVTPO TEXVIKAG EEUTTNPETNONG,
* AvagépeTte 6Aa Ta TTPORANUATA TTOU TTAPaTNPRoaTE!

& TEPITITWON TTOU TTAPATNPNOETE KATTOI0 aTrd Ta akOAouba TrpofARuarTa,
ATTEVEPYOTTOINOTE AUECWGS TN OUCKEUN!

* To kaAwdio Tpo@odoaiag eival gBapuévo A aouvrBioTa (eaTo.

* YTTApXEl OO KOpEVOU.

+ AkoUyovtail duvartoi fi un euaioloyikoi B6pufol.

* Kaiyetal ) TEQTEl ouxva n ac@aleia.

* Exel méoel vepd i KATTOI10 AANO QVTIKEIEVO ETTAVW 1) HECA OTN ovAda.

* O1 QureIvég evOEiteIc avaBoaprvouv CUVEXWG.

* Epgavicetar évag kwdikog BAAPNG, omwg EO, E1, E2 ... 4 PO, P1, P2...k.ATT,

MHN EMIXEIPHZETE NA AIOPOQXETE MONOI ZA%X AYTA TA TNTPOBAHMATA!
EMKOINQNHZTE ME ENA KATAAAHAO TEXNIKO ZYNEPTEIO.




PROCITAJTE PRIJE UPORABE

Ovaj proizvod proglasen je sukladnim s Direktivom o niskom naponu (2014/35/EZ)

i Direktivom o elektromagnetskoj kompatibilnosti (2014/30/EZ) Europske unije.

vode i udu u hranidbeni lanac.

Ispravno odlaganje ovog proizvoda
(otpadna elektriéna i elektroni¢ka oprema)

(Pri uporabi ovog klimatizacijskog uredaja u europskim drzavama potrebno je slijediti sljedece upute)

- Ova oznaka na proizvodu ili prate¢im uputama ukazuje na to da se otpadna elektri¢na i elektronicka oprema
(OEEO prema Direktivi 2012/19/EZ) ne bi smjela mijesati s ostalim ku¢anskim otpadom.
Zabranjeno je odlaganje ovog uredaja kao da je obicni ku¢anski otpad. Za odlaganje postoji nekoliko mogucnosti:
1. Lokalna uprava uspostavila je sustav za prikupljanje, gdje mozete u najmanju ruku besplatno odloziti elektronicki otpad.
2. Pri kupnji novog uredaja prodavac ¢e u najmanju ruku bez naknade uzeti stari ureda.
3. Proizvoda¢ ¢e u najmanju ruku bez naknade uzeti natrag stari uredaj radi odlaganja.
4. Buduci da stari uredaji sadrze vrijedne materijale, moZe ih se prodati u otkup sekundarnih sirovina.
Divlje odlaganje otpada u Sumama i krajolicima ugrozava vase zdravlje kada opasne tvari iscure u podzemne

Unutarnja jedinica: Vanjska jedinica | Unutarnja jedinica i Vanjska jedinica [Radni napon ifrekvencija
42QHC007D8S* / 42QHB07D8S* /

42QHC009D8S* i 38QHCO09D8S* 42QHB09D8S* i 38QHBO9D8S*

42QHC012D8S* i 38QHC012D8S* 42QHB12D8S* : 38QHB12D8S*

" . 220-240V~ , 50/60Hz

420QHC018D8S* : 38QHC018D8S* 42QHB18D8S 38QHB18D8S

42QHC024D8S* : 38QHC024D8S* 42QHB24D8S*  : 38QHB24D8S*

42QHC012D8LS i 38QHC012D8LS / /

42QHC024D8LS | 38QHC024D8LS / /

m Prije uporabe proc€itajte ovaj priru¢nik!

m Ovaj uredaj mogu upotrebljavati djeca iznad 8 godina starosti i osobe sa smanjenim fizickim, senzornim i psihickim
sposobnostima ili s manje iskustva i znanja, ako su pod nadzorom ili upuceni u sigurnu upotrebu uredaja i svjesni

mogucih opasnosti.

m Djeca se ne smiju igrati s uredajem. Ciséenje i odrzavanje uredaja ne smiju obavljati djeca bez nadzora.
m Pokretni dijelovi uredaja moraju biti ugradeni/smjesteni na visini ne manjoj od 2,3 m od poda.

m ELEKTROINSTALACIJSKE radove smije obavljati samo ovlasteno osoblje, i to u skladu s drzavnim standardima u vezi
s oZiCenjem. Ako je kabel napajanja ostecen, treba ga zamijeniti proizvodac, ovlasteni serviser ili druga kvalificirana

osoba kako bi se izbjegla opasnost.

\

3% United Technologies
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SADRZAJ

1.1, SIQUIMOSNE MJETE. ..ottt ettt bbb
1.2, NAZIVI GIEIOVA ..ot

2.0 UVIBL TAUA. ...ttt bbbttt
2.2. RUCNO UPTAVIJANJE ..ottt bbb
2.3. KAKO UrEAa] FaQi.......cveveeieieieicieeie ettt sttt
2.4. Upravljanje SMJErom PUNGNJA ..........coeueuriurieeiinrieiieieie ettt sttt st sse s ssesaesns
2.5. POSEINE FUNKCIIE ..ottt

/\ UPOZORENJE!
— Ovaj uredaj nije namijenjen upotrebi osoba (ukljuéujuci djecu) sa smanjenim fizi¢kim, osjetnim
ili psihickim sposobnostima ili nedostatkom iskustva i znanja, osim ako im je osoba odgovorna
za njihovu sigurnost dala dopustenje ili ih uputila u uporabu uredaja.

— Djeca trebaju biti pod nadzorom kako bi se osiguralo da se ne igraju s uredajem.

Oprez:Opasnost od pozara
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1.1. Sigurnosne mjere

e Pazljivo slijedite ove upute kako biste:
— izbjegli neispravan rad,
— sprijecili ozljede i posljedi¢nu Stetu,
— optimizirali radni vijek proizvoda.
* Razina ozbiljnosti klasificirana je kako slijedi:

U klimatiziranom prostoru nemojte upotrebljavati
zapaljive plinove ili zapaljive tvari kao
Sto su benzin, benzen razrjedivac itd.

U klimatiziranom prostoru nemojte

® upotrebljavati grijalice.

)

N NG

[@;—ﬁi

/N\UPOZORENJE
Ovaj simbol ukazuje na mogucnost ozljede ili smrti.

/\OPREZ

Ovaj simbol ukazuje na moguénost materijalne Stete
ili ozbiljnih posljedica.

e Simboli upotrijebljeni u ovom priru¢niku:

S 1zBJEGAVATI

A\ UPOZORENJE

© sLiuepim

Djeca se ne smiju igrati upravljaima
klimatizacijskog uredaja, njegovim pokretnim
dijelovima ni rashladnim i elektriénim spojevima.

Dulje izlaganje puhanju moZe dovesti

o Ugradnju ovog uredaja smiju obavljati samo

0 UtikaC mora biti sigurno utaknut u utinicu,
ako postoji.

osobe s prikladnim kvalifikacijama i iskustvom.

Uporaba mokrim rukama moZe dovesti

® do strujnog udara.

IskljuCite uredaj primijetite li neobi¢ne mirise,

o zvukove ili vibracije. Obratite se ovlaStenom

prodavacu.

\ Qi

5 ﬁ

4

® Nemojte pokretati il zaustavljati uredaj
ukljuCivanjem ili iskljuCivanjem struje.

® Nemojte upotrebljavati produzni kabel
ni dijeliti uti¢nicu s drugim uredajima.

P / - I\
‘:‘5‘“ }‘\ _\ﬂ/:ﬂ’ )
T T~_>
\l / / - /

-

SNe—

® Ne poku$avajte sami popraviti, premjestiti

ili izmijeniti svoj klimatizacijski uredaj.

o Potrazite struénu pomo¢- obratite se ovlastenom

prodavadu.
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Iskljucite uredaj iz struje prije duljih razdoblja
bez uporabe.

\ ffg‘%lm[y‘

Proizvod je namijenjen ISKLJUCIVO ljudskoj
ugodnosti.

Ne penjite se na uredaj i ne smjestajte
druge predmete na njega.

Ne blokirajte usis i ispuh zraka. U suprotnom
Ce uredaj raditi loSije i bit Ce potrebni dodatni
troSkovi, a radni ¢e mu se vijek skratiti.

Redovito pregledavaite filtre za zrak i oCistite
ih po potrebi.

Pri Cis¢enju se sluZite vodom samo koliko
je nuzno kako biste sprije€ili strujni udar.

Nikad na ovom uredaju ne upotrebljavajte jake

deterdZente, otapala ili abrazivna sredstva.

1.2. Nazivi dijelova

®m Unutra

m Vani

m Simboli na zaslonu

60
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Prednja ploca
Usis zraka
Zaslon

Filtar za zrak
Klapna
Resetka
Servisni ventil

NooakswdhpR

Znacenje simbola na zaslonu:

* 25
* 25
on

o OF
df
cF
5C
o fP
o0

® o~
-

Prikazuje postavijenu temperaturu tiiekom normalnog rada.

Prikazuje temperaturu prostorije u nacinu rada FAN (ventilator).

Prikazuje se tri sekunde kada je ukljuéena funkcija TIMER ON (tajmer ukljucen) ili se pokrecu
funkcije AIR PURIFICATION (proci$¢avanje zraka)*, SWING (gibanje), TURBO i SILENCE (tiho)*.

Prikazuje se tri sekunde kada je ukljuéena funkcija TIMER OFF (tajmer iskljucen) ili se pokrecu
funkcije AIR PURIFICATION (proci§¢avanie zraka)*, SWING (gibanje), TURBO i SILENCE (tiho)*.

Odmrzavanje*

Sprecavanje hladnog puhanja*
Samociscenje*

Zadtita od smrzavanja*

Kada je pokrenuta funkcija ECO*, zaslon se osvjetljuje redoslijiedom E = { = 8 -- postavliena
temperatura - £ ...” u intervalu od jedne sekunde.

Funkcija WIFI (samo za modele s modulom WIFI-ja)* [*] Ovisno 0 modelu

Napomena: upute za uporabu infracrvenog daljinskog upravljata ukljuéene su u ovom paketu uputa.
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2.1. Radna temperatura

Unutra Vani
Gornja granica 32°CDB 46 °C DB
Hladenje
Donja granica 18 °C DB -15°C DB
Gornja granica 27°CDB 24°CDB
Grijanje
Donja granica 0°CDB -15°C DB

Napomena: DB - temperatura zraka suhe Zarulje

1. Optimalne performanse postizu se u ovim temperaturnim rasponima.

2. Kad uredaj dugo radi iznad ili ispod navedenih uvjeta, dijagnostika sustava moze otkriti kvar i uredaj nece raditi ispravno.

3. Relativna vlaznost zraka — manja od 80 %. Ako klimatizacijski uredaj radi izvan ovog raspona, na povrsini klimatizacijskog uredaja moze
se pojaviti kondenzacija. Molimo vas da prilagodite klapne protoka zraka u njihov maksimalni kut i postavite ventilator u nacin rada HIGH.

2.2. Ruéno upravljanje

Kad vam daljinski upravlja¢ nije dostupan, moguce je ru¢no upravljati uredajem.

PRISTUP e
Pazljivo otvorite prednju plo¢u istodobno e
I T

podizuéi oba kraja. /
Kada je dovoljno podignuta, zacuje se klik ‘
i ona ostaje na mjestu. ‘

UPRAVLJANJE T
PritiS¢ite gumb za ru¢no upravljanje kako biste promijenili

nacin rada kako slijedi:

a. jednom = nacin rada AUTO (automatski) [grijanje,

hladenije ili ventilator te automatski odabrana brzina ventilatoral].
b. dvaput = nacin rada COOLING (hladenje) [prebacuje se na nacin rada AUTO (automatski)

nakon 30 minuta (ve¢inom se upotrebljava za potrebe testiranja)].

c. triput = nacin rada OFF (isklju¢eno).

ZAVRSETAK

Zatvorite prednju plo¢u odluénim povlacenjem obaju krajeva prema dolje dok se ne vrati u po€etni polozZaj.

VRACANJE U NORMALNO STANJE
Uporaba daljinskog upravljaca vratit ¢e uredaj u stanje normalnog rada.

Gumb za ruéno
upravlianie

\ turn to the experts/g

2.3. Kako uredaj radi

Osnovni naéini rada: AUTO (automatski) / COOL (hladenje) / DRY (suho) / HEAT (grijanje)* / FAN (ventilator)
[ Ovisno 0 modelu

Nacin rada AUTO (automatski)
e U ovom nacinu rada sustav ¢e automatski mijenjati naCine rada i brzinu ventilatora u skladu s postavijenom temperaturom.

e [U proljeCe i jesen zbog preciznog upravljanja temperaturom moze biti potrebno prebacivanje izmedu na¢ina rada COOL
(hladenje) i HEAT (grijanje).]

Nacin rada DRY (suho)

U ovom je nacinu rada prioritet odvlaZivanje zraka. To se postize niskom brzinom ventilatora i malim brojem ciklusa kompresora.
Pritom se takoder regulira temperatura prostorije.

Nacin rada SLEEP

Kada je odabran ovaj nacin rada, postavljena ¢e temperatura rasti (pri hladenju) ili se smanjivati (pri grijanju)

za 1 °C po satu tijekom prva 2 sata. Nakon toga nova e se temperatura odrzavati tijekom 5 sati prije iskljuCivanja.
Za neke jedinice to stalno mijenja s tom novom temperaturom dok ga ne podesite.

Ovaj nacin rada Stedi energiju i olak§ava san sinkronizacijom s tjelesnim metabolizmom.

Nacin rada ECO*

Nacin rada ECO moguce je pokrenuti u naginu rada COOLING (hladenije) radi Stednje energije. Kada je odabran, uredaj
¢e automatski postaviti brzinu ventilatora i rotaciju kompresora. Omogucuje vam jednaku razinu ugodnosti uz minimalnu
potrosnju struje tijekom 8 sati rada.

Postavku temperature moguce je odabrati u rasponu od 24 ~ 30 °C kada je pokrenut na¢in rada ECO.

Savjeti za ekonomican rad

e Postavite temperaturu kako biste postigli umjerenu razinu ugodnosti.

e Previsoke i preniske temperature troSe previse energije.

e PoboljSajte performanse uredaja zatvaranjem prozora i vrata.

e QOgranicite vrijeme rada i time potro$nju energije uporabom funkcije TIMER (tajmer).

EERIES N
ILELRELET OUN,
m— .

Lot

hladno vruée

" Uginkovito
®. | seslzte
LS & tajmerom ./

Zatvorite

e Ne blokirajte usis i ispuh zraka. U suprotnom ¢e uredaj raditi loSije i bit ¢e potrebni dodatni trokovi,
a radni ¢e mu se vijek skratiti.
e Povremeno provijerite filtre za zrak i po potrebi ih odistite.
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2.4. Upravljanje smjerom puhanja

Upravljanje okomitim protokom zraka

e Pritisnite gumb ,AIR DIRECTION” (smjer zraka) na daljinskom upravljadu

kako biste prilagodili smjer okomitog protoka zraka.
Pri svakom pritisku gumba klapna se malo pomice.

e Pritisnite gumb ,SWING” (gibanje) za ukljucivanje stalnog gibanja klapne.
Napomena: za pojedinosti pogledajte KORISNICKI PRIRUCNIK DALJINSKOG

UPRAVLJACA KLIMATIZACIJSKOG UREDPAJA.

|
Jl

A UPOZORENJE!
Ne pokusavajte ovo dok uredaj radi.

Slu&ajni kontakt s ventilatorom moZe uzrokovati ozbiljne ozljede.

Upravljanje vodoravnim protokom zraka
1. korak

ISKLJUCITE uredaj na GLAVNOM prekidacu (ili ga iskljucite iz struje). .

2. korak
Povucite vodoravnu klapnu prema dolje objema rukama.

3. korak
Identificirajte polugu ili poluge kako je oznaceno.

[Na krajnjem gornjem dijelu ispuha zraka i povezane s uvucenim okomitim lopaticama].

4. korak

—— \ —————

Pomaknite polugu ili poluge lijevo ili desno kako biste usmjerili zrak u Zelienom smijeru.

5. korak

UKLJUCITE uredaj na GLAVNOM prekidadu! (ili ga ukljugite u struju)

Pozor: Izoliranje glavnog napajanja sinkronizira vodoravnu klapnu.

Polozaj klapne 4\ OPREZ
-

Krajnji doniji

U nacinima rada COOLING (hladenje) i DRY (suho)
moze se stvoriti kondenzat koji u uvjetima visoke
vlage moZe kapati iz uredaja.

Malo otvoren

Ograniéen protok zraka smanjuje performanse

i moZeuzrokovati kondenzaciju.

Zatvoren

Ne pokrecite uredaj ako se klapna ne otvara.
MoZe doci do ostecenja.

Kretanje klapne

Nakon brzog ponovnog pokretanja uredaja,
klapna moze nepomi¢no stajati oko 10 sekundi.

Znacajke(ovisno o modelu)

m Automatsko gibanje ili vodoravan protok zraka
Pritisnite gumb ,SWING” (gibanje) na dvije sekunde
za pokretanje gibanja okomitih lopatica. 5
Napomena: za pojedinosti pogledajte KORISNICKI
PRIRUCNIK DALJINSKOG UPRAVLJACA
KLIMATIZACIJSKOG UREDAJA.

m Memorija klapne

Kut pod kojim j_e postavljena horizontalna klapna sprema

se u memoriju i vratit Ce se u posljednji polozaj koji
je odabrao korisnik.

To se nece dogoditi u nacinu rada TURBO, ako su pritisnut

gumbi za ruéno upravljanje ili nakon prekida napajanja.

turn to the expertsﬂ
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2.5. Posebne funkcije

m Odgoda ukljucivanja kompresora
Pri pokretanju uredaja odgoda od 3 do 4 minute Stiti
kompresor.

m Automatsko odmrzavanje

Kad je ukljuCeno grijanje, na vanjskoj se jedinici stvara led.
Kako bi se taj led otopio, unutarnji ventilator zaustavlja

se na nekoliko minuta prije nego Sto se grijanje nastavi.

m Sprecavanje hladnog puhanja

Kako bi se izbjeglo neugodno hladno puhanje kada
klimatizacijski uredaj ude u nacin rada HEAT (grijanje),
unutarnja se jedinica zagrijava prije uklju€ivanja ventilatora.
Ovo bi razdoblje trebalo trajati samo nekoliko minuta.

m Automatsko ponovno pokretanje
Uredaj Ce se automatski ponovno pokrenuti nakon prekida
napajanja. Sve se ranije korisniCke postavke zadrzavaju.

m Automatsko otkrivanje curenja

Ako uredaj otkrije curenje rashladnog sredstva, na zaslonu
Ce se prikazati kdd ,EC” ili ¢e LED diode poceti s treptanjem
[ovisno 0 modelu].

m Sprecavanje nastanka plijesni*

Ova funkcija ostavlja ventilator unutarnje jedinice uklju¢enim
na niskoj brzini jo§ 7 ~ 10 minuta nakon $to korisnik iskljuci
jedinicu koja je rashladivala prostoriju.

Susenje kapljica vode u toplinskom izmjenjivadu

unutarnje jedinice spreCava nakupljanje plijesni.

m Upravljanje putem WIFI-ja*

Uz funkciju WIFI-ja uredajem je moguce upravljati

s pomocu daljinskog upravlja¢a ili mobilnog telefona.
Spojite modul WIFI-ja i komunikacijski modul

s plocom zaslona kako biste pokrenuli ovu funkciju.

m ProciSéavanje zraka*

lonizator*

Zraku se dodaju negativni ioni kako bi se simuliralo
djelovanje Suma i vodopada na ljude.

Plazma*

Cestice prasine u struji zraka elektriéki su nabijene.

To pospjeSuje prikupljanje prasine i spre¢avanje neugodnih
mirisa te smanjuje smrtonosnost bakterija koje se prenose
zrakom.

m Samociséenje*

Bakterije koje se prenose zrakom uvijek se razvijaju ako
je prisutna vlaga na unutarnjem toplinskom izmjenjivacu.
Redovito suSenje toplinskog izmjenjivaca sprecava

takvo razvijanje. Nakon jednostavnog pritiska na gumb
+OELF CLEAN", (samogidcenje), upravijaC ¢e automatski
upravljati &itavim postupkom.

m Turbo

Kada je uklju¢ena funkcija TURBO jedinica mnogo
teze postize vasu trenutacnu temperaturu u najkraéem
moguc¢em vremenskom razdoblju.

Prekidanje ovog procesa moze zbuniti kontrolnu
logiku uredaja.
Kako biste to ispravili, nakratko iskljuCite uredaj iz struje.

[*] Ovisno o modelu.
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Cuvanje i odrzavanje

ISKLJUCITE iz izvora napajanja
PRIJE nego $to pokuSate Cistiti ili servisirati uredaj!

-

B TN

Ciséenje filtara

1. Otvorite prednju plodu pazljivo podizuci oba
kraja istodobno.

Pod odredenim kutom &uje se klik i poklopac ostaje
na mjestu.

‘ —

=l

5. Ocistite male filtre usisivatem. [Povremeno ih zamijenite.]

T

7. Vratite filtre u uredaj redoslijedom obrnutim od opisanog
u prethodnoj tocki 2.

Ciséenje uredaja
Re3etku, kuciste i daljinski upravlja€ Cistite viaznom mekom
krpom.

A
_—
s
S| A2
% /7 —
A o == A4
Py ¥

e Ne upotrebljavajte kemikalije poput deterdzenata,
otapala, abrazivnih sredstava itd.
o Ne upotrebljavajte nita vruce (iznad 40 °C)

2. Uhvatite jezi¢ac na filtru kako biste ga malo podigli,
a zatim ga povucite prema sebi. Sad izvucite filtar
laganim povlaCenjem prema dolje.

4. Velike filtre za zrak operite vodom i sapunicom.
Isperite Gistom vodom. Otresite viSak vode.

il
I |

8. Zatvorite prednju plocu.

.
f—t

Priprema za pohranu [dulja razdoblja neaktivnosti]
1. Odistite filtre za zrak.
2. U vlaznim klimama ukljucite nain rada FAN (ventilator) dok se jedinica ne osusi.

\

3. Iskljucite klimatizacijski uredaj daljinskim upravljatem te iz njega izvadite baterije.

4. Iskljucite uredaj iz izvora napajanja.

Ponovna uporaba nakon pohrane

1. Ponovo ukljucite uredaj u izvor napajanja.

2. Ako je temperatura okoline niska, Cekajte 24 sata (za modele s inverterom).
3. Ponovo umetnite baterije u daljinski upravija¢ i ukljucite uredaj.

Preventivno odrzavanje

Redovito provjeravajte:

1. Prepreke strujanju zraka na unutarnjoj i vanjskoj jedinici.
2. Curenje vode ili ulja.

3. Ostecene ili odspojene zice.

Metalni dijelovi mogu imati oStre rubove koji mogu uzrokovati ozljede. Budite oprezni!

Obavezno je redovito struéno odrzavanje unutarnje i vanjske jedinice.
- Struéno ODRZAVANJE potrebno je za dubinsko €is¢enje, podmazivanje i provjeru funkcioniranja svih kljuénih dijelova.

- Ne pokuSavajte sami obaviti te radove.
— Obratite se odgovarajucem serviseru.
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Vodici, savjeti i upozorenja PROBLEM PRVO PROVJERITE
+ Je li dolo do nestanka struje?

Sljedece se moZe dogoditi tijekom normalnog rada i to ne mora znaditi kvar. « Je li iskljucen prekidag li je ispaolizgorio osigurac?

Uredaj ne radi.
« Jesu li baterije u daljinskom upravljaéu nove?

Slucaj Objasnjenje
« Jesu li sat i tajmer na daljinskom upravljadu ispravno postavljeni?
Odgodeno grijanie ili hladenje. Odgoda od 3 minute §titi kompresor. X . X
+ Jesu li postavke temperature i nacina rada ispravne?
Mijenja se brzina ventilatora — iskljucen, To se automatski dogada kad je uklju¢eno grijanje — spreava puhanje hladnog « Jesu l iltri za zrak Gisti?
potom vrlo spori rad, zatim normalan rad. zraka prema osobama u prostoriji. '

L . . Nije dovoljno toplo/hladno. + Jesu li prozori i vrata zatvoreni?
Grijanje se iznenada zaustavlja, a indikator

odmrzavanja trepCe.

U tijeku je uklanjanje leda na vanjskoj jedinici (5 — 10 minuta). « Je I protok zraka u/iz unutarnje i vanjske jedinice bez prepreka?

Moze se dogoditi kad je uredaj postavljen na nisku temperaturu, + Je li postavljena visoka brzina ventilatora i omogucavaju li klapne maksimalni protok zraka?
a zrak je u prostoriji vru¢ i vlazan.

Iz unutarnjeg uredaja izlazi maglica.

,Siktanje”: normalno - izjednaCavanije tlaka plina pri pokretanju i zaustavljanju

kompresora. UREDAJ NE RADI KAKO TREBA?
Klimatizacijski uredaj emitira tihe zvukove o o o o . * Zabiljezite broj modela uredaja,
' ,Skripanje”: uobiajeno - rastezanje i stiskanje plasticnih i metalnih dijelova. « Obratite se odgovarajuéem serviseru,

Hukanje zraka — uobicajeno kada kiapna mijenja poloZaj. Obavijestite ga o svim primije¢enim pojedinostima problema!

MoZe se dogoditi kad se klimatizacijski uredaj ukljucuje po prvi put ili nakon

Uredaj izbacuje prasinu. duljeg razdoblja bez uporabe.

Obi¢no su uzrok kemikalije, dim cigareta, kuhanje itd. Ako to nije slucaj,

Uredaj ispusta neobi¢an miris. . .
obratite se serviseru.

Uredaj se s hladenja ili grijanja prebacuje samo Temperatura prostorije jednaka je onoj odabranoj daljinskim upravljaéem.
na ventilator. Ako to nije slucaj, obratite se serviseru.
Siabo arian MoZe se dogoditi kada su vanjske temperature blizu ili ispod 0 °C. U sluéaju BILO CEGA od navedenog, odmabh iskljuéite uredaj!
abo grijanje.
Ako to nije slucaj, obratite se serviseru. ST Ly .
* Kabel za napajanje ostecen je ili neobicno vruc.
Uredaj se automatski ukljucuje. Uobi¢ajeno pona3anje nakon nestanka struje. * Miris gorenja u vzrakl,_l. _
* Glasni i neuobiCajeni zvukovi.
Interferencija iz telekomunikacijskih tornjeva i repetitora moZe uzrokovati « Cesto ispadanje/izgaranie osiguraca.
smetnje u radu uredaja. + Voda ili druge tvari padaju u uredaj ili iz njega.

* Indikatori neprestano trepcu.
* Prikazan je samodijagnosticki kdd, npr. EO, E1, E2... ili PO, P1, P2... itd.

Uredaj radi nepouzdano Iskljucite uredaj iz struje i ponovo ga ukljudite.

nepredvidljivo i ne odgovara na naredbe.

Pritisnite gumb ON/OFF (uklju¢enofiskljueno) na daljinskom upravljacu
kako biste ponovno pokrenuli uredaj.

, ) ) NE POKUSAVAJTE SAMI ISPRAVITI OVE POGRESKE!
Ako se problem ne otkloni, obratite se serviseru. OBRATITE SE SPECIJALIZIRANOM SERVISERU!
ViSestruki sustav klimatizacije zraka ne moze istovremeno biti u razli¢itim nacinima rada tako da npr. jedna jedinica bude u nacinu rada
,COOL" (hladenje), a druga u nacinu ,HEAT" (grijanje).

Kod izvodenja razliCitih nagina rada, prednost se daje nacinu rada ,HEAT" (grijanje).

Unutarnja jedinica koja radi u naCinu ,COOL" (hladenije) ili ,FAN" (ventilator) zaustavit Ce se i prikazivati kdd ,P5".
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A termékrol megallapitottak, hogy megfelel az Eurdpai Unié kisfesziiltségti berendezésekre vonatkoz6 iranyelvének
(2014/35/EK) és az elektromagneses zavarvédelemre vonatkoz6 iranyelvének (2014/30/EK). I A R I A L O I\/I
A termék hulladékként valé kezelése
(hulladék elektromos és elektronikus berendezés)
1.1. Biztonsagi OVINIEZKEABSEK.........coevieeiieeieee ettt 3
(A légkondicional6 eurépai orszagokban valé hasznalatakor a kovetkez6 Utmutatast kell kovetni) .
] ) T ] ) ) , ) 1.2, AZ AIKAIIESZEK NEVE.......eoeee et 6
- A terméken vagy az utmutatéban lathaté fenti jel6lés arra emlékeztet, hogy a hulladék elektromos és elektronikus berendezést
(a 2012/19/EK iranyelv szerint) nem szabad az altalanos haztartasi hulladékok kdzé helyezni.
Ezt a készuléket tilos kommunalis hulladékban elhelyezni. Az artalmatlanitasra kiilonbozé lehetdsegek vannak:
1. Hatésagilag miikédtetett hulladékkezeld rendszer, ahol az elektronikus hulladékot a felhasznéld ingyenesen kidobhatja.
%. /lij termék vasarlasakor a kereskedlé ingl;yenesen étvesii a rélgi kterme%klerz]t. st
. A gyartd ingyenes visszaveszi artalmatlanitasra a régi készlléket a felhasznal6tol. J Aci falté
4 Mivel a régh termakek értokes nyersanyagokat taralmaznak. ezért eladhatok hulladékfém - felvasarloknak. 21. U%elme!'tej[.em f§ltetelek ...................................................................................................................... 7
A hulladék erdokben és komyezetben torténd elhelyezése veszélyezteti az on egészségét, mivel veszélyes anyagok szivaroghatna k 2.2. KEZI MUKOUEIES ..ottt bbb 7
be a talajvizbe és bejuthatnak a taplaléklancba. o g e .
2.3. MUKOAES] UZEMMOUOK.........eveeveerreieieiiieissiesissiesiesissie s s bbbttt ss s 8
2.4. Légaramlas iranyanak SZabAlYOZASA...........cccceuuevueieeieerieieieieese ettt 9
2.5. KUIONIEQES FUNKCIOK ......ovoveieieciicieietsistsisiesi ittt 10
Beltéri egység Kiiltéri egység Beltéri egység Kiiltéri egység [Névleges fesziiltség és Hz
42QHC007D8S* / 42QHB07D8S* /
42QHC009D8S* i 38QHCO09D8S* 42QHB0O9D8S* 38QHB09D8S*
42QHC012D8S* i 38QHC012D8S* 42QHB12D8S* 38QHB12D8S* i
42QHC018D8S* | 38QHC018D8S* | 42QHB18D8S* : 38QHB18D8S* e
42QHC024D8S* i 38QHC024D8S* 42QHB24D8S* 38QHB24D8S*
42QHC012D8LS : 38QHCO012D8LS / /
42QHC024D8LS : 38QHC024D8LS / / Utmutatasok, tandcsok &S fIGYEIMEZIBIESEK ...............wweeeeeeeeeeeeeeeeeemsesemememsmmsesesesmsssesseseesesseeseseemeneenenenne

m A termék hasznalata el6tt olvassa el ezt az Utmutatot!

m A késziléket 8 éves kor feletti gyermekek, valamint csdkkent fizikai, érzékelési vagy mentalis képességgel rendelkezé,
illetve kell§ tapasztalattal és ismerettel nem rendelkez6 személyek csak akkor hasznalhatjak, ha szamukra felligyeletet
vagy irdnymutatast nyujtanak a biztonsagos alkalmazast illetéen, bemutatva annak veszélyeit is.

m A gyermekek nem jatszhatnak a készilékkel. A tisztitast és a karbantartast gyermekek felligyelet nélkil nem végezhetik.

m A készllék mozgd alkatrészeit a padlészint felett legaldbb 2,3 m magasan kell elhelyezni.

m Az elektromos szerelést kizarolag erre jogosult személy végezheti az orszagos kabelezési szabvany betartasaval.
Ha a tapkabel sériilt, azt a veszély elkertilése érdekében a gyartéval vagy a szervizzel, illetve az erre megfelelen
képzett személlyel ki kell cseréltetni.

- AN vicyAzam
— Ezt a készuléket nem hasznalhatjak csokkent fizikai, érzékszervi vagy mentalis képességu,
illetve tapasztalattal és ismeretekkel nem rendelkez6 személyek (beleértve a gyerekeket is), kivéve
ha a készlilék hasznalatara vonatkozdan felligyeletet vagy Utmutatast biztosit részikre egy
biztonsagukért felelés személy.

— A gyerekek esetében felligyeletet kell biztositani, hogy ne jatsszanak a készulékkel.

Figyelmeztetés:Tilizveszély




3% United Technologies

MUKODTETES ELOTTI TUDNIVALOK =
\ turn to the experts

1.1. Biztonsagi ovintézkedések A szabalyozott [égtérben ne hasznaljon gyulékony A szabalyozott légtérben ne hasznaljon
® gazt vagy éghetd anyagokat, példaul benzint, ® fit6berendezést.
benzolt, higitdtstb.

e Korultekintéen kdvesse ezeket az utasitasokat, hogy

— elkerUlhesse a helytelen mikddést,
— megelbézhesse a személyi serllést és a kdvetkezményes karokat,

— optimalis legyen a termék élettartama.
* A sulyossagot a kdvetkez6 jeldlések jelzik:

/N\VIGYAZAT /\ FIGYELMEZTETES
Eza §2|’mt’)o!um. személyi és akar életveszélyes sérulé Eza §Z|,mt,)o!um' anyagi kar és sulyos kovetkezmények A gyermekek nem fatszhatnak a légkondicionald A léghuzatnak valo hosszabb ideji itetiség
lehetbségét jelzi. lehet6ségét jelzi. p . . Lo . . . ) N
kezelOszerveivel, mozgé alkatrészeivel, valamint izomfajdalmat és szemkiszaradast okozhat.
a h(itékori és elektromos csatlakozasokkal.

¢ Az Utmutatéban hasznalt szimboélumok:

) KERULJE EL €@ TARTSA BE

Kapcsolja ki a késztléket, ha szokatlan

A haldzati csatlakozodugot biztonsagosan A nedves kezzel valo milkodtstés aramiltest e
be kell helyezni a fali aljzatba. okozhat. szagot., hangot vagy rezgest es’zIeI.
Forduljon a jogosult forgalmazéhoz.

0 A termék telepitését kizarolag megfeleléen
képzett és gyakorlott személy hajthatja végre.

\ Qi

I
~ ﬁ
4
L —— Il
S
A készuléket ne Uzemeltesse és ne allitsa le Ne hasznaljon hosszabbitokabelt, és ugyanazt
® a halézati dugo csatlakoztatasaval vagy ® a tapaljzatot ne ossza meg mas berendezésekkel. Ne kisérelje mega légkondicionalo javitasat, o Kérje szakember segitségét—forduljon a jogosult
kihuzasaval. athelyezését és modositasét. forgalmazohoz.
- 4 —) \ \
% iy Y2,
: el PN—= X =
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HUzza ki a csatlakozddugdtha hosszabb ideig
nem hasznalja a készliléket.

l
(kR

A termék kizarolag az emberek kényelmét
szolgélja.

Ne masszon fel a készilékre, és ne helyezzen
ra targyakat.

Ne torlaszolja el a levegébemeneti és -kimeneti
nyilasokat. Ez gyenge teljesitményt, névekvo
uzemeltetési koltségeket és rovidebb élettartamot
okoz.

Tisztitas és karbantartas el6tt valassza
le a tapellatast.

Rendszeres id6kozonként ellenérizze
a legsz(irGket, és szukség szerint tisztitsa
meg ezeket.

Az aramiités elkerllése érdekében a tisztitaskor
kevés vizet hasznaljon.

o
/m.
(s (
y Onft ]
1~ -

. f§
A
/

1L

Soha ne hasznaljon erés moso6szert,
olddszert vagy suroloszert a terméken.

1.2. Az alkatrészek neve

m Beltéri egység

m  Kiiltéri egység

A megjelené szimbélumok jelentése:
L BS Szokasos mikodésnél a bedllitott hdmérséklet.

ES Ventilator izemmodban a helyiség hémérséklete.

Turbo és a Némitas* funkcié bekapcsolasakor.

m  Megjelendé szimbélumok

Turbo és a Némitas* funkcié kikapcsolasakor.

dF  Jegmentesités mivelet

A
’: CF Hideg léghuzat megel6zése*
S{ Ontisztitas*
' ' E ‘ : O . FP Fagyvédelem*

Nook~wNPE
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El6lap
Leveg6bemenet
Kijelz
Légsziiré
Légnyilas

Racs
Szervizszelep

sﬂ Ez l4thatd harom mésodpercig a bekapcsolasi iddzitd beallitasakor, illetve a Légtisztitas*, Lengetés,

° 8’: Ez I4thatd harom mésodpercig a kikapcsolasi id6zitd beallitasakor, illetve a Légtisztitas*, Lengetés,

° E ‘_' 8 A Takarékos funkci6* bekapcsolasakor a kijelzén sorban az E e { - 8 -- beallitott hémérséklet E

értékek jelennek meg egy masodperces iddkozzel.

—

® "~ WIFI funkcit (csak WIFI modullal rendelkez tipusnal)*

-

Megjegyzés: Az infravords taviranyitd hasznélatéardl lasd annak Utmutatojat.

[*] Tipusfliggd
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2.1. Uzemeltetési feltételek

Beltér Kiltér

Fels6 hatarérték 32°C DB 46°C DB
Huitési mivelet

Alsé hatarérték 18°C DB -15°C DB

Fels6 hatarérték 27°C DB 24°C DB
Fltési miivelet

Alsé hatarérték 0°C DB -15°C DB

Megjegyzés: DB — szaraz hdmérséklet

1. Az optimalis teljesitmény ezen mikodési hémérsékleteken beliil érheté el.

2. Ha a késziiléket hosszabb ideig ezen hatarértékek folott vagy alatt miikddtetik, a rendszer-diagnosztika hibat észlelhet, és a késziilék
nem fog megfeleléen mikodni.

3. Helyiség relativ paratartalma 80% alatti. Ha a Iégkondicionalot ezen tartomanyon kivill miikddtetik, akkor a Iégkondicionalo fellilete
vonzhatja a kondenzaciot. A légaramlas tereléracsat allitsa maximalis délésszogbe, és kapcsolja legmagasabb fordulatszamra a ventilatort.

2.2. Kézi mukodtetés

Kézi mikodtetést hasznalhat, ha a taviranyité nem all rendelkezésre.

ELERESE e
Nyissa fel az el6lapot mindkét végének egyideji R i e ot T
[ T 7

ovatos felemelésével. /
Megfeleld mértéki felemelése utan kattanas |
hallhato, és az elélap a helyén marad. ‘

=
MUKODTETES ——— o
Nyomja meg a kézi gombot az uzemmaddok kozotti valtashoz: o

a) Egyszer = automatikus Gzemmad [fiités, hltés vagy ventilator, a Kézi gomb

ventilator automatikus fordulatszamay.

b) Kétszer = hlités Gzemmadd [30 perc utan automatikus Gzemmadra valt

(els6sorban tesztelésre hasznalhato)].

¢) Haromszor = kikapcsolas.

BEFEJEZES

Csukja be az elélapot mindkét végének lefelé hajtasaval, amig eredeti helyzetébe nem kerdil.

VISSZAALLITAS
A taviranyité hasznalataval visszatérhet a készulék szokasos mikodéseéhez.

\ turn to the experts/g

2.3. Mikodési izemmodok

Alapvetdé mikodési uizemmédok: AUTO / COOL / DRY / HEAT*/ FAN
[*] Tipusfliggd

Automatikus tizemmaéd

e Valasztasakor a rendszer a bedllitott hémérsékletnek megfeleléen automatikusan valtja az Gzemmaodokat és a ventilator
fordulatszamat.

o [Tavasszal és 6sszel a pontosabb hémérséklet-szabalyozas érdekében szlikség lehet hiités/flités lzemmaod valtaséara.]

Szaritas izemmaéd
Ebben az lizemmddban az elsédleges szempont a levegd paramentesitése. Ennek eléréséhez a ventilator kis fordulatszamon
és a kompresszor alacsony frekvencian tizemel a helyiség hdmérsékletének szabalyozasahoz.

Alvas lizemméd

Valasztasakor a beallitott hémérséklet 1°C értékkel ndvekszik (hiités) vagy csdkken (flités) az els6 2 6raban.

Ezt kovetGen a kikapcsolasig 5 oran keresztll tartja az uj hdmérsékletet. Néhany egységnél ez az Gj hémérséklet
folyamatosan fut, amig be nem allitja.

Ez az izemmod energiat takarit meg, és a test anyagcseréjének megfeleléen javitja az éjszakai kényelemérzetet.

Takarékos uzemmod*

H(tés izemmodban kapcsolhaté be az energiamegtakaritas érdekében. Valasztasakor a készllék automatikusan szabalyozza
a ventilator és a kompresszor fordulatszamat. Ugyanazt a kényelmi szintet biztositia minimélis teljesitményfelvétel mellett

8 oran keresztul.

Takarékos Uzemmodban 24 és 30°C kozotti hémérséklet valaszthato.

Tanacsok a gazdasagos lizemeltetéshez

A hémérsékletet a mérsékelt kényelmi szinthez allitsa be.

e A tulzottan alacsony vagy magas hémérséklet pazarolja az energiat.

o Ateljesitmény javitasa érdekében tartsa becsukva az ablakokat és az ajtokat.
e Az energiafelhasznalas korlatozasahoz hasznalja az idézitd funkciot.

muningpyry A
ILELRELET OUN,
m— .

Lot

hieg meleg

.~ Hasznalja ™.
r Ao \
®. | hatékonyan |
N aziddzitst

Tisztitsa meg
4
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)

|
i

/|

/
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Csukja be

e Ne torlaszolja el a levegdbemeneti és -kimeneti nyilasokat. Ez gyenge teljesitményt, ndvekvd lizemeltetési
kéltségeket és rovidebb élettartamot okoz.
e Rendszeres idokozonként ellendrizze a légsziirdket, és szlikség szerint tisztitsa meg ezeket.
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2.4. Légaramlas iranyanak szabalyozasa

A fliggoleges légaramlas beallitasa

o A légaramlas iranyanak bedllitdsdhoz nyomja meg az AIR DIRECTION gombot a taviranyiton.
A légnyilas helyzete minden gombnyomasra némileg valtozik.

Megjegyzés: A részleteket lasd a taviranyité utmutatojaban.

|
Jl

o Nyomja meg a SWING gombot a légnyilas folyamatos mozgatasanak beallitdsahoz. ',
=2

A VIGYAZAT!

MUkodo késziléknél ne kisérelje meg végrehajtani ezt a beallitast. — iy

A ventilator véletlen érintése sulyos sériilést okozhat.

A vizszintes légaramlas beallitasa
1. lépés

Kapcsolja ki a késztiléket a fékapcsoldval (vagy huzza ki a csatlakozodugét).

2. lépés

Huzza a vizszintes légnyilast lefelé mindkét kezével.
3. lépés

Azonositsa a jelzett kart.

[A légkimenet legfelsd részén, és dssze van kétve a homyolt fliggéleges lapatokkal].

4. lépés

o P

\

Mozgassa a kart balra vagy jobbra a levegé kivant iranyba vezetéséhez.

5. lépés

Kapcsolja be a késziiléket a fékapcsoloval (vagy dugja be a csatlakozddugot).
Figyelem: A halozati tapellatas levalasztasa szinkronizélja a vizszintes légnyilast.

Légnyilas helyzete m

Teljesen lent

H(tés vagy szaritas Uzemmaodban lecsapddas
alakulhat ki, és magas paratartalomnal viz csépoghet
a készulékbal.

Sziik nyilas

A korlatozott legaramlas rontja a teljesitményt,

és lecsapodast okozhat.

Zarva

Ne Uzemeltesse a készuléket, ha nem nyilik ki—
ez karosodast okozhat.

Légnyilas miikodése

Gyors Ujrainditas utan a légnyilas 10 masodpercig
valtozatlan maradhat.

Funkciok (tipusfiiggd)

m A vizszintes légaramlas automatikus lengetése
Tartsa lenyomva a SWING gombot két masodpercig

a flggbleges lapatok mozgatasahoz.

Megjegyzés: A részleteket Iasd a taviranyité Utmutatojaban
m A légnyilashelyzetének megorzése

A vizszintes légnyilas szogét megbrzi a rendszer, és azt
a felhasznal6 altal legutébb vélasztott helyzetbe allitja
vissza.

Erre nem kerUl sor Turb6é Gzemmddban vagy a kézi
gomb hasznalatakor, illetve aramkimaradas utan.

\

2.5. Kiilonleges funkciok

m A kompresszor késleltetése
A késziilék inditasakor 3-4 perces késleltetés
védi a kompresszort.

m Automatikus jégmentesités

A flités lizemmodban jég képzddik a kiltéri egységen.
Ennek a jégnek a leolvasztasahoz a fiités folytatasa
elétt a beltéri ventilator mikddése néhany percre leall.

m Hideg léghuzat megel6zése

Fités zemmaodban a kellemetlen léghuzat elkerilése
érdekében a ventilator inditasa el6tt a beltéri egységnél
eldflitésre keril sor. Ez a késleltetés legfeljebb néhany
percig tart.

m Automatikus ujrainditas
Aramkimaradas utan a kész(ilék automatikusan djraindul.
Az dsszes el6zd felhasznaldi bedllitas helyre lesz allitva.

m Automatikus szivargasészlelés
Ha a hiit6kozeg szivargasa észlelhetd, ezt a készliléken
az EC kod vagy villogé LED jelzi [tipustol fuggd].

m Penészképzédés megel6zése*

Ez a funkcié a beltéri ventilatort alacsony fordulatszamon
tovabb mikddteti 7-10 percig a hiités izemmaddban vald
felhasznaldi kikapcsolasa utan.

A beltéri hécseréldn a vizcseppek szaritasaval megel6zhetd
a penész elszaporodasa.

A folyamat megszakitasa megzavarhatja

a szabalyozasi munkamenetet.

Ennek visszavonasahoz rovid iddre szlntesse
meg a tapellatast.

m WIFI szabalyozas*

A WIFI funkcié segitségével a készlilék taviranyitéval vagy
mobiltelefonnal szabalyozhato. A funkcié bekapcsolasahoz
csatlakoztassa a WIFI és a kommunikaciés modult a kijelzé
aramkori lapjan.

m Légtisztitas*

lonizal6*

A késziilék negativ ionok levegbbe juttatdsaval szimulalja
az erdék és a vizesések hatasat.

Plazma*

A porszemcsék az athalad6 légaramlasban elektromosan
megvaltoznak. Ez elésegiti a por 6sszegy(ilését,

a kellemes illat csokkenését, és csokkenti a levegében
lévé baktériumok pusztulasat.

m Ontisztitas*

A leveg@ben lévd baktériumok elszaporodnak,

ha nedvesség talalhaté a beltéri hécserélén. A hécseréld
rendszeres szaritasaval megel6zhetd ez az elszaporodas.
A ,Self Clean” (Ontisztitas) gomb megnyomasaval

a taviranyitordl automatikusan vezérelhetd az eljaras.

m Turbé
A Turbo funkcié segitségével a lehetd legrévidebb idd
alatt elérhetd a beallitott hémérséklet.

[*] Tipusfiiggd
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Gondozas és karbantartas

Vélassza le a tapellatast, miel6tt tisztitast vagy
karbantartast végezne!

A\FIGYELMEZTETE

Szlirétisztitas

1. Nyissa fel az elélapot mindkét végének egyideji 6vatos
felemelésével.

A megfeleld szog elérésénél kattanas hallhato, és az el6lap
a helyén marad.

/| 0 B S\
: \

L . \
| \ :

5. Porszivéval tisztitsa meg a kis sz{r6t.
[Szlikség szerint cserélje ki.]

Yy

7. Helyezze vissza a készUlékbe a 2. pont miiveleteinek
forditott sorrend(i végrehajtasaval.

Altalanos tisztitas
Aracs, a haz és a taviranyitd tisztitasdhoz hasznaljon
enyhén nedves ruhat.

A

L
]
% | /"? [
L
/)
ol o A+
7 4

e Ne alkalmazzon lvegyszereket, igy mosdszert,
oldészert, surolészert stb.
e Ne legyen héhatas (40 C felett).

2. Tartsa meg a fllet a sz(irén annak kissé felfelé
mozgatasahoz, majd hiizza enyhén maga felé.
Ezutan vegye ki a sz(irét 6vatosan lefelé huzva.

4. Tisztitsa meg a nagy légsz(irGt szappanos vizzel.
Oblitse le tiszta vizzel. R4zza le a felesleges vizet.

B
L.
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Tarolas el6tti miiveletek [hosszu lizemsziinetnél]

1. Tisztitsa meg a légsz(irdket.

2. Nedves és paras kdrnyezetben a készllék kiszaritasaig mikddtesse a Ventilator izemmadot.
3. Kapcsolja ki a légkondicionaldt a taviranyitéval, és vegye ki az elemeket a taviranyitobdl.

4. Valassza le a készliléket a tapforrasral.

Tarolas utani ujboli hasznalat

1. Csatlakoztassa a készliléket a tapforrashoz.

2. Alacsony kornyezeti hémérsékletnél varjon 24 érat (inverteres tipusnal).
3. Tegye be az elemeket a taviranyitdba, és kapcsolja be a késziléket.

Megel6z6 karbantartas

Rendszeres id6kézénként ellenérizze, hogy nincs-e:
1. Eltorlaszolt Iégaramlas a beltéri és a kltéri egységnél.

2. Viz- vagy olajszivargas.

3. Sérllt vagy levalt vezeték.

A fém alkatrészek éles szélei sérilést okozhatnak. Legyen évatos!

A beltéri és a kultéri egység rendszeres, alapos karbantartasa alapveté fontossagu.

- A belsé részek tisztitasat, kenését és a kritikus alkatrészek miikodésének ellenérzését csak szakember végezheti.
— Ezeket ne kisérelje meg onalldan végrehajtani.
- Forduljm a megfelel§ szervizhez.
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Utmutatasok, tanacsok és figyelmeztetések JELENSEG e

« Aramsziinet van?

A kovetkezd esetek normalis miikodésnél fordulhatnak eld, és nem utalnak hibara. + Ki lett kapcsolva a kapcsolo, kioldott a megszakité vagy kiolvadt a biztositék?

A késziilék nem miikodik.
* Megfelel6ek az elemek a taviranyitoban?

Eset Magyarazat
* Helyes az 6ra és az id6zit6 beallitasa a taviranyiton?
Késleltetett hiités vagy flités. 3 perces késleltetés védi a kompresszort. . . - - —
* Megfelel6 a hémérséklet és az lizemmod beallitdsa?
Ventilator fordulatszamanak valtozasa — kikapcsolt, Automatikusan torténik Fiités Gzemmodban - a hideg levegd bedramlasat il Ao a
PR . . * Tiszték a légsz(irdk?
nagyon lassu, majd szok&sos. akadalyozza meg.

e . . x Nem kielégit6 a hiités/fiités. + Be vannak csukva az ablakok és az ajtok?
A fitési mlvelet hirtelen leall, és a jégmentesitd

jelz6lampa villog.

Jégeltavolitas van folyamatban a killtéri egységen (5-10 perc). * Akadalymentes a be- és kimeneti légaramlas a beltéri és a kiiltéri egységen?

Akkor fordulhat el8, amikor alacsony a késziilék hémérséklete, &s meleg * Magas a ventilator fordulatszama, és a légnyilasok lehetdvé teszik a maximalis aramlast?
és nedves a helyiség levegbje.

Para tavozik a beltéri egységbdl.

,oziszegés”: normélis — a gaznyomas kiegyenlitédése a kompresszor L . >
leallasakor vagy indulasakor. A KESZULEK NEM AZ ELVART MODON MUKODIK?
. , , . - B . ; T » Jegyezze fel a termék tipusszamat.
A légkondicionalobdl kibocsatott kis erdsségii hangok. | ,Nyikorgas”: normalis — a miianyag és a fém alkatrészek tagulasa - Forduljon a megfelelé szervizhez.
és 0sszehlzodasa. + irja le részletesen a felmerdilt problémat.

Légaramlas: normélis — a 1égnyilas alaphelyzetbe &llésa.

Akkor fordulhat el6, amikor elsé alkalommal vagy hosszl lizemsziinet

Por tavozik a készlilekbdl. utén hasznaliék a légkondiciondlét,

Rendszerint vegyszer, cigarettafiist, f6zés stb. okozza.

Jellegzetes szag észlelhetd. Ellenkez esetben forduljon a megfeleld szervizhez.

A helyiség hdmérséklete megegyezik a taviranyiton valasztott hdmérséklettel.

Csak a ventilator valtozasa hiitéskor vagy fitéskor. Ellenkez esetben forduljon a megfeleld szervizhez.

Akkor fordulhat eld, amikor a kiils6 hémérséklet 0 C kdzeli vagy alatti. o A tapkabe| sérult vagy rendellenesen me|eg_
Elégtelen fiitési teljesitmény. L, . p
Ellenkez6 esetben forduljon a megfeleld szervizhez. * Egésszag észlelheto. )
* Hangos vagy rendellenes hangok hallhatok.
Automatikus bekapcsolas. Normalis az aramsz(inet utéan a tapellatas helyreallasakor. * A tapbiztositék rendszeresen kiég, vagy a megszakitd gyakran kiold.
A mobiltelefonok tornyaival és a tavoli teljesitményerdsitdkkel vald interferencia * Vi_Z vagy valamilyen térgy jut a készulekbe, illetve tavozik abbdl.
a késziilék hibas midkodését okozhatja. * A jelz6k folyamatosan villognak.
L " ) - ) - * Ondiagnosztikai kdd jelenik meg, példaul EO, E1, E2 ... vagy PO, P1, P2... stb.
Egyenetlen, kiszamithatatlan vagy nem reagalé Vélassza le a tapellatast, majd csatlakoztassa Ujra.
mikodes.
A miikddés visszaallitasahoz nyomja meg a taviranyiton az On/Off gombot. EZEKET NE KISERELJE MEG ONALLOAN JAVITANI!
A FORDULJON A MEGFELELO SZERVIZHEZ!

Ha probléma tovabbra is fennall, forduljon a megfeleld szervizhez.

A multi rendszer{ légkondicionald egyes egységei nem tudnak a tobbi egységtél eltéré izemmodban miikodni, példaul dgy, hogy az egyik Hiités,
a masik pedig Ftés tzemmaodban legyen.

Kilonbdzé lzemmodok megadasakor a rendszer a Fiités lizemmodnak ad els6bbséget.

A Huités vagy Ventilator Gzemmaddban miikodé beltéri egység ledll, és a P5 hibakod jelenik meg.
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YTBpAeHo e feka 0BOj Npou3BOA € BO COrNacHoCT co [lupekTuBarta 3a HU30K HanoH (2014/35/EC)

n [lupekTmBarta 3a enekTpomarHeTHa komnatmounHoct (2014/30/EC) Ha EBponckata yHuja.

NpaBunHO oTCcTpaHyBawe Ha OBOj NPOU3BOS,
(OTnap o enekTpUYHa U eNeKTPOHCKa onpemMa)

(Mpw kopUCTer€ Ha KnMMa ypeaoT Bo eBPOMNCKUTe 3eMju, Tpeba Aa ce crieaar crieHUBe HAcOoKM)

- OBa 03HauyBatbe NPUKaXaHO Ha NPOM3BOAOT UMK HA HETOBOTO YNATCTBO YKaxyBa Ha T0a eka OTNaAoT Of eNeKTPOHCKaTa u
enektpuyHata onpema (OEEO kako 1 Bo Aupektusata 2012/19/EC) He Tpeba fa ce Melua co 0TNAA0T 04 AOMaKMHCTBATA.
Ce 3abpaHyBa 0TCTpaHyBar-ETO Ha 0BOj anapat BO OTNaf0T 04 A0OMaKMHCTBOTO. M0CTOjaT HEKONKY MOXHOCTM 3a OTCTPaHYBat-€:
1. Bo onTvHaTa uMa BOCMOCTaBEHO CUCTEM 3a CoBupatbe Kaze LITO eNeKTPOHCKOT 0Tnaz MoXe Aa ce oTcTpaHi becnnatHo bapem
3@ KOPUCHMKOT.

2. [pun KynyBakeTO Ha HOB MPOWU3BOZ, TPrOBLMTE Ke ro BpaTaT CTapuoT Nponssog becnnaTHo.

3. Mpomn3BoamMTenoT Ke ro BpaTh CTapuoT anapart Koj Tpeba Aa ce 0TCTpaHn GecnnaTHO 3a KOPUCHUKOT.

4. buaejku cTapute NpoMsBOAY COAPXAT BPEAHU Pecypcu, MOXe [a ce npodafat Ha AunepuTe co ctap MeTan.
OTcTpaHyBareTO Ha 0TMAA0T Ha ANBO, BO LUyMU W BO MPUPOAA ro 3arpo3yBa BalLETO 34pasje kora OnacH! CyncTaHLuM 1CTeKyBaaT
BO MOA3EMHUTE BOAYM M NpeKy Toa Aoaraat 40 CUHUMPOT Ha UCXpaHa.

m [lpoumTajTe ro oBa ynaTcTBO Npes Aa ro KopUCTUTe Npou3sogoT!
m OBOj ypea MOXe fa ce KOpUCTM 0 AeLia Ha BO3pacT o4 8 roanHW 1 nocTapy 1 nnLa co HamaneHm u3nyKK, CEH30PHM

BHatpewHa enVIHVILIaE HapsopewHa eaunuua | BHaTpelHa eauHuua iHapsopewra eaninual HomuHaneH HanoH u Hz
42QHC007D8S* / 42QHBO7D8S* /
42QHC009D8S* i 38QHCO09D8S* 42QHB09D8S* 38QHB0O9D8S*
42QHC012D8S* i 38QHC012D8S* 42QHB12D8S* 38QHB12D8S*
. 220-240V~ , 50/60Hz
42QHC018D8S* i 38QHC018D8S* 42QHB18D8S* 38QHB18D8S
42QHC024D8S* ¢ 38QHC024D8S* 42QHB24D8S* 38QHB24D8S*
42QHC012D8LS : 38QHCO012D8LS / /
42QHC024D8LS : 38QHC024D8LS / /

AI’IP_ETI'IA3JWIBOCT

WM MEHTasHM CNOCOBHOCTM UMK CO HEOCTATOK Ha UCKYCTBO M 3HaeHe, ako Te ce Nog Haasop unu fobune UHCTPYKLMK
3a KOpUCTerbe Ha ypesoT Ha 6e36eaeH HaulH 1 T pa3bupaat BKNyYeHUTE ONacHOCTy.
[leuata He Tpeba fa cu urpaat co ypedoT. YnCTERETO U OAPKYBakbETO O KOPUCHUKOT He Tpeba Aa ce npasar o4 Aeua
6e3 Hap3op.
MogBwxHUTE AENOBU Ha YPeaoT Mopa a Ce UHCTanMpaHW/NoLMpaHn Ha HUBO He nomaro o4 2,3 m of noAoT.
ENEKTPUYHA paboTta moxe Aa ce BpLuv Camo Of CTPaHa Ha OBACTEHM LA W BO COMNACcHOCT CO HaLMOHamH1TE
CTaHAapau 3a enekTpUYHO NoBp3yBabe. AKO NPUKITYYHUOT kaben e oLTeTeH, Mopa fa buae 3aMeHeT 0 cTpaHa

Ha NPOW3BOANTENOT, OBNACTEH CEPBMCEP UMM CIINYHO KBaNMU(MKyBaHW uLa Co Len Aa ce naberHat onacHocTuTe.

COLPXMNHA

\
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1.1 MEPKM 38 MPETMASTIMBOCT ...eveveeeveeereereectesseesessae s st esaesess st s s ss st ssassss s s s s sessssssessssesasassesanes
1.2 VIMUEBA HA JEITOBUTE ...ttt sttt ettt s ettt st ssssse st et et an s sseesesnas

2.1 PABOTHM YCIIOBM.......cecvevveveeveeiciec ettt bbb bbbt a e a s bbb
2.2 PAUHO PADOTEHE ..ottt sttt bbb bbbttt a s bbb
2.3 KQKO PABOTU ...ttt sttt bbb a bbbt ae s s s st nans
2.4 HACOUEHA KOHTPOIIA ....oovevveveiecveieeieeasee st ae s sesae st s s sesa s s s s s s s b sae s s s sas s s sassnans
2.5 CMIELMJATTHY GOYHKLIMN ..ottt sttt ettt

- AN NMPEAYNPEAYBAHE!

- OBOj anapart He € HaMeHeT 3a ynoTpeba of CTpaHa Ha nuua (Bky4yBajku Lela) Co HamaneHm
(PU3NYKN, CEH30PHU M MEHTAMHM CNOCOBHOCTM UK HELOCTATOK Ha UCKYCTBO U 3HaeH-€, OCBEH

aKo He UM e onpeeneH Haa30p NN MHCTPYKLMM BO Bpcka €O ynoTpebaTa Ha anapaToT of CTpaHa

Ha NNLETO 3a0MKEHO 3@ HUBHATA CUTYPHOCT.
- Neuara TpeGa fa ce HAArMeayBaar 3a 4a He CU Urpaar co ypeaor.

npeTI'Ia3J'II/IBOCTZ PU3UK o4 noXxap
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1.1 Mepku 3a npeTnasnmBocCT

e CnepgeTe i oBrMe UHCTPYKLMMN BHUMATENHO 3a Aa:

— un3berHeTe HenpasunHa paboTa,
— crpeuuTe NYHa nospeana 1 LWTeTa

— Io nop,o6p|/|Te XMBOTHUOT BEK Ha Npon3BoaoT

* HuMBOTO Ha 3HayvajHOCT ce Knacuuumpa Ha cnegHNoT HauuH:

\ turn to the expertsﬂ

He kopucTeTe 3ananuem racosy Unm ropuea
kako 6eH31H, BeH3eH, pacTBOpyBay 1 Apyro
BO KIMMaTU3NpaHKOT NpOCTOp.

A NMPEAYNPEAYBAMKE

OBOj cMBON yKaxyBa Ha MOXHOCTa 3a NoBpesa
Ha NepCoHanoT UM ryberse Ha XMBOTOT.

/\ NPETNA3NMBOCT

OBoj cMmb0on ykaxyBa Ha MOXHOCTA 3a LITeTaHa MMOTOT
NN CEPVO3HM NOCeaNLA.

He kopucTuTe rpejHo Teno BO KNMMaTU3MPaHMOT
NpoCTOp.

e Cumbonu kou ce kopucTtaT BO OBa ynaTCTBO:

) u3BErHyBaJ

€@ npuprxyBaJ ce

[leuata Mopa aace CoBeTyBaaT Aa He cu Urpaat
CO KOHTPOMNMTE Ha KNnMa YpeaoT, NOABUKHITE
AEN0BU MUK NagnHATE W eNeKTPUYHUTE
MPUKIYYOLM.

MpOAOMKEHOTO M3NOXYBathe Ha MPOBEB MOXe
[a aoBefe 10 MyCKynHa HenpujaTHoCT
1 CYBY 04U,

o MOpa fa ce n3BpLun o CoodBETHO
KBaJ'IMCbVIKyBaHVI 1 UCKYCHUM Nnina.

3agavaTa Ha WHCTannpawe Ha OBOj npon3eoa

[a Ce BMETHE BO LUTEKEPOT, ako T0a € MOXHO.

&
f

o [puKNy4OKOT 3a Hanojyare Mopa be3begHo

PakyBatbe CO BMakHU paLie MOXe fapesynTupa
CO eneKTPUYEH yaap.

WcknyyeTe ro ypenoT ako 3abenexute HeoOM4HM
MupucH, 3ByLW unu Bubpaumn. KoHtaktupajte
ro OBMTACTEHWOT TPro.eL.

\ Q

5 ﬁ‘

CO NMOBP3YBaH-€ 1IN UCKNYy4yBarbe
Ha MPUKITY4YOKOT 3a HanojyBare

E

® He pakyBajTe v He 3anupajTe ro ypenot

He kopucTeTe npogomkeH kaben
® W He COAEeNYBajTe o UCTUOT LUTekep

CO Apyru ypeau.
-O——
N\ R \o
SW=1y i )
vy, A

He obuayBajTe ce aa ro nonpasuTe,
npemecTysate unu MmoauduumpaTe BaLmoT
knuma ypeq

MobapajtenpodecrnoHanHa noMoLL
KOHTaKTMpajTe CO OBMACTEH TProeeL.
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WcknydeTe ro ypedoT Kora He ro ynotpebysate
NoJonr nepuoa

N

R

[ —

MpounssogoT e HameHeT CAMO 3a yoBeuyka
yaobHoOCT.

He ce KayyBajTe 1 He CTaBajTe npegMeTy
Ha ypegor.

He 6nokupajTe v 0TBOpPUTE 3a BIie3 UNK N3nes
Ha Bo3ayxoT. Ke pesynTipa HekBanuTeTHI
nepdopMaHcH, 3roieMyBare Ha TEKOBHUTE
TPOLLOLA N HAMANYBakse Ha XUBOTHUOT BEK.

PefoBHO BpLUETE YBUA HA (IUNTPUTE 33 BO3MYX
W aKo e NoTpebHO ncumMcTeTe U,

Mpu unCTerbe, KopuUcTeTe NoMarky Boga
3a [ja Ce Cpeyn eneKkTPUYEH LLIOK.
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Hukoralu He KOPUCTETE jakn AeTepreHTH,
pacTBOpyBauu 1N abpasvBHN CpeacTBa
Ha NPOK3BOAOT.

turn to the expertsﬂ

1.2 AMn-a Ha penoBuTe

m BHaTtpelweH npocTtop

MpeaeH naHen
Bnes 3a Bo3ayx
EkpaH

dunTep 3a BO3ayx
Mepka

PeweTka
CepBuceH BEHTUN

m HapaBopelieH npocTop

No o MwNPRE

CuMOGonoT Ha eKpaHOT npeTcTaByBa:

° es Ja nokaxysa noctaseHara Temneparypa npu HopmManHo paoTerse.

° ES Ja nokaxysa cobHata Temnepatypa 8o pexumot FAN.

sﬂ IMokaxyBaj ja TPM CeKyHAV Kora e NOCTaBeH TajMepoT 3a BKNYyYyBatbe Uiv aKTUBMPa)
ja hyHkuwjata Air purification®, Swing, Turbo u Silence*.

m Cumbonu Ha €KpaHoT ° 8’: MokaxyBaj ja TPU CekyHAM KOra € MoCTaBeH TajMepOT 3a UCKITyYyBarLe U OTKaXM

ja hyHkuwjata Air purification®, Swing, Turbo u Silence*.

dF  Onepauvia sa onupanysarse®

A
’: CF IMpeBeHLyja oa CTyAeH nposes*
S{ Camoumcrere*
' ' E ‘ : O . FP 3aLuTuTa 04 3aMpaHyBatbe*

° E ‘_' 8 Kora e aktuupaHa dyHkumjata ECO*, ekpaHOT ce 0CBETNYBa BO PeA0CNesoT Kako E w [ = 9 =2
focTaBeHaTa TemnepaTypa - £ --“. Bo MHTepBan o efHa cekyHaa.

® ~~  Oynkumja WIFI (camo 3a mopenu co WIFI mogyn)*

-

[*] Bo 3aBucHocT og MogenoT

3abeneluka: 3a ynaTcTBO 3a KOPUCTEHE HA MH(PALPBEHMOT LaNeUMHCKW ynpaByBay nornegHeTe BO YNaTCTBOTO
Ha AaneuMHCKIOT ynpaByBay.
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2.1 PaboTHa TemnepaTtypa

lopHa rpaHuua 32°CDB 46°C DB
Napewe

JonHa rpaHuua 18°C DB -15°C DB

lopHa rpaHmua 27°C DB 24°C DB
Mpeerse

[onHa rpaHuua 0°C DB -15°C DB

3abenewka: DB - Cys TepmomeTap

1. OnTumanHa n3senba ke ce NOCTUTHE BO PaMKUTE Ha OBME paboTHK TemnepaTypu.

2. Kora ypenot paboTu Haf nnv nog 0BWe YCMOBK NOLOSITO BPEME, CUCTEMOT 3a AnjarHoCTULMpare MoXe Aa 0Tkpue AeEKT U ypesot
Hema Aa paboTu npaBuIHO.

3. PenaTtuBHa BnaxHOCT Ha BO3ayXOT Bo cobata - nomanky og 80%. Ako knuma ypegoT paboTi HagBop o OBOj Ofcer, NoBpLUMHATA
Ha KrnMa ypeaoT MOXe Aa NpuBreye KoHAeH3aumja. Be monume noctaBeTe ja nepkaTa 3a NpoTOK Ha BO3AyXOT [0 CBOjOT MaKCUMarneH
aron v nocTaBeTe ro PEXMMOT Ha BeHTUNaTopoT Ha HIGH.

2.2 Pa4yHo paboTtere

PayHOTO paboTerse e 0CTanHo 3a KOHTpora Ha eQuHULIATa Kora BalIVMOT AaneYnHCKM ynpasysad
e HegocTaneH.

NPUCTAN

OTBOpeTe ro NpeaHMoT NaHen co BHUMaTEeHO

KpeBah-€e Ha ABaTa Kpaja MCTOBPEMEHO.

OTkaKko e [0BOSIHO KpeHaT, ce crylla efeH / |
KIMWK 1 CTaHyBa CaMoOoapXKyBayku. ‘

\= \
PABOTEHE T
MpUTHCHETE O KOMYeTOo 3a payHo paboTere HeKOMKY

naTu 3a Aa rv NpOMeHUTe PeXnMUTe Ha CriegHNOT HauuH; PauHo konue

a EgHaw = AUTO pexunm [rpeemne, nagerwe unm BeHTunaTop

1 aBToMatcka 6p3vHa Ha BeHTUNaTopoT].

b [la natn = pexxum Ha COOLING [ce npecpnyea Bo AUTO pexum no 30 MUHYTH

(rmaBHO ce KopuCTKM 3a TecTupame)].

¢ Tpu natn = OFF.

3ABPLUYBAHE

3aTBOpM ro NaHenoT Co LBPCTO BNneYyewe Hagony Ha ABaTa Kpaja, Ao4eka He ce BpaTu BO NpBobuTHaTa
nonoxoa.

OBHOBYBAKE

Co paneynHCcKMoT ynpaByBay Ke ro BpaTtuTe ypegoT 3a HopManHo paboTemse.

\ turn to the experts/g
2.3 KAKO PABOTH

OcHoOBHM pexxumm Ha pabota: AUTO / COOL / DRY / HEAT* / FAN
[*] Bo 3aBucHoCT o MoaenoT

Pexunm AUTO
e Co 0Baa onuyja CMCTEMOT aBTOMATCKM Ke A NPOMEHU pexumMuTe 1 BpanHaTa Ha BEHTUNATOPOT Ha NoCTaBeHaTa Temnepatypa.

e [Bo npornet u eceH, 3a nogobpa KoHTpona Ha Temnepatyparta, Moxebu ke 6uae noTpebHO MeHyBare Ha pexummTe
COOL/HEAT ]

Pexum DRY

Bo 0BOj pexum, MpUOpUTET Ce AaBa Ha OABMaXHYBakbe Ha BO3yXoT. 3a ja Ce MOCTUTHe Toa 1 Jja ce perynupa cobHata
TemnepaTypa ce KopucTaT LMKITych Ha HicKa BpanHa Ha BEHTUNaTopoT 1 KOMMPECOpoT.

Pexum SLEEP

Kora e n3bpaH, noctaBeHata Temneparypa ke ce 3ronemu (nagewe) unu Hamanm (rpeetbe) no 1°C Ha yac Bo npsuTe 2 vaca.
MoToa, ja YyBa 0Baa HoBa TemnepaTtypa 5 Yaca npef Aa ce ucknyyun. 3a HekKom eaAnHULM NoCTojaHo paboTn co oBaa HOBa
TemnepaTtypa JofeKa He ja npunarogure.

Ogaa onepauuja 3aTeayBa eHeprija v ja nogobpysa yaobHoCTa BO TEKOT Ha HOKTa Mpeky ycornacysare co MeTabonmamot

Ha TenoTo.

Pexum ECO*

Pexumot ECO Moxe Aa Ce akTUBMpa BO PEXMMOT Ha Najere 3a 3aluteaa Ha eHeprija. Kora e n3bpaH, ypegot aBTomaTcku
ke ja perynupa GpanHaTa Ha BEHTMNATOPOT M poTaumjaTa Ha KOMMPECOpOT. Ja 0BO3MOXYBa 1cTata yaobHOCT CO MUHUManHa
noTpoLLyBayka Ha eHeprija 3a 8 yaca pabotetbe.

MocTaBeHaTa TemnepaTypa Moxe Aa ce u3bepe og 24~30 °C kora e aktueupaH pexumot ECO.

CoBeTu 3a EKOHOMUYHO paboTewe
e HamecTere ja Temnepatyparta 3a ja NOCTUrHETE YMEPeHU HUBOA Ha YAOBHOCT.
o [IpeTepaHo HUCKUTE UMW BIUCOKM TEMMEPATYPH TpoLLaT eHeprija.
® [logobpysatbe Ha 13BeabaTa co 3aTBOpakbe Ha NPO30opLMTE U BpaTUTE.
e QOrpaHnyeTe ro KOpUCTEHETO Ha eHeprija [Bpeme Ha paboTee]
CO KopucTerse Ha yHkumjaTa TIMER. nagHo TOnno

e
~EdpukacHo .
@®. | Kopuctete )

N\_To Tajmepot ./
| vy
e

W i

N Be monume ucuncrete
X 2

Be monuve 3aTBopeTe ro

® He bOrokvpajTe rv 0TBOpUTE 3a BrE3 UNKM 13nes3 Ha BO3ayXOT. Toa Ke npeamasuka cnabo paboTemse,
3ronemyBatbe Ha OnepaTMBHITE TPOLLOLM 1 HaManeH KUBOTEH BEK HA MPOW3BOAOT.
e [IpoBepyBajTe M punTpuUTe 3a BO3AYX 04 BPEME Ha BpEME W UCUUCTETE 1 Kora € NOTPeBHO.




PAKYBAHE

3% United Technologies

2.4 Haco4yeHa KoHTpona

MpunarogyBawe Ha BEPTUKANHMOT NPOTOK Ha BO3AyX

o [putucHete ro konyeto ,AIR DIRECTION® Ha aane4nHCKMOT ynpaByBay 3a fja Ce HaMeCTu HacokaTa ‘ *Q&

Ha cTpyetbe. lNo3numjaTa Ha nepkaTa ce NpuaBKKyBa Marky CeKojnaT Kora KOn4eTo Ke e MPUTUCHE.

o [TputucHeTe Ha konueto ,SWING® 3a ga ce BKIy4M KOHTUHYMPAHO ABMXEHE Ha nepkaTta. .
~

Jl

3abeneluka: Be monume nornearete Bo NMPUPAYHMUKOT 3A JANIEYNHCKOT YMNPABYBAY 3a netanu

A NMPEAYNPEAYBAHKE!
He ce 0buaysajTe aa ro HanpasuTe OBa NpuUnaroayBake AoAeka MallmHaTa e

BO (DYHKUMja.
CnyyaeH KOHTaKT CO BEHTUNATOp MOXe fa Npeaun3Bika Cepro3Hu NOBPeaM.

I'Ipunaro,qual-be Ha XOPU3OHTANTHNOT NPOTOK Ha BO3AYyX

Yekop 1
WCKIMYYETE ro ypegot npeky MTABHUOT npekuHyBay (unu ucknyyeTe oA CTpyja).

Yexkop 2
MoBneyeTe ja XopnU3oHTaNHaTa nepka Hafosy Co KOPUCTEHE Ha ABETE paLle.

Yekop 3
VoeHTudukyBajTe ro/ru NoCTOT/BUTE Kako LITO € HaBEAEHO. e
[Ha ropH1oT gen of 13nesoT Ha BO3ayXOT -
11 NOBP3aHO CO BrpafleHnTe BEPTUKANHN HOXeEBM).

Yekop 4
lMomecTeTe ja paykaTa/vte neBo UK JECHO 3a HACOYyBakbe Ha BO3AYXOT BO CakaHaTa Hacoka.

Yekop 5
HAMNOJYBAJTE ro ypenot Ha ITIABHWOT npekuHysau! (unn BknydeTe ro Hasag)
BHuMaHwe: /3onupareTo Ha rMaBHOTO HamojyBake CO CTpYyja ja CUHXPOHM3Mpa XOpU3oHTanHaTa nepka.

®DyHKuMm (Bo 3aBucHocT oa moaenor)

m ABTOMATCKO BPTEH€ Ha XOPU3OHTANHOTO CTPYeHE Ha
BO3JyXOT

MpuTuckajre ro konveto ,SWING* aBe cekyHau

3a [1a 3ano4YHe BPTEHETO HA BEPTUKAMHUTE NEPKM.
3abeneluka: Be monnve norneaHete Bo MNPUPAYHUKOT
HA OANNEYMHCKNOT YMNPABYBAY 3a getanu

m Memopuja Ha nepkara

Aronot Ha xopu30HTanHaTa nepka e 3anameTeH 1 ke ce BpaTy
Ha nocrnegHata nosuumja nsbpaHa og KOPUCHUKOT.

OBa Hema pa ce cny4n Bo pexumot TURBO, npu paboterse
CO KOMumMtbaTa 3a payHa KOHTpOna Uiu no NpPeKuH

Ha HarojyBaHETO.

Mo3uumja A\ MPETNA3NMBOCT

Ha nepkara

MakcumanHo Hajaony

Bo pexxum COOLING unm DRY moxe ga ce hopmmpa
KOHAEH3aLMja 1 Aa kane o4 ypeaoT npu cocTojba

Ha BICOKa BMaXHOCT.

TeceH oTBOp
OrpaHn4eHoT NPOTOK Ha BO3AYX ja HamanyBea
n3Benbata n MoXe [a NpeaysBuka KOHAEH3aLUuja.

3aTBopeHo

He ro Bky4yBajTe ako He MOXe Ja ce OTBOPY - MOXe
[pa ce crnyyu wreTa.

Pa6ota Ha nepkata

[To 6p30 pectapTupare, Nnepkata Moxedu
ke ocTaHe HernofBwxHa okony 10 cekyHaw.

turn to the expertsﬂ
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2.5 CneumnjanHu coyHKLUM

m OanoxyBaHe Ha KOMNPECopoT
[Mpu BKIyYyBake, BPEMETO Ha 3af0LHYBare 0f 3 ~ 4 MUHYTK
ro LITMTX KOMNPECOPOT.

m ABTOMaTCKO OAMp3HyBak€e

Bo pexuMoT Ha rpeetse, ce pa3suBa Mpa3 Ha HaaBopeLLHaTa
eanHMLa. 3a 0Mp3HyBatbEe Ha Mpa3oT, BHATPELIHMOT
BEHTUNATOp Ce 3anupa Ha HEKOMKy MUHYTY Npes,

[ia NPOLOITKN MPEEHETO.

m [lpeBeHUMja oa cTyAeH npoBeB

3a fa ce n3berHe HenpujaTeH NPOBEB BO PEXWM Ha rPeekse,
BHaTpeLLHaTa eauHuMLa ce npeasarpesa npeg 4a crapTysa
BeHTUnaTopot. OBa oanoxyBare 61 Tpebano ga Tpae
CaMo HEKOJTKY MUHYTU.

m ABTOMATCKO pecTtapTupame

Ypenot aBToMaTCKu ke ce pectapTipa no NPekMHOT

Ha cTpyjaTa.

CuTe NpeTxoaHM NOCTaBKM Ha KOPUCHWKOT Ke ce 0BHOBAT.

m ABTOMAaTCKO OTKpMBaH-€ Ha UCTEKyBaHe
Kora ke ce 3abenexm nctekyBame Ha peoHoT, ypeaot

ke npukaxe ,EC* kog unn LED anogm wro ceeTkaat

[BO 3aBMCHOCT 04 MOAEenoT].

m [lpeBeHuuja og myBna*

OBaa ¢hyHKLMja ro Apxu BHATPELLHMOT BEHTUNATOp Aa paboTu
co mana 6p3uHa 3a 7 ~ 10 MUHYTW OTKaKO € UCKNyYeH

0f CTPaHa Ha KOPUCHUKOT BO PEXUM Ha NafeHe.

CyLLerETO Ha Kanki1Te BoAa Ha BHATPELLHNOT pa3mMeHyBaY

Ha ToMnMn1Ha cnpeyyBa pacT Ha MyBra.

m  WIFI koHTpOna*

Co doyHkumjata WIFI, ypeooT Moxe aa ce KoHTponupa
WK NPeKy AaneynHek ynpasyBay Unv Npeky MoGMHMOT
TenedoH. Mospaete ro mogynot WIFI n mogynot

3a KOMyHWKaLuja co Tabnata Ha ekpaHoT

3a [a ja akTuBMpaTe (yHKumjaTa.

m [lpouncryBame Ha BO3gyxoT*
JoHusarop*

Ha B03yxoT My ce fjofaBaaT HeraTMBHY jOHM 3a Aa ce
cMynupa edekToT Ha LyMUTE 1 BOLONAAUTe BP3 NyreTo.
Mnasma*

YecTiukuTe 04 NpaluHa BO CTPYeHETO Ha BO3AyXOT

Koj MOMWHYBa Ce MonHaT enekTpuyHo. OBa ro aronemysa
cobvpatbeTo npaluHa, HamasnyBakeTo Ha M PUCOT

1 ja Hamanyea CMpTHOCTa of 6akTepun BO BO3AYXOT.

m Camouuncremwe*

BaktepunTte of BO3yXOT ce pa3BiMBaaT cekorall Kora

“Ma Brara Ha BHAaTPELLHWOT pasmMeHyBaY Ha TOMMMHa.
Pe[0BHOTO Cyllete Ha pa3MeHyBa4oT ro CrpeyyBa pacToT
Ha GakTepunTe. Co €JHOCTABHO MPUTHCKAHE HA KOMYETO
,CAMOUMCTeHE", yNpaByBa4oT aBTOMATCKM Ke ro BOAM
MpoLiecoT.

m Typ6o

OyHkupmjata Turbo/PTC oBo3moXyBa ypeaoT 4a pabotu
noBeKe 3a fia ja JOCTUrHe nocTaBeHaTa TemnepaTtypa
BO HajKpaTOK MOXeEH POK.

MpeknHyBarETO Ha 0BOj MPOLIEC MOXE fa ja M3MeLla
rorukaTa Ha KOHTponure.

3a [ja ro noBpaTuTe 0BOj NPOLIEC, HAKPATKO UCKyYeTe
ro cHabayBameTOo CO eneKkTpuyHa eHepruja.

[*] Bo 3aBucHocT og MogernoT.
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Mpuxa n ogpxyBakwe

NCKITYYETE 'O ogenekTpuyHaTta Mmpexa
MPEQM na ce obuaeTe ga ro ynctute
nnu cepsucupare!

A MPETNA3NUBOCI

Yucrewe Ha cpuntepot

1 OTBOpETE ro NPeAHMOT NaHeN Co BHUMATESTHO KpeBarbe
Ha [BaTa Kpaja NCTOBPEMEHO.

[Mpu oapeneH aron ce crylua 3BYK Ha KNWKHYBakbe

W CTaHyBa CaMOOLPXyBaYKy.

5 WcuncteTe rn manute uATpU CO NpaBoCMyKarka.
[3ameHeTe 1 NoBpeMeHO]

Yo S

Y 3
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N

g

7 TIoBTOPHO BMETHETE r0 BO eAMHULiaTa BO ObpaTeH
PEeLoCes Off OHOj OMMLLAH BO TOuKa 2 Morope.

reHepanHo Yyucrtemwe

KOpVICTeTe MeEKa, BIiaXHa Kpna npu YACTEHE

Ha pelleTkara, KyTI/IjaTa 1 Oane4vymHCKMUOT yrnpaByBa.
A

<
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e be3 xemukanuu, Ha np., AETEpreHTy,
pacTBOpyBauu, abpasvBHIM CPELCTBA UTH.
e be3 tonnuHa (Hag 40°C)

2 [lpxeTe ro ja3nyeTo Ha unTepoT 3a Masky
[a ro KpeHeTe, a noToa nosreyeTe koH Bac. Cera
u3Bagete ro UITEPOT CO HEXHO BIEYEHE HaZory.

4 WcuncTeTe rv ronemute untpu 3a BO3ayx
CO BOZa CO canyHuua. MicnnakHeTe ru co yncTa Boga.
[MpoTpeceTe ro BMLLOKOT Boda.

\

NMoaroToBKa 3a cknagupawe [AoNrM HeakKTUBHU nepuoau]

1) UcuncTeTe v counTpute 3a BO3AYX

2) Bo BnaxHa knuma, knMa ypegoT Heka paboTi CaMo BO PEXUM Ha BEHTUNATOP AOAEKa eAHMLaTa He Ce UCYLLM.
3) WcknyyeTe ro kKnuma ypegoT €O AaneynHCKMOT ynpaByBaY 1 oTcTpaHeTe v batepuure.

4) WcknyyeTe ro o4 enexkTpuyHaTa Mpexa.

MoBTopHa ynoTpe6a no cknagupawe

1) MoBTOPHO NOBP3ETE O HA ENEKTPUYHO HAMOjyBaHE

2) Moyekajte 24 yaca ako cobHaTa TemnepaTypa e HUCKa (3a MOLEeNnTe Co MHBEPTEP).

3) MoBTOPHO MOHTUpPajTE v BaTepunTe BO AANEYMHCKMOT yrpaByBay 1 BKIy4eTe ro ypeaorT.

MpeBeHTUBHO ofapXKyBaHe

PepnosHO npoBepyBajTe ja BalwaTa eanHuLa 3a:

1. MonpeyeHo cTpyerbe Ha BO3YXOT HI3 BHATPELLUHWTE U HALBOPELLHUTE eauHULM.
2. MNpoTekyBarbe Ha BOga U Macno.

3. OLTETEHN UMW NCKNYYEHMN XULMN

A\ PETNA3NMBOCT

MeTanHuTe 4enoBu MoOXe Aa umaat ocTpu paboBu LWITO NpeansBukyBaat nospean. BHumasajte!

PenoBHOTO oapXXyBawe Ha BUCOKO HUBO Ha BHAaTPELLHUTE U HaABOpPEeLHUTEe eAUHNLMU

€ 07 CYLUTUHCKO 3Ha4YekHse.

-MotpebHo e OPXXYBAHE og cneuujanicT 3a Aa ce Hanpaeu Anaboko YncTere, NoagMaykyBate 1 4a ce NpoBepu
(hyHKUM|jaTa Ha CUTE KPUTWUYHI KOMMOHEHTH.

- He obuaysajte ce camn ga ro npasuTte Toa.

- KoHTaKTMpajTe ro CooaBETHUOT cepaucep.
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YnaTtcTBa, coBeTU 1 npeaynpenyBaka

CnenHOBO MOXe Aa Ce Clyyu BO TEKOT Ha HOPMaIHOTO paboTetbe U MOXE fia He YKaxyBa Ha fedekT.

Cnyuaj O6jacHyBawe

Jlapereto unu rPeeHeTo e 0aNoXeHo ﬂOLlHeH:eTO on 3 MWHYTWU TO LUTUTU KOMMNPECOPOT.

BpanHaTa Ha BEHTUNATOPOT Ce MEHYBA - UCKNYYeEH, ABTOMATCKM Ce CMy4yBa BO PEXIM Ha rpeetse - CnpeyyBa naaeH BO3AyX
MHOry 6aBHO 1 NOTOA HOPMAITHO [Aa OyBa KOH nyreTo.

peereTo 3anmpa HaeqHaLl v Tpenka cBeTUnkaTa

Bo Tek e oTcTpaHyBatbe Ha Mpa3oT of HaaBopeluHaTa eanHuua (5 — 10 MuH. ).
3a OIMP3HYBakbe paHy p A HaaBop AnHIALA ( )

Moxe Aa ce Cryuv Kora Temneparypata Ha ypeaoT e Hicka, a COGHMOT

Marna n3neryea of BHaTpelwHaTa eanHmua
BO34YyX € TONON W BNaXeH.

,CBUpKatbe”; HOPMAmHO - MPUTUCOKOT Ha racoT Ce 13eHayyBa Kora
KOMMPEeCopOoT 3anupa unu ce cTapTysa.

,KpLiKarbe": HOPMAnHO LUMPEH-E M CTECHYBarE Ha NNACTUYHUTE N MeTanHUTe

Knuwma ypefot ucnywiTa TUBKM 3ByL
ypen Y Yy [enoBi.

Bp3o AyBarbe Ha BO3ayX - HOPMAIHO KOra nepkaTa ce Bpaka Ha cBojaTa
nosuuuja.

Mose Aa ce cry4u Kora Knuma ypeaoT ce KOpUCTY 3a NPB naT Unu nak He 6un

MCﬂyUJTaH:e npawnHa o egmHuuata
KOPUCTEH NoAonro Bpeme.

HajuecTo e npeaunaBuMkaHa Of XeMUKanuu, Yag Of Lurapy, roTeetbe UTH.

EmutyBa YygHa mupu3ba e : ;
Axo 0Ba He € cnyyaj kaj Bac, jaBeTe Ce kaj BaLLMOT COOBETEH U3BEAyBaY.

[poMeH Ha BEHTUIATOPOT CaMo 3a Bpeme
Ha nagewe unu rpeexe

CobHaTa TemnepaTtypa e ucTa kako n3bpaHara co Aane4nHCKMOT ynpaByBay.
Ako 0Ba He e CIyyaj Kaj Bac, jaBeTe Ce Ha COOLBETEH 13BeayBau.

Moxe fa ce cnyuu kora HaaBOpeLLHaTa Temnepatypa e 6nmcky 4o unm nog

lowo rpeete Hyna CTeneHu LensunycoBu.

Ako 0Ba He e CnyJaj kaj Bac, jaBeTe Ce Ha COOMBETEH U3BeyBau.

ABTOMATCKM Ce BKIy4yBa HopmarnHo kora cTpyjaTa ce Bpaka no npekuH Ha uctara.

I'IpquM o[ npefasatenu 3a MobunHa TeﬂequVlja 1 3acunysa4u
3a [JanevynHCKo ynpaByBake MOXeE [a Npean3BuKkaat ypeaoT a ce pacune.

Pa6oTerETO € HENocTojaHo, HenpeaBUATNBO Wcknydete ja cTpyjata i MoBTOpHO NOBp3eTe ro.

U He pearupa

MpuTucHeTe Ha konyeTo ON/OFF Ha ganeymHckuoT ynpasyBay
3a [ia ro pectaptupare paboTereTo.

Ako npobnemoT He Ce peLun jaBeTe Ce Ha COOBETHUOT 13BEaYBaY.

[NoBekecuCTEMCKMOT KIMMa ypeq He Moxe fa buae Bo pasnuyHu pexxumn Ha paboTa Bo UCTO BpeMe, Kako Ha NpuMep eaHaTta eanHuLa
pa buge Bo pexum ,COOL", a gpyrata Bo pexxum ,HEAT".

Kora ce n3epLuyBaat pasnuyHu paboTu, ke My ce fage npuoputeT Ha pexumot HEAT".

BHatpelwHaTa eguHuya Wwto paboty Bo pexumot ,COOL" nnmn ,FAN” ke 3anpe u ke npukaxe ,P5".
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NMPOBJIEM BE MOJIMME NPBO NPOBEPETE!

+ [lanu uma NpekuH Ha HanojyBare?

+ [lann NPEKMHYBA4O0T € UCKINYy4eH, aann CprjHVIOT KPYyr € NpeknHaT unun e nperopeH ocwrypyBaq?

Ypenot He pa6boTu
+ [lann 6atepunTe BO JANEUMHCKMOT ynpaByBay ce HOBW?

+ [lany YacoBHWKOT ¥ TajMePOT Ha AaNeYnHCKMOT yrpaByBay Ce TOYHO NOCTABEHN?

+ [larv nocTaBkuUTe 3a TemnepaTypaTa u pexuMoT ce TOYHI?

+ lanu ounTpuTe 3a BO3AYX CE YnCTU?

HepnoBonHo

+ [lanu npo3opLuTe 1 BpaTUTe Ce 3aTBOPEHN?
nagHo/Tonno A po3opy P P

+ lanun NPOTOKOT Ha BO3AYyX € HeorpaHW4yeH Ha Bne3 1 u3nes of BHaTpeLHUTe N HaaBOpELLHNTE eJJ,I/IHVILU/I?

+ [lanu 6p3nHaTa Ha BEHTUNATOPOT e NOCTaBEHa Ha BUCOKO U nepkaTa OBO3MOXYBa MakcMarneH npoTok?

YPEOOT HE PABOTU KAKO LUTO TPEBA?
- 3abenexete ro 6pojoT Ha MOAENOT Ha NMPOU3BOAOT,
« KoHTaKTMpajTe ro CooaBETHUOT 13BEeayBaY,

« Cnogenete v cute 3abenexaHu getanu!

A\ MPETNA3NIMBOCT

Bo cnyuaj Ha Koj 6uno oa cnegHuBe NpobremMun, UCKNyYeTe ro ypeaoTt BeagHal!

+ CTpyjHMOT kaben e OLTEeTeH U HEHOPMAIHO TOMOJ.

+ Ce YyBCTBYBa MUPUC Ha U3rOPEHO.

+ Ce crywaart riacHu unm HeHopMasHu 3ByLM.

* [TyKHe enekTpuYeH ocurypyBay unm CTpyJHOTO KOMO YECTO Ce NPeKUHyBa.
* Boga wnv gpyrv npegmeTy naraaT BO MAW HA4BOP 0 eAuHuLaTa.

* IHgnkaTopuTe Tpenkaar nocTojaHo. ol </
+ Ce npukaxyBa Ko4oT 3a camogujarHocTuka, Ha np., EO, E1, E2 ... unn PO, P1, P2... nH. o]

HE OBMAOYBAJTE CE CAMU OA TV MNMOMNPABUTE OBUE ENNIEMEHTW!
KOHTAKTUPAJTE CO CMNEUNJAIIMSNPAH CEPBUCEP!
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Acest produs a fost conceput in conformitate cu Directiva privind tensiunea joasa (2014/35/CE)

si cu Directiva privind compatibilitatea electromagnetica (2014/30/CE) a Uniunii Europene.

CUPRINS

Eliminarea corecta a acestui produs
(deseuri de echipamente electrice si electronice)

|
1.1 MASUTT A€ SIGUIANEA ..ottt sttt 3

(Daca acest aparat de aer conditionat este utilizat in tarile europene, trebuie respectate urmatoarele instructiuni) ST
1.2 Denumirile pieselor

- Acest marcaj inscris pe produs sau in manualul aferent indica faptul ca se interzice amestecarea deseurilor de echipamente electrice
si electronice (DEEE, astfel cum sunt descrise in Directiva 2012/19/CE) cu deseurile menajere generale.
Este interzisa eliminarea acestui aparat impreuna cu deseurile menajere. Exista mai multe posibilitati pentru eliminare:
1. Autoritatile municipale au infiintat sisteme de colectare, in care pot fi eliminate deseurile electronice fara costuri pentru utilizator.
2. La cumpararea unui produs nou, vanzatorul preia produsul vechi cel putin fara costuri pentru utilizator.
3. Producatorul preia aparatul vechi pentru a- elimina cel putin fara costuri pentru utilizator.
4. Intrucat produsele vechi contin resurse valoroase, acestea pot fi vandute comerciantilor de deseuri metalice.

Eliminarea deseurilor in paduri sau fn natura va pune in pericol sanatatea, intrucat substantele periculoase ajung in panza
de apa freatica si in lantul alimentar.

2.1 Conditii de operare
2.2 OPErarea MANUAIA ...........c.oeveveveeie ettt b s st a s bbb 7
2.3 Mod de functionare
2.4 CONtrolUl diFECEONAL .........cveeeeceeeece ettt bbb 9

2.5 FUNCHT SPECIAIE ...ttt bbbt nans 10

Unitate interioard: Unitate exterioara | Unitate interioara ; Unitate exterioara| Tensiune nominala si Hz

42QHC007D8S* /

42QHB07D8S*

/

42QHC009D8S*

38QHC009D8S*

42QHB09D8S*

38QHB0O9D8S*

42QHC012D8S*

38QHC012D8S*

42QHB12D8S*

38QHB12D8S*

42QHC018D8S*

380QHC018D8S*

42QHB18D8S*

38QHB18D8S*

42QHC024D8S*

38QHC024D8S*

42QHB24D8S*

38QHB24D8S*

42QHC012D8LS

38QHC012D8LS

/

/

42QHC024D8LS

38QHC024D8LS

/

/

220-240V~ , 50/60Hz

A\ ATENTIE!

- /N\ AVERTIZARE!
- Acest aparat nu este destinat utilizarii de catre persoane (inclusiv copii) cu capacitaf fizice, senzoriale
sau mentale reduse sau care nu dispun de experienta si cunostinte, in cazul in care nu sunt
supravegheate sau instruite in legatura cu utilizarea aparatului de catre o persoana responsabila p
entru siguranta lor.

- Copiii trebuie supravegheati pentru a va asigura ca nu se joaca cu aparatul.

m Parcurgeti acest manual inainte de utilizarea produsului!

m Acest aparat poate fi utilizat de catre copiii cu varsta peste 8 ani si de persoane cu capacitaf fizice, senzoriale sau mentale
reduse sau care nu dispun de experienta si cunostinte, in cazul in care sunt supravegheate sau instruite in legatura cu utilizarea
in siguranta a aparatului si daca inteleg riscurile pe care le implica acesta.

m Copiilor le este interzis sa se joace cu aparatul. Operatjunile de curatare si intretinere nu trebuie efectuate de copii f
supraveghere.

m Piesele mobile ale aparatului trebuie sa fie instalate/amplasate la minimum 2,3 m de podea..

m Lucrarile ELECTRICE pot fi efectuate doar de personalul autorizat, in conformitate cu standardul national privind cablajele.
In cazul in care cablul de alimentare este deteriorat, acesta trebuie inlocuit de producator, de agentul sau de service ori
de o persoana cu calificari similare pentru a evita riscurile.

Atentie: Risc de incendiu
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1.1 Masuri de siguranta

Respectati aceste instructiuni pentru:
— a evita functionarea incorecta,

— a preveni vatamarea corporala sau daunele indirecte

— a optimiza durata de functionare a produsului

Nivelul de gravitate este clasificat dupa cum urmeaza:

turn to the expertsﬂ

\

/\ AVERTIZARE

Acest simbol indica posibilitatea de vatamare corporal
sau de deces.

/\ ATENTIE!

Acest simbol indica posibilitatea de deteriorare

a echipamentului sau producere a unor consecinte grave.

Nu folositi gaze sau combustibili inflamabili,
precum benzing, benzen, diluant etc. in spatjul
conditionat.

Nu utilizati un aparat de incalzire in spatjul
® conditionat.

Simboluri utilizate Tn acest manual:

S A sSEEVITA

@ A se REsPECTA

Copiilor le este interzis sa se joace cu comenzile
aparatului de aer conditionat, cu piesele mobile
si/sau cu racordurile frigorifice si electrice.

N

Expunerea prelungita la curentii de aer poate
® conduce la disconfort muscular i la ochi uscatj.

de persoanele calificate cu experienta

0 Acest produs trebuie sa fie instalat doar
corespunzatoare.

Cablul de alimentare trebuie sa fie introdus
corespunzator in priza, daca se aplica.

Utilizarea aparatului cu méinile ude poate
conduce la socuri electrice.

sau vibratji neobisnuite Contactati distribuitorul

o Opriti aparatul daca detectati mirosuri, sunete
autorizat.

Nu utilizati sau nu opriti unitatea prin conectarea
sau deconectarea cablului de alimentare.

Nu utilizati prelungitoare sau nu utilizati
aceeasi priza pentru alte aparate.

S\ = \12
S g sJ Yo
e SCEal )| N)~_>
11/ /
@:’_ﬁ

Nu incercati sa reparati, sa mutaj
sau sa modificati aparatul de aer conditionat.

o Solicitatj asistenta profesionala contactatj
un distribuitor autorizat.
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Deconectati unitatea atunci cand nu este utilizata
pe perioade indelungate.

N

A

[~ 4

o I

Produsul este destinat EXCLUSIV confortului
uman.

Nu blocatj orificiile de admisie si de evacuare.
Aceasta poate conduce la o performanta scazuta,
la costuri de functionare ridicate si la o durata
redusa de functjonare.

Deconectati aparatul INAINTE de curétare
sau de reparare.

Verificati in mod regulat filtrele
de aer si curatatile daca este necesar.

In momentul curatarii, utilizati apa cu moderatie
pentru a preveni electrocutarea.

~y

o
M4
("
T g T
/ ~UQ

/ 4J
T

Nu utilizatj niciodata detergenti puternici,
solventi sau lac abraziv pe produs.

1.2 Denumirile pieselor

m Interior

m Exterior

m  Simboluri afigate

60cco

turn to the expertsﬂ

Panou frontal
Intrare aer

Afisaj

Filtru de aer

Fanta de ventilatie
Grilaj

Supapa de serviciu

NooakswdhpR

Simbolul afigaj reprezinta:

L4 es Indicé temperatura setata in timpul functionarii normale.

° ES Afiseaza temperatura din incapere in modul FAN.

sﬂ O afiseaza timp de trei secunde atunci cand se seteaza timer on sau activati functia Purificare aer*, Swing,
Turbo si Silence.

8’: 0O afiseaza timp de trei secunde atunci cand se seteaza timer off sau anulatj functia Purificare aer*, Swing,
Turbo si Silence.

dF  Operatiune de dezghetare*

CF Prevenirea curentilor de aer rece*

S{ Curatare automata*
. F P Protectie impotriva inghetului
[} E ‘_' 8 Atunci cand functia ECO* este activata, afisajul se ilumineaza in secventd ca E - [ - s -

temperatura de setare £ ....” Intr-un interval de o secunda.

—

® > Functie WIFI (numai pentru modelul cu modul WIFI)* [*]in functie de model

Observatie: Consultati manualul telecomenzii pentru ghidul de utilizare a telecomenzii in spectrul infrarosu
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2.1 Temperatura de functionare

Interior Exterior
Limita superioara 32°CDB 46°C DB
Racire
Limita inferioara 18°C DB -15°C DB
) Limita superioara 27°CDB 24°C DB
Incalzire
Limita inferioara 0°C DB -15°C DB

Observatie: DB - Termometru uscat

1. Performanta optima se obtine in intervalul acestor temperaturi de operare.

2. Atunci cand unitatea functioneaza peste sau sub aceste conditii pentru o perioada indelungata, diagnosticarea sistemului poate detecta
o defectiune, care va conduce la functionarea necorespunzatoare a unitatii.

3. Umiditatea relativa a incaperii- sub 80%. Daca aparatul de aer conditjonat functioneaza in afara acestor limite, pe suprafata aparatului
se poate forma condens. Alegeti unghiul maxim pentru fluxul de aer al fantei de ventilatie si modul de ventilare la HIGH.

2.2 Operarea manuala

Operarea manuala este disponibila pentru a controla unitatea atunci cand telecomanda nu poate fi utilizata.

ACCES e
Deschideti panoul frontal ridicand cu atentie e
[ T 7

ambele capete in acelasi timp. /
Dupa ce au fost ridicate suficient, se aude un clic, ‘
iar panoul frontal se sprijina singur. ‘

=
FUNCTIONARE —— T
Apasati in mod repetat butonul manual pentru a schimba modurile

dupa cum urmeaza: Butonul manual

a O data = Modul AUTO [incalzire, racire sau ventilator si viteza
ventilator automata].

b De doua ori = Modul COOLING [comuta la modul AUTO dupa
30 de minute (utilizat in principal pentru testare)].

¢ De trei ori = OFF.

FINALIZARE

inchideti panoul tragand ferm in jos de ambele capete pana cand revine la pozitia initiala.

RESTABILIRE
Prin utilizarea telecomenzii unitatea revine la functionarea normala.

\ turn to the experts/ﬁ

2.3 Mod de functionare

Moduri principale de functionare: AUTO / COOL / DRY / HEAT* / FAN
[*] In functie de model

Modul AUTO
e | a aceasta setare, sistemul va modifica automat modurile si viteza ventilatorului la temperatura setata.
e [Primavara si toamna, controlul temperaturii ar putea impune schimbarea modului COOL/HEAT ]

Modul DRY
In acest mod se acorda prioritate dezumidificarii aerului. Pentru aceasta si pentru reglarea temperaturii ambientale se utilizeaza
0 viteza scazuta a ventilatorului si ciclurile compresorului.

Modul SLEEP

Atunci cand este selectat, temperatura setata creste (racire) sau scade (incalzire) cu 1°C pe ora in primele 2 ore.

Dupa aceea, aceasta temperatura este mentinuta timp de 5 ore inainte de a se opri. Pentru unele unitati, acesta continua
sa functioneze cu aceasta noua temperatura tot timpul pana cand il ajustati.

Acest mod de functjonare economiseste energia si imbunatateste confortul pe timpul noptii prin sincronizarea cu metabolismul
corpului.

Modul ECO*

Modul ECO poate fi activat in modul de racire pentru economisire de energie. Atunci cand este selectat, unitatea va regla
automat viteza ventilatorului si viteza compresorului. Va ofera acelasi confort cu un consum minim de putere intr-un interval
de functionare de 8 ore.

Temperatura setata poate fi selectata intre 24 si 30°C atunci cand ECO este activat.

Sfaturi pentru utilizarea economica

Reglati temperatura pentru a atinge un nivel de confort moderat.

e Temperaturile foarte scazute sau foarte ridicate cresc consumul de energie.

o Imbunatatiti performanta aparatului prin inchiderea ferestrelor si a usilor.

e Limitati consumul de energie [timp de functionare] prin utilizarea functiei TIMER.

. =]
PELLLEL LG A,
e

rece cald

Uizt
[" temporizatorul |
= . In mod eficient L/

1 \/ -

]
1

Inchideti

e Nu blocatj orificile de admisie si de evacuare. Aceasta poate conduce la o performanta scazuta, la costuri
de functjonare ridicate si la o durata redusa de functionare.
e Verificatj filtrele de aer in mod regulat si curatati-le daca este necesar.
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2.4 Controlul directional

Reglarea fluxului de aer vertical

e Apasati ,AIR DIRECTION” de pe telecomanda pentru a regla directia fluxului de aer vertical.
Pozitia fantei de ventilatie se misca usor la fiecare apasare a butonului.

e Apasati ,SWING” pentru a activa miscarea continua a fantei de ventilatje.

Observatie: Consultati MANUALUL DE UTILIZARE A TELECOMENZII pentru detalii

|
Jl

A AVERTIZARE!

Nu incercati sa efectuati aceasta reglare in timp ce aparatul este in functiune.
Contactul accidental cu ventilatorul poate provoca rani grave.

Reglarea fluxului de aer orizontal

Pasul 1

IZOLATI unitatea de la comutatorul PRINCIPAL (sau scoateti din priza)
Pasul 2

Trageti fanta de ventilatie orizontala in jos cu ambele maini.

Pasul 3

Identificati manerul conform indicatiilor.

[La extremitatea superioara a orificiului de evacuare a aerului si conectat la lamele verticale ingropate].

Pasul 4

— N ——

Miscati manerul spre stdnga sau spre dreapta pentru a ghida aerul in directia dorita.

Pasul 5

ACTIVATI unitatea de la comutatorul PRINCIPAL! (sau reintroduceti in priza)
Atentie! Izolarea sursei de alimentare principale sincronizeaza fanta de ventilatie orizontala.

Pozitie fanta

de ventilatie

Limita inferioara maxima

In modul COOLING sau DRY, se poate forma

condensul care se poate scurge de pe unitate
in conditii de umiditate ridicata.

Deschidere ingusta
Fluxul de aer restrictionat reduce performanta
si poate provoca formarea condensului.

inchis

Nu utilizati daca nu se deschide -pot aparea avarii.
Actiune fanta de ventilatie

Dupa o pornire rapida, fanta de ventilatie poate
ramane statica timp de aproximativ 10 s.

Functii (In functie de model)

m Oscilarea automata a fluxului de aer orizontal
Mentineti apasat ,SWING” timp de doua secunde pentru
a angaja migcarea de oscilatie a lamelor verticale.
Observatie: Pentru detalii, consultati MANUALUL DE
UTILIZARE A TELECOMENZII.

m Memoria fantei de ventilatie

Unghiul fantei de ventilatie orizontale este memorat

si va reveni la ultima pozitie selectata de utilizator.

Acest lucru nu se va intampla in modul TURBO, in timpul
functionarii de la butoanele de comanda manuala

sau dupa o pana de curent.

\

2.5 Functii speciale

m Intarziere compresor
La pornire, o intarziere de 3 ~ 4 minute protejeaza
compresorul.

m Dezghetare automata

In modul incalzire, pe unitatea interioara se formeaza gheata.
Pentru a dezgheta gheata, ventilatorul unitatii interioare se
opreste timp de cateva minute inainte de a continua incélzirea.

m Prevenirea curentilor reci de aer

Pentru a evita curentii de aer incomozi atunci cand aparatul
de aer conditionat intra in modul de incalzire, unitatea
interioara este preincalzita inainte de pornirea ventilatorului.
Aceasta intarziere nu va depasi cateva minute.

m Repornire automata

Unitatea va reporni in mod automat dupa o intrerupere

a alimentarii.

Toate setarile anterioare ale utilizatorului sunt recuperate.
m Detectarea automata a scurgerilor
Atunci cand se detecteaza o scurgere de agent frigorific,
unitatea va afisa codul ,EC” sau LED-urile vor clipi
intermitent [In functie de model].

m Prevenirea formarii mucegaiului*
Aceasta functie mentine functionarea ventilatorului unitatji
interioare la o0 viteza scazuta timp de 7 ~ 10 minute

dupa ce a fost oprit de catre utilizator in modul de racire.
Uscarea picaturilor de apa de pe schimbatorul de caldura
al unitaji interioare previne formarea mucegaiului.

Intreruperea acestui proces poate perturba logica
de control.

Pentru a inversa acest lucru, intrerupeti alimentarea
electrica cateva secunde.

m Control WIFI*

Cu functia WIFI, unitatea poate fi controlata fie

de la telecomanda, fie de la telefonul mobil.
Conectati modulul WIFI si modulul de comunicare
cu panou de afisare pentru a activa aceasta functie.

m Purificarea aerului*

lonizare*

In aer sunt adaugati ioni negativi pentru a simula

efectele padurilor si ale cascadelor asupra oamenilor.
Plasma*

Particulele de praf din fluxul de aer sunt incarcate

electric. Acest lucru sporeste colectarea prafului, reduce
mirosurile si scade mortalitatea cauzata de bacterii din aer.

m Curatare automata*

Bacteriile din aer se dezvolta intotdeauna daca exista
umezeala pe schimbatorul de caldura de interior.
Uscarea regulatd a schimbatorului de aer previne
dezvoltarea acestora. Prin simpla apdsare a butonului
,Self cleaning”, aparatul de comanda gestioneaza in mod
automat procesul.

m Turbo
Functia Turbo face unitatea sa lucreze suplimentar pentru
a ajunge la temperatura curenta in cel mai scurt timp posibil.

[*] In functie de model.
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ingrijire si intretinere

DECONECTAT!I aparatul de la sursa de alimentare
INAINTE de curatare sau de reparare!

Curatarea filtrelor

1 Deschideti panoul frontal ridicand cu atentie ambele
capete in acelasi timp.

La un anumit unghi se aude un clic, iar panoul frontal
se sprijina singur.

/55

5 Curatatj filtrul (filtrele) mic (mici) cu aspiratorul.
[Inlocuiti ocazional filtrul]

7 Reintroduceti filtrul in unitate in ordinea inversa
celei descrise la punctul 2 de mai sus.

Curatare generala
Utilizati o carpa moale umeda pentru curatarea grilajului,
a carcasei si a telecomenzii.

A

L
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e Nu se vor utiliza lsubstante chimice, de exemplu
detergenti, solventj, lac abraziv etc.
e Nu se vor utiliza temperaturi ridicate (peste 40°C)

2 Tineti voletul de pe filtru pentru a-I misca
putin in sus, apoi trageti usor spre dvs..
Acum scoatefj filtrul tragandu-l ugor in jos.

4 Curatatj filtrul (filtrele) de aer mare (mari) cu apa
si sapun. Clatiti cu apa curata. Indepartatj excesul
de apa.

=
I

8 Inchideti panoul frontal.

e

p&f
P
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Pregatire pentru depozitare [perioade lungi de inactivitate]

1) Curatati filtrele de aer

2) In climatele umede, utilizati aparatul doar in modul Fan only pana cand unitatea s-a uscat.
3) Opriti aparatul de aer conditionat de la telecomanda si scoatefi bateriile.

4) Deconectati aparatul de la sursa de alimentare.

Reutilizare dupa depozitare

1) Reconectati aparatul la sursa de alimentare

2) Asteptati 24 de ore atunci cand temperatura ambientala este scazuta (Pentru modelul cu invertor).
3) Reintroducetj bateriile in telecomanda si pornitj unitatea.

intretinere preventiva

Verificati In mod regulat unitatea pentru a detecta:

1. Fluxul de aer obstructionat in unitaile interioare si exterioare.
2. Scurgerile de apa sau de ulei.

3. Cablurile deteriorate sau deconectate

Piesele metalice pot avea muchii ascutite care pot provoca leziuni. Aveti grija!

intretinerea completa regulata a unitatii interioare si a unitatii exterioare este esentiala.

- INTRETINEREA specializaté este necesara pentru curtarea in profunzime, pentru lubrifiere si pentru verificarea functjilor
tuturor componentelor principale.

- Nu incercati sa facetj acest lucru pe cont propriu.

- Contactati un furnizor de servicii calificat.
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Instructiuni, recomandari si atentionari PROBLEMA VERIFICATI MAIINTAI!
* Exista o pana de curent?

Tn timpul function&rii normale pot apérea urmatoarele situatii si este posibil s& nu indice o defectiune.

+ S-a oprit un comutator, s-a declansat un disjunctor sau a sarit o siguranta?

Unitatea nu functioneaza.

o + Bateriile din telecomanda sunt noi?
Caz Explicatie

+ Ceasul si ora de pe telecomanda sunt setate corect?

Racirea sau incalzirea este intarziata. O intarziere de 3 minute protejeaza compresorul. . .
« Setarile de temperatura si de mod sunt corecte?

Viteza ventilatorului se modifica - inactiv, Se intdmpla automat in modul de incalzire - previne suflarea aerului rece .

. S * Filtrele de aer sunt curate?
foarte Tncet si apoi normal. spre persoane.

Nu este suficient de rece/cald. | ¢ Ferestrele si usile sunt inchise?

Incélzirea se opreste brusc, iar indicatorul

de dezghetare clipeste. Dezghetarea unitatji exterioare este in curs (5-10 minute).

* Fluxul de aer nu este restrictionat spre si de la unitafile interioara si exterioara?

Acest fenomen poate apérea cand temperatura unitafii este scazuta, * Viteza ventilatorului este setata la ridicata si fantele de ventilatie permit un flux maxim?
iar aerul din incapere este cald si umed.

Vapori care ies din unitatea interioara

,Murmur”: normal - egalizarea presiunii gazului la oprirea sau la pornirea

N , compresorului. UNITATEA NU RASPUNDE iN MOD CORESPUNZATOR?
Aparatul de aer conditionat emite sunete — : : : — « Inregistrati numarul modelului produsului,
cu un volum scazut L,Scartait”. dilatarea si contractarea normale a pieselor din plastic si metal. « Contactati un contractant competent,

» Comunicati toate detaliile observate!

Aer suflat - normal cand fanta de ventilatie isi reseteaza pozitja.

Poate aparea atunci cand aparatul de aer conditionat este utilizat pentru

Praf eliminat din unitate. prima oara sau atunci cand nu a fost utilizat o perioada indelungata.

Cauzat, in general, de substante chimice, de fumul de tigara, de gatit etc.

Emite un miros ciudat. Daca nu este cazul, contactati contractantul competent.

Comuta la functia doar ventilator in timpul racirii Temperatura ambientala este aceeasi cu temperatura selectata cu telecomanda.
sau Tncalzirii. Daca nu este cazul, contactati contractantul competent.

Poate aparea atunci cand temperaturile exterioare sunt apropiate

i Opriti imediat unitatea in cazul ORICAREIA dintre situatiile de mai jos!
de sau sub zero grade Celsius.

Performanta de incélzire slaba.

+ Cablul de alimentare este deteriorat sau este anormal de cald.

Dacé nu este cazul, contactatj contractantul competent. X
* Miroase a ars.

Porneste automat Normal atunci cand alimentarea cu energie electrica este reluatd dupa * Se _aud zgqmote puternice sau anqrr_nale. 5
3te automat. 0 pan de curent. + O siguranta sare frecvent sau un disjunctor se declanseaza frecvent.
. . — * In sau din unitate cad apa sau alte obiecte.

Interferenta de la turnurile de telefonie mobila si de la releele * Indicatoarele palpéaie continuu.

de la distanta pot cauza functionarea necorespunzatoare a aparatului. « Este afisat un cod de diagnosticare automata, de exemplu EO, E1, E2 ... sau PO, P1, P2... efc.
Functionarea este neregulata, imprevizibila Deconectati cablul de alimentare si apoi reconectatj-I.
sau nu raspunde la comenzi. . .

Apasati butonul ON/OFF de pe telecomanda pentru a reporni functionarea. NU INCERCATI SA REMEDIATI ACESTE PROBLEME PE CONT PROPRIU!

CONTACTATI UN FURNIZOR DE SERVICII CALIFICAT!

Dacé problema nu este solutionata, contactati un contractant competent.

Aparatul de aer conditionat de tip multisistem nu poate functiona in moduri diferite in acelasi timp, de exemplu, o unitate sa functioneze in modul
,COOL", iar alta unitate sa functioneze in modul ,HEAT".

La efectuarea unor operatiuni diverse, se va acorda prioritate modului ,HEAT".

Unitatea interioara care functioneaza in modul ,COOL” sau ,FAN" se va opri si va afisa ,P5".
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Tento produkt je v sulade so smernicami Eurépskej tinie, a to smernicou o nizkom napati (2014/35/ES)

a smernicou o elektromagnetickej kompatibilite (2014/30/ES).

Spravna likvidacia tohto produktu
(odpad z elektrickych a elektronickych zariadeni)

(Ak toto zariadenie pouzivate v krajinach Eurépy, je potrebné riadit' sa nasledujtcimi pokynmi)

— Tento symbol nachéadzajlci sa na samotnom produkte alebo v jeho dokumentécii oznacuje, ze ide o elektrické a elektronické zariadenie
vzmysle smernice OEEZ (2012/19/ES), ktoré sa nesmie likvidovat spolu sbeznym komunainym odpadom.
Likvidacia tohto zariadenia s komunalnym odpadom sa zakazuje. Mate niekolko moznosti na likvidaciu:
1. Miestna samosprava zriadila zberné strediska, v ktorych mozno bezplatne odovzdat staré spotrebice.
2. Pri kupe nového produktu predajca odvezie vas stary spotrebic.
3. Vlyrobca bezplatne vyzdvihne stary spotrebi¢ na likvidaciu.
4. KedZe staré spotrebiCe obsahuju cenné suroviny, mozno ich predat v zberniach kovového odpadu.
Neriadena likvidacia odpadu viesoch ana poliach ohrozuje vae zdravie, pretoze moze dojst k uniku Skodlivych latok do podzemne
vody aich vstupu do potravinového retazca.

Interiérova jednotka: Exteriérova jednotka |Interiérova jednotka :Exteriérov jednotka Menovite
napaétie a frekvencia
42QHC007D8S* / 42QHB07D8S* /
42QHC009D8S* ¢ 38QHCO009D8S* 42QHB09D8S* 38QHB0O9D8S*
42QHC012D8S* i 38QHC012D8S* 42QHB12D8S* 38QHB12D8S*
. . 220-240V~ , 50/60Hz
42QHC018D8S* i 38QHC018D8S* 42QHB18D8S 38QHB18D8S
42QHC024D8S* i 38QHC024D8S* 42QHB24D8S* 38QHB24D8S*
42QHCO012D8LS : 38QHC012D8LS / /
420QHC024D8LS : 38QHC024D8LS / /

A\ UPOZORNENIE

m Pred pouzitim vyrobku si preCitajte tento navod!

m Toto zariadenie mdzu pouzivat deti od 8 rokov veku a osoby so znizenymi fyzickymi, zmyslovymi alebo mentalnymi
schopnostami, resp. nedostatkom skusenosti a znalosti, v pripade, Ze boli pou¢ené o bezpenom pouzivani
spotrebiCa a chapu suvisiace rizika

m Deti sa nesmu hrat so zariadenim. Cistenie atidrzbu zariadenia nesmu vykonavat deti bez dozoru.

m Pohyblivé Casti spotrebia sa musia namontovat/nachadzat najmenej 2,3 m nad podlahou.

m Zapojenie ELEKTROINSTALACIE smie vykonat len autorizovany personal v stlade s prislu$nymi normami.

Aby sa predi$lo ohrozeniu v pripade poSkodenia napéjacieho kabla, musi ho vymenit vyrobca, jeho servisny
zastupca alebo ina podobne kvalifikovana osoba.

turn to the expertsﬂ

1.1 BEzZPeCnOStNE OPAIIENIA...........c.oeeveeeceeeeecee ettt 3
1.2 NAZVY CSHE ..ot 6

2.1 Prevadzkove POAMIENKY .....c..cveiveieiieieeiiieietee ettt 7
2.2 RUCNA ODSIUNG ...ttt bbb 7
2.3 AKO Zariadenie fUNQUIE .......c.eveeveeeeieicts sttt 8
2.4 Ovladanie smeru prudenia VZAUCKU ...........c.coevcueieeiieeecee et 9
2.5 SPECIAING TUNKGIE ..o eeseseeeeeeeesssssessessesesesesesssssesseseeseeseeessssssseseesssssssseeerees 10

Rady, tiPY @ UPOZOIMNENIA ..ottt sttt sttt st sse s ssnsses 13

/\VAROVANIE!
- Toto zariadenie nie je urCené na pouzivanie osobami (vratane deti) so znizenymi fyzickymi, zmyslovymi
alebo mentalnymi schopnostami, resp. nedostatkom skusenosti a znalosti v pripade, ze neboli poucené
0 bezpe¢nom pouzivani spotrebia osobou zodpovednou za ich bezpeénost.

- Deti by mali byt pod dozorom, aby sa zabezpecilo, Ze sa so zariadenim nebudu hrat.

Vystraha: Riziko poziaru
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1.1 Bezpecnostné opatrenia

e Tieto pokyny désledne dodrZiavajte, vdaka ¢omu:

— zabranite nespravnej prevadzke,

— predidete poraneniu oséb alebo naslednému poskodeniu majetku,

— zabezpecite optimalnu Zivotnost' produktu.
» Uroven zavaznosti sa klasifikuje takto:

turn to the expertsﬂ
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Pristroj neumiestfuijte do blizkosti
® horfavych plynov ani inych horfavych latok,
ako je napriklad benzin, benzén, riedidlo atd'.

/\ VAROVANIE
Tentosymbol oznacuije riziko poranenia alebo Umrtia.

/™ UPOZORNENIE

Tento symbol oznacuje riziko poSkodenia majetku alebo
zavaznych nasledkov.

V klimatizovanej miestnosti nepouzivajte
vykurovaci spotrebic.
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e Symboly pouzité v tomto navode:

® ZABRANIT

0 DODRZIAVAT PRAVIDLA

Deti je nutné poudit, aby sa nehrali s ovladacimi
® prvkami, pohyblivymi Gastami a elektrickymi

pripojkami, resp. pripojkami chladiaceho okruhu,
klimatizatného zariadenia.

s dostato¢nou kvalifikaciou analezitymi

o Montaz tohto produktu smu vykonat lenosoby
skusenostami.

napajacieho kabla je do nej potrebné pevne

0 Ak zariadenie vyuziva zasuvku, koncovku
zasunut.

Dlhodobé vystavenie prievanu moze viest
k bolestiam svalov avysuSovaniu o€i.
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Obsluha zariadenia mokrymi rukami moze
® mat za nasledok Uraz elektrickym prudom.

Zariadenie nezapinajte ani nevypinajte
® zapojenim alebo odpojenim napajacieho kabla.

myl.

NepouZivajte predlzovacie kable. Do zasuvky,
® v ktorej je zapojené zariadenie, nezapajajte
dalSie spotrebice.

-
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Ak zaznamenate neobvykly zapach,
zvuk alebo vibracie, zariadenie ihned vypnite.
Obratte sana autorizovaného predajcu.

\ Q

3

4

S

Klimatizacné zariadenie sa nepokusajte
opravovat, presuvat ani pozmeriovat.

Obratte sa na odbornikov—napr.
na autorizovaného predajcu.
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A\ UPOZORNENIE |

Ak zariadenie nebudete dihsi ¢as pouZivat,
odpojte ho.

aul
k@
= (b5

J'\ =

Tento produkt je ur€eny IBA na sprijemriovanie
prostredia.

Na pristroj nevyliezajte ani nar neumiestriujte
Ziadne predmety.

Neblokuijte otvory na privod a odvod vzduchu.
MdZe to mat za nasledok nizsi vykon, vysSie
prevadzkové naklady a kratSiu Zivotnost produktu.

Pred Cistenim avykondvanim servisu zariadenie
odpojte.

Pravidelne kontrolujte vzduchové filtre a podia
potreby ich istite.

Pri Cisteni pouZivajte len malé mnozZstvo vody,
aby ste sa vyhli zasahu elektrickym pradom.
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NepouZivajte agresivne Cistiace prostriedky,
rozpustadla ani abrazivne lestidla.

1.2 Nazvy Casti

m Interiérova jednotka

m Exteriérova jednotka

m Symboly displeja

60

A
—~

0
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Predny panel
Vstup vzduchu
Displej
Vzduchovy filter
Lamela

Mriezka
Servisny ventil

NogMwNPRE

Vyznam symbolov na displeji:

* 5
* 25
on

of

df
.

L]
W
)

Zobrazuje teplotu nastavenia pri normalnej prevadzke.

Zobrazuje teplotu v miestnosti pri prevadzke v rezime FAN (ventilator).

Ked je nastaveny ¢asovac zapnutia, je mozné ju zobrazit' na tri sekundy, alebo aktivovat
funkciu Air purification* (Cistenie vzduchu), Swing (pohyb lamely), Turbo a Silence* (tichy chod).

Ked je nastaveny ¢asovac vypnutia, je mozné ju zobrazit na tri sekundy, alebo zrusit
funkciu Air purification* (Cistenie vzduchu), Swing (pohyb lamely), Turbo a Silence* (tichy chod).

Odmrazovanie*
Zabranenie vzniku studeného prievanu*
Samogistenie*

Ochrana proti zamfzaniu*

Ked je aktivovana funkcia ECO¥, na displeji sa postupne rozsvieti idaj ako E wa f - s ~a
teplota nastavenia E ... Kazdl sekundu.

Funkcia Wi-Fi (iba v pripade modelov s modulom Wi-Fi)* [*] Zavisi od modelu

Pozndmka: Navod na pouzivanie infraCerveného dialkového ovladaca néjdete v navode na pouZzitie dialkového ovladaca.
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2.1 Prevadzkova teplota

Interiérova jednotka Exteriérova jednotka
Horny limit 32°CDB 46 °C DB
Chladenie
Dolny limit 18 °C DB -15°CDB
Horny limit 27°CDB 24°CDB
Vykurovanie
Dolny limit 0°CDB -15°CDB

Poznamka: DB - Dry Bulb (sucha Ziarovka)

1. V ramci tychto prevadzkovych teplot sa dosiahne optimalny vykon.

2. Ked zariadenie dlhodobo pracuje mimo tychto podmienok, systémova diagnostika méze zaznamenat poruchu a zariadenie prestane
sprévne fungovat.

3. Relativna vlhkost v miestnosti — menej ako 80 %. Ak klimatizacia pracuje mimo tohto rozsahu, na povrchu zariadenia sa moze
nazrazat vihkost. Nastavte lamelu pridenia vzduchu do jej najvacSieho uhla a spustite ventilator v rezime VYSOKEJ rychlosti.

2.2 Rucéna obsluha

Ked nemate k dispozicii dialkové ovladanie, zariadenie mézete ovladat’ aj ruéne.

PRISTUP

Opatrne otvorte predny panel suasnym —_—
nadvihnutim jeho oboch stran. /

Ked je panel dostatocne nadvihnuty, ozve |
sa cvaknutie a panel zostane v zaistenej polohe. ‘

OBSLUHA T
Opakovanym stlacanim tlacidla ru¢ného ovladania mézete
prepinat medzi rezimami:

a Jedno stlacenie = rezim AUTO [vykurovanie, chladenie
alebo ventilacia a automaticka rychlost otacok ventilatora].

b Dve stlaCenia = rezim chladenia [po 30 minutach sa prepne
do rezimu AUTO (pouziva sa najma na skusobné ucely)].

c Tri stlaCenia = zariadenie sa vypne.

UKONCENIE
Panel zatvorte pevnym zatlacenim nadol po oboch stranach, az kym sa nevrati do pévodnej polohy.

OBNOVENIE
Pomocou dialkového ovladania prepnete zariadenie do beznej prevadzky.

Tladidlo ruéného ovladania

\ turn to the experts/g

2.3 Ako zariadenie funguje!

Zakladné prevadzkové rezimy: AUTO/COOL/DRY/HEAT*/FAN (automaticka prevadzka/chladenie/odstrafiovanie
vihkosti/vykurovanie/ventilacia)
[*] Zavisi od modelu

Rezim AUTO (automaticka prevadzka)
o Pri tomto nastaveni bude systém automaticky menit rezimy a rychlost otacok ventilatora podla nastavenej teploty.
o [Na jar a na jesen si mOze presna regulacia teploty vyZzadovat prepinanie rezimov chladenia a vykurovania.]

Rezim DRY (susenie)
V/ tomto rezime mé prednost odvihéovanie vzduchu. Na tento U¢el a na reguléciu teploty v miestnosti sa vyuziva nizka
rychlost ventilatora a cykly kompresora.

Rezim SLEEP (spanok)

Pri vybere tejto moznosti sa bude nastavena teplota zvySovat (chladenie) alebo zniZzovat (vykurovanie) o 1 °C za hodinu

pocas prvych 2 hodin. Nasledne bude zariadenie tuto novu teplotu udrziavat 5 hodin. Potom sa vypne. Pre niektoré jednotky
stale bezi s touto novou teplotou, kym ju nezmenite.

Tento reZim Setri energiu a zvySuje mieru pohodlia po¢as noci zosuladenim sa s metabolizmom tela.

Rezim ECO* (ekonomicky rezim)
ReZim ECO moZno aktivovat v reZime chladenia na Ucely Uspory energie. Po zvoleni tohto rezimu zariadenie bude
automaticky regulovat rychlost ota¢ok ventilatora a rychlost kompresora. V ramci 8-hodinovej prevadzky vam poskytne
rovnaké pohodlie pri minimalnej spotrebe energie.

Pri aktivovanom reZzime ECO moZno zvolit nastavenu teplotu v rozsahu 24 — 30 °C.

Rady na dosiahnutie ekonomickej prevadzky

Nastavte vhodnu teplotu na zachovanie primeraného pohodlia.

o Prili§ nizke, resp. vysoké teploty, maju za nasledok plytvanie energiou.

e Uginnost zariadenia dosiahnete zatvorenim okien a dveri.

e Obmedzte spotrebu energie (¢as prevadzky) pouzivanim funkcie Casovaca.

o
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Zatvorte

e Neblokujte otvory na privod a odvod vzduchu. MéZe to mat za nasledok niz$i vykon, vysSie prevadzkové naklady
a kratSiu Zivotnost produktu.
e Pravidelne kontrolujte vzduchové filtre a podla potreby ich vycistite.




PREVADZKA

3% United Technologies

2.4 Ovladanie smeru prudenia vzduchu

Nastavenie zvislého prudenia vzduchu

o Stlacenim tlacidla ,AIR DIRECTION* na dialkovom ovladaci nastavite vertikalny smer pridenia
vzduchu. Lamela sa po kazdom stladeni tlacidla o kisok posunie.

e StlaCenim tlacidla ,SWING* spustite nepretrzity pohyb lamely. o

Poznamka: Podrobnosti najdete v NAVODE NA POUZITIE DIALKOVEHO OVLADACA.

|
Jl

&VAROVANIE!

Toto nastavenie nevykonavaijte, pokial je zariadenie v prevadzke.

Nahodny kontakt s ventilatorom mdZe mat za nasledok zavazné poranenie. =

Nastavenie vodorovného prudenia vzduchu
Krok 1

Zariadenie IZOLUJTE pri HLAVNOM vypinadi (alebo ho odpojte zo siete).

Krok 2
Vodorovnu lamelu potiahnite oboma rukami smerom nadol.

Krok 3
Lamely najdete podla obrazka.

[V najvrchnejSej Casti vyvodu vzduchu a pripojené k zasunutym zvislym lamelam].

Krok 4

— \ —————

Lamely nato¢te dolava alebo doprava, aby viedli vzduch poZzadovanym smerom.

Krok 5

Zariadenie ZAPNITE HLAVNYM vypinagom! (alebo ho zapojte spat do siete)
Pozor: Izolovanie hlavného zdroja napajania synchronizuje vodorovnu lamelu.

Poloha lamely A UPOZORNENIE
4

Celkom nadol

V rezime chladenia alebo vysuSovania sa moze
na lamelach zrazat vihkost aodkvapkavat

na predmety pod zariadenim.

Uzky otvor

Obmedzeny tok vzduchu znizuje ucinnost amoze
sposobit zréZanie vlhkosti.

Zatvorené

Ak sa lamela neotvara, zariadenie nepouzivajte — méze
déjst k poskodeniu.

Cinnost' lamely

Po rychlom restarte sa lamela nemusi

priblizne10 sekund hybat',

Funkcie (zavisia od modelu)

m Automaticky pohyb lamely pri horizontalnom
pradeni vzduchu

Stlagenim tladidla ,SWING® na dve sekundy spustite
pohyb zvislych lamiel. ) 5
Poznamka: Podrobnosti najdete vNAVODE NA POUZITIE
DIALKOVEHO OVLADACA.

m Pamat’ polohy lamiel

Poloha vodorovnej lamely sa ukladd, takZe lamela

sa vrati do poslednej polohy nastavenej pouzivatelom.
Nestane sa tak v reZzime TURBO, pri pouzivani tlacidiel
ruéného ovladania alebo po preruseni napéjania.

m Odlozenie zapnutia kompresora
Pri spustani sluzi odlozZenie zapnutia 0 3 az 4 minaty
na ochranu kompresora.

m Automatické odmrazovanie

V rezime vykurovania sa na exteriérovej jednotke hromadi ad.
Aby sa tento lad rozmrazil, interiérova jednotka sa na par minut
vypne.

m Zabranenie vzniku studeného prievanu
Aby ste pri spusteni rezimu vykurovania zabranili vzniku
neprijemného studeného prievanu, interiérova jednotka

sa pred spustenim ventilatora predhreje. Trva to len par mindt.

m Automatické restartovanie
Zariadenie sa po vypadku napéjania automaticky restartuje.
VSetky predchadzajlce pouzivatelské nastavenia sa obnovia.

m Automaticka detekcia netesnosti

Ked sa zisti unikanie chladiva, na displeji zariadenia

sa zobrazi chybovy kod ,EC* alebo zacnu blikat kontrolky.
(V z&vislosti od modelu).

m Predchadzanie vzniku plesni*

Ked pouzivatel vypne interiérovu jednotku v rezime chladenia,
ventilator zostane eSte 7 az 10 minUt bezat pri nizkej rychlosti.
VlysuSovanie kvapiek vody na vymenniku tepla interiérovej
jednotky zabréni vzniku plesni.

turn to the expertsﬂ
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2.5 Specialne funkcie

m Ovladanie pomocou pripojenia Wi-Fi*
V/daka funkcii Wi-Fi mdZete zariadenie ovladat bud
pomocou dialkového ovladaca alebo svojho mobilného
telefonu. Tato funkcia sa aktivuje po pripojeni modulu Wi-Fi
a komunikacného modulu k doske displeja.

m Cistenie vzduchu*

lonizator*

Vzduch sa obohacuje o zaporné iony, ¢im sa simuluju
ucinky lesov a vodopadov.

Plazma*

Ciastogky prachu prechadzajlice zariadenim ziskavaju
elektricky naboj. ZlepSuje to Gginnost zachytavania prachu
a znizuje sa miera pritomnosti baktérii vo vzduchu.

m Samodistenie*

Vo vlhkosti nahromadenej na vymenniku tepla interiérove;
jednotky sa vzdy Siria baktérie prenaSané vzduchom.
Pravidelné vysuSovanie vymennika brani ich mnozeniu.
Stlagenim prisluSného tladidla sa spusti automaticky
proces samocistenia.

m Turbo
Funkcia Turbo da zariadeniu pokyn, aby dosiahlo
nastavenu teplotu v ¢o najkratSom &ase.

Prerusenie tohto procesu mdze mat za nasledok
naru$enie ovladacieho postupu.

elektrického prudu.

Tento stav mozno zvratit kratkym odpojenim od zdroja

[*] Zavisi od modelu.
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Starostlivost’ a iudrzba

Pred Cistenim alebo vykonavanim servisu
zariadenie odpojte od zdroja napajania.

A\ UPOZORNENIE

Cistenie filtra

1 Opatrne otvorte predny su¢asnym nadvihnutim jeho
oboch stran. V ur€itom uhle sa ozve sa cvaknutie a panel
zostane v zaistenej polohe.

2 s
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B

5 Malé filtre vyCistite pomocou vysavaca.
(Podra potreby vymeiite)

7 Filter vioZte spat do zariadenia opaénym postupom
bodu 2 vyssie.

Bezné cistenie
Na Cistenie mriezky, krytu a dialkového ovladania pouZivajte
méakku navlh¢end handricku.
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e NepouZivajte chémické Cistiace prostriedky, rozpustadia,
abrazivne lestidla atd'.
e Nezahrievajte (nad 40 °C)

2 Filter uchopte za Stitok a potiahnite ho kusok
nahor a potom smerom k sebe. Filter vyberte jemnym
potiahnutim smerom nadol.

4 Velké vzduchové filtre umyte mydiovou vodou.
Oplachnite ich Cistou vodou. Nadbytoénl vodu straste.

\

Priprava na uskladnenie

1) Vycistite vzduchoveé filtre

2) Vo vihkom prostredi zariadenie nechajte bezat v rezime ventilacie, az kym sa Upine nevysusi.
3) Klimatiza¢nu jednotku vypnite pomocou dialkového ovladaca a vyberte z neho batérie.

4) Odpojte od zdroja napajania.

Opatovné uvedenie do prevadzky po skladovani

1) Zariadenie opat pripojte k zdroju napajania.

2) Ak je teplota prostredia nizka, pockajte 24 hodin (pri modeli s meniom).
3) Do dialkového ovladaca znova vlozte batérie a zariadenie zapnite.

Preventivna udrzba

Pravidelne kontrolujte nasledujuce body:

1. Zablokované prudenie vzduchu medzi interiérovou a exteriérovou jednotkou.
2. Unikanie vody alebo oleja.

3. Poskodené alebo odpojené vodice

A UPOZORNENE.

Kovoveé Casti mdézu mat ostré hrany, ktoré by mohli spésobit’ poranenia. Budte opatrni!

Pravidelna hibkova udrzba interiérovej a exteriérovej jednotky je mimoriadne délezita.

- Hibkové gistenie, premazanie a kontrolu funk&nosti véetkych zakladnych komponentov musi vykonat odbornik na UDRZBU.
- NepokuSajte sa o to svojpomocne.

- Obrétte sa na vhodného poskytovatela servisu.
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Rady, tipy a upozornenia

Pocas beznej prevadzky moze ddjst k nasledujicim javom, ktoré nemusia znamenat poruchu.

Jav Vysvetlenie

Zariadenie nezacne chladit alebo vykurovat okamzite. | 3-minutové odloZenie zapnutia chrani kompresor.

Rychlost otaCok ventildtora sa meni — najskér
je vypnuty, potom sa to¢i pomaly, neskor normaine.

K tomuto spravaniu dochadza automaticky v rezime vykurovania — zabrariuje
fukaniu studeného vzduchu na osoby v miestnosti.

Vlykurovanie sa z ni¢oho ni¢ zastavi a zacne blikat

. Prebieha roztapanie namrazy na exteriérovej jednotke (5 — 10 minut).
kontrolka rozmrazovania.

Tento jav sa mdze vyskytnut v pripade, Ze je teplota zariadenia nizka a vzduch

Z interiérovej jednotky vychadza opar. v miestnosti je hordci a vinky.

,SyCanie*; normalne — vyrovnavanie tlaku plynu pri vypnuti alebo zapnuti
kompresora.

Kiimatizatna jednotka vydava rozne tiché zvuky. ,Vfzganie®: bezné roztahovanie a zmrdtovanie plastovych a kovovych ¢asti.

Nahly prud vzduchu — bezné pri obnove polohy lamely.

Tento jav sa mdZe vyskytnat pri prvom pouZziti klimatizacie alebo

Zo zariadenia unika prach. . . . .
ak sa zariadenie dIh$i ¢as nepouzivalo.

V&¢&Sinou spdsobené chemikaliami, cigaretovym dymom, varenim atd.

Zo zariadenia vychadza zvlaStny zépach. AK nie, obrétte sa na servis.

Rychlost ventilatora sa meni len v reZime chladenia
a vykurovania.

Teplota v miestnosti je rovnaka ako teplota zvolend pomocou dialkového
ovladaca. Ak to tak nie je, obratte sa na servis.

MbéZe sa vyskytnat v pripade, ak sa vonkajSia teplota pohybuje okolo nuly.

Neucinné vykurovanie.
Ak to tak nie je, obratte sa na servis.

Zariadenie sa automaticky zapne. Bezny jav po vypadku elektrického pradu.

Rusenie z mobilnych sieti a zosilfiovacov dialkovych ovladani méze spdsobit
poruchy zariadenia.

Zariadenie pracuje s poruchami, nepredvidatelne Zariadenie odpojte od napajania a nasledne ho znova pripojte.

alebo nereaguje. Prevadzku klimatizacie obnovite stlacenim tagidla ZAP./VYP. na dialkovom

ovladadi.

Ak neddjde k odstraneniu problému, obratte sa na servis.

Viacsystémova klimatizacia nemdze byt vo viacerych prevadzkovych rezimoch stcasne, ako napriklad jedna jednotka v rezime CHLADENIA
a druha jednotka v rezime VYKUROVANIA.

Pri rdznych prevadzkach dostane prioritu rezim VYKUROVANIA.

Interiérové jednotka, ktora sa prevadzkuje v rezime CHLADENIA alebo VENTILATOR, sa zastavi a zobrazi sa hlasenie ,P5“.
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NAJSKOR SKONTROLUJTE!

PROBLEM

+ Do3lo k vypadku elektrického pradu?

* DoSlo k vypnutiu vypinaca, vyhodeniu isti¢a alebo vypaleniu poistky?

Zariadenie nepracuje. : — —
+ Nie sU batérie v dialkovom ovladaci vybité?

+ Nastavili ste hodiny a ¢asovac spravne?

+ Nastavili ste spravnu teplotu a rezim?

. . * SU vzduchové filtre Cisté?
Teplota v miestnosti

nie je dostatoéne
nizka/vysoka.

* S0 dvere a okna zatvorené?

* Nie je prudenie vzduchu z a do interiérovej a exteriérovej jednotky zablokované?

+ SU nastavené vysoké otacky ventilatora a umoziuju lamely maximalny prietok vzduchu?

ZARIADENIE NEREAGUJE PODL'A POZIADAVIEK?
* Poznacte si ¢islo modelu zariadenia,
» Obratte sa na servis,
« informujte jeho pracovnikov o prejavoch poruchy!

A\ UPOZORNENIE
V pripade KTOREHOKOLVEK z nasledujtcich javov zariadenie ihned’ vypnite!

* Napajaci kabel je poskodeny alebo neobvykle zahriaty.

* Vo vzduchucitit pach spéaleniny.

+ Zariadenie vydava hlasny alebo neobvykly hluk.

* Dochadza kéastému vypalovaniu poistiek a vyhadzovaniu istica.

+ Zo zariadenia unika alebo do zariadenia vnika voda alebo iné latky.
+ Kontrolky neustale blikaju.

+ Na displeji sazobrazuje diagnosticky kéd, napr. EO, E1, E2... alebo PO, P1, P2... atd.

TIETO PORUCHY SA NEPOKUSAJTE ODSTRANOVAT SVOJPOMOCNE!
OBRATTE SA NA SPECIALIZOVANEHO POSKYTOVATELA SERVISU.
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Ta izdelek je skladen z Direktivo o nizki napetosti (2014/35/ES)

in Direktivo o elektromagnetni zdruzljivosti (2014/30/ES) Evropske unije.

1. ObCina je vzpostavila sistem zbiranja odpadkov, v
2. Ob nakupu novega izdelka bo prodajalec brezplacno prevzel star izdelek.

Pravilno odlaganje tega izdelka
(odpadna elektriéna in elektronska oprema)

(Pri uporabi te klimatske naprave v evropskih drzavah upostevajte spodnja navodila)

- Oznaka WEEE, prikazana na izdelku ali v literaturi, oznaCuje, da se odpadna elektricna in elektronska oprema (Direktiva 2012/19/ES)
ne sme odlagati v obi¢ajne gospodinjske odpadke.
To napravo je prepovedano odlagati med gospodianke odpadke. Za odlaganje obstajajo razlicne moznosti:

aterem lahko uporabnik brezplaéno odlaga elektronske odpadke.
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VSEBINA

1.1 Varnostna opozorila

1.2 Imena delov

3. Proizvajalec bo brezpla¢no prevzel staro napravo. 2 1 Poqoii za delovanie 7
4 Ker stari izdelki vsebujejo dragocens vire, jih lahko prodate trgoveem z odpadnimi kovinari, . g ] va B ettt bbb R bbb bbbt st anee
Divje odlaganje odpadkov v gozdove in naravo ogroZa vase zdravie, ker nevame snovi pronicajo v podtalnico in se znajdejo 2.2 ROCNO UPFAVIIANIE ..ottt bbbt bbb bbb 7
v prehranjevalni verigi. 23 Nacin delovanja 8
2.4 NAUZOTOVANJE SMEI ..ottt bbbttt 9
2.5 POSEDNE TUNKCIIE ...vovveveveieieicee sttt bbbttt 10
Notranja enota Zunanja enota Notranja enota Zunanja enota Nazivna napetost, Hz
42QHC007D8S* / 42QHB07D8S* /
42QHC009D8S* ¢ 38QHCO009D8S* 42QHB09D8S* 38QHB0O9D8S*
42QHC012D8S* i 38QHC012D8S* 42QHB12D8S* 38QHB12D8S*
- " 220-240V~ , 50/60Hz
42QHC018D8S* i 38QHC018D8S* 42QHB18D8S 38QHB18D8S
42QHC024D8S* i 38QHC024D8S* 42QHB24D8S* 38QHB24D8S*
42QHCO012D8LS : 38QHC012D8LS / /
42QHC024D8LS : 38QHC024D8LS / / SMENNICE, NASVELT IN OPOZOIIA .......eeeeeeeeeeee oo seee e 13

/\ OPOZORILO!
— Te naprave ne smejo uporabljati osebe (vkljuéno z otroki) z zmanjSanimi telesnimi, Cutnimi ali duSevnimi
zmoznostmi ali pomanjkanjem izku$enj in znanja, razen Ce jih nadzoruje oziroma pouci o uporabi naprave
oseba, ki je odgovorna za njihovo varnost.

— Otrok ne puscajte brez nadzora, da se ne bi igrali z napravo.

m Pred uporabo izdelka preberite ta navodila!

m Otroci, starejSi od 8let, in osebe z zmanjSanimi telesnimi, Cutnimi in duevnimi zmoznostmi ali pomanjkanjem izkuser
in znanja lahko uporabljajo to napravo samo, ¢e so pod nadzorom ali ¢e so prejeli navodila o varni uporabi naprave
ter Ce razumejo znapravo povezane nevarnosti.

m Otroci se ne smejo igrati z napravo. Otroci ne smejo brez nadzora Cistiti in vzdrzevati naprave.

m Premicne dele naprave je treba namestiti na viSini najmanj 2,3 metra nad tlemi.

] ELEKTRICNE inStalacije lahko izvaja le pooblas¢eno osebje v skladu z nacionalnimi predpisi na podrocju elektricne
napeljave. Ce je napajalni kabel poSkodovan, ga mora zamenjati proizvajalec ali njegov pooblad¢eni serviser
0z. podobno usposobliena oseba, da bi se izognili nevarnosti.

Opozorilo:Nevarnost pozara
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1.1 Varnostna opozorila

* Natan¢no upostevajte ta navodila in zagotovite naslednje:

— izognite se nepravilni uporabi;

— preprecite telesne poskodbe ali poslediéno $kodo;

— optimizirajte zivljenjsko dobo izdelka.
» Kilasifikacija ravni resnosti:

V/ klimatiziranem prostoru ne uporabljajte vnetljivih
plinov ali goriv, kot so bencin, benzen, razredCilo

itd.

® ogrevalne naprave.

V klimatiziranem prostoru ne uporabljajte

)

N NG

[@;—ﬁi

/N\ OPOZORILO

Ta simbol oznaduje moznost poSkodb osebja ali
izgube zivljenja.

/\ POZOR

Ta simbol oznaduje moznost materialne Skode ali hudih
posledic.

* Simboli, ki so uporabljeni v teh navodilih:

 NE POENITE

@ urosTEVAITE

Otroci se ne smejo igrati s klimatsko napravo,
njenimi premiénimi deli ter/ali prikljucki
za hladilno sredstvo in elektriénimi prikljucki.

® naprave lahko povzro¢i miSicno neugodje

Dalj3a izpostavijenost delovanju klimatske

in obéuteksuhih oéi.

usposobljeno in izkuseno osebje.

0 Namestitev tega izdelka lahkazvaja le ustrezno

o Vi€ mora biti trdno vstavljen v vtiénico
(v primeru, da ima naprava Vtic).

® elektrini udar.

Upravljanje enote z mokrimi rokami lahko povzro¢

o zvoki ali vibracije. Obrnite se na pooblas¢enega

Enoto izklopite, Ce se pojavijo cudni vonji,

prodajalca.

\ Qi

5 ﬁ

4

Enote ne vklapljajte in izklapljajte tako,
da priklopite oz. odklopite vtiC.

Ne uporabljajte podaljSkov in v vtiénico nikoli
ne priklopite drugih naprav.

O—

® Klimatske naprave ne poskusajte popravljati,

o Poklicite strokovno pomo¢-
obrnite se na pooblaS¢enega prodajalca.

premikati ali spreminjati.

— \
\/?
1

2,

2
)
)

Pe)
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Ce enote dalj &asa ne uporabljate, izvlecite vti¢
iz vtiCnice.

N

A

[~ 4

o I

|lzdelek je namenjen IZKLJUCNO ¢loveskemu
udobju.

Ne stopajte na napravo in nanjo ne postavljajte
predmetov.

Ne blokirajte vhoda ali izhoda zraka. Lahko
pride do slabega delovanja, povecanih stroskov
delovanja in zmanjSanega Zivljenjskega cikla
naprave.

Zracne filtre redno pregleduijte in jih po potrebi
oCistite.

Za CisCenje uporabitemalo vode, da se izognete
elektricnemu udaru.

~y

o
M4
("
T g T
/ ~UQ

/ 4J
T

Na izdelku nikoli ne uporabljajte mocnih Cistilnih
sredstev, topil ali abrazivnih 10Scil.

1.2 Imena delov

m Notranja enota

m Zunanjaenota

m Prikazani simboli

60cco
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Sprednja plos¢a
Vhod zraka
Prikazovalnik

Zracni filter
PrezraCevalna loputa
Resetka

Servisni ventil

NooakswdhpR

Pomen prikazanih simbolov:

L4 es Prikazuje nastavljeno temperaturo pri obi€ajnem delovanju.

° ES Prikazuje sobno temperaturo v na¢inu FAN (ventilator).

sﬂ Simbol je prikazan tri sekunde, ko je nastavljen Easovnik za vklop ali aktivirana funkcija za ¢iS¢enje zraka®,
nagib lopute, funkcija Turbo oz. tiho delovanje*.

° 8’: Simbol je prikazan tri sekunde, ko je nastavljen ¢asovnik za izklop ali onemogocena funkcija za ¢iscenje zraka®,
nagib lopute, funkcija Turbo oz. tiho delovanje*.

dF Odmrzovanje*

CF Preprecevanje oddajanja mrzlega zraka*

S{ Samoociscenje*
. FP Zadcita pred zmrzovanjem*

L4 Ef 8 Ko je aktivirana funkcija ECO (nizka poraba)*, se prikaze zaporedje »E = f = 8 -
nastavljena temperatura E -« (1-sekundni interval).

® o~

«  Funkcija WIFI (samo enote z modulom WIFI)* [*] odvisno od modela

Opomba: za navodila o uporabi infrardeCega daljinskega upravijalnika glejte ustrezen priroCnik.
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2.1 Delovna temperatura

Notranja enota Zunanja enota
Zgornja meja 32°CST 46 °C ST
Hlajenje
Spodnja meja 18 °C ST -15°C ST
Zgornja meja 27°C ST 24°C ST
Ogrevanje
Spodnja meja 0°CST -15°C ST

Opomba: ST - suh termometer

1. Optimalna zmogljivost naprave bo dosezena v navedenem razponu delovne temperature.

2. Ce enota dalj ¢asa deluje nad temi pogoji ali pod njimi, bo morda sistemska diagnostika zaznala napako in enota ne bo delovala pravilno.
3. Relativna vlaznost prostora — manj kot 80 %. Ce klimatska naprava deluje izven tega obmogja, se lahko na povrsini klimatske naprave
pojavi kondenzacija. Nastavite prezraCevalno loputo na najvecji kot in nastavite nacin ventilatorja na HIGH (visoko).

2.2 Roc€no upravljanje

Ce daljinski upravljalnik ni na voljo, lahko enoto upravljate roéno.

DOSTOP =
Previdno odprite sprednjo plos¢o, tako da hkrati R i e ot T
| 1

privzdignete oba konca. /
Ko je plo$¢a zadostno dvignjena, boste zaslisali |
klik in plos¢a bo ostala v tem polozaju. ‘

=
DELOVANJE —— VM
Ce Zelite spremeniti na¢in delovanja, veckrat pritisnite tipko Tipka Za rocno
za ro¢no upravljanje: upravljanje

a) Enkrat = nacin AUTO (samodejno) [ogrevanje, hlajenje ali ventilator

in samodejna hitrost ventilatorja]

b) Dvakrat = nacin COOLING (hlajenje) [po 30 minutah delovanja preklopi

v nacin AUTO (samodejno) (obi¢ajno se uporablja za namen preizkusa delovanja)]

c¢) Trikrat = OFF (izklop)

DOKONCANJE

Plos¢o zaprete tako, da jo trdno povleCete navzdol na obeh koncih, dokler se ne vrne v zaCetni polozaj.

OBNOVITEV
Z daljinskim upravljalnikom enoto preklopite nazaj v obi€ajen nacin delovanja.

\ turn to the experts/g
2.3 Nacin delovanja

Osnovni nacini delovanja: AUTO (samodejno)/COOL (hlajenje)/DRY (susenje)/HEAT* (ogrevanje)/FAN (ventilator)
[] odvisno od modela

Nacin AUTO (samodejno)
e V/ tem nacinu bo sistem samodejno spreminjal nacine delovanja in hitrost ventilatorja glede na nastavljeno temperaturo.

e [Spomladi in jeseni boste morda morali za natan¢nejsi nadzor temperature spremeniti na¢in COOL (hlajenje)/
HEAT (ogrevanje).]

Nacin DRY (susSenje)

V tem nacinu se prednostno izvaja razvlazevanie zraka. To se doseze z nizko hitrostjo ventilatorja in ciklichim delovanjem
kompresorja, hkrati se tudi regulira sobna temperatura.

Nacin SLEEP (spanje)

Ko je izbran ta nacin delovanija, se nastavljena temperatura prvi 2 uri delovanja povecuije (hlajenje) ali zmanjSuje (ogrevanje)

v korakih po 1 °C na uro. Ta nova temperatura se vzdrzuje $e 5 ur, nato se naprava izklopi. Za nekatere enote se ves ¢as drzi
te nove temperature, dokler ga ne nastavite.

Ta nacin delovanja prihrani energijo in izbolj$a ugodje ponodi, saj je delovanje naprave usklajeno z metabolizmom telesa.

Nacin ECO (nizka poraba)*

Nacin ECO (nizka poraba) je mogoce aktivirati v nacinu hlajenja, da se prihrani energija. Ko je izbran ta nacin, enota
samodejno uravnava hitrost ventilatorja in vrtenje kompresorja. V 8 urah delovanja vam zagotavlja enako udobje

z najmanj$o mozno porabo energije.

V nacinu ECO (nizka poraba) je mogocCe izbrati temperaturo od 24 do 30 °C.

Namigi za varéno delovanje

e Temperaturo prilagodite tako, da dosezete zmerno raven udobja.

e Prekomerno nizke ali visoke temperature porabijo veliko energije.

e Zaprite okna in vrata ter tako izboljSajte delovanje naprave.

e Porabo energije [Cas delovanja] omejite s funkcijo TIMER (Casovnik).

b )

'y, -]
LELRERELET AN,

C:

mrzlo vroGe

_Casovnik
®. | Uuporabite |
' uCinkovito
‘\/ B -

Zaprite

e Ne blokirajte odprtine za vhod ali izhod zraka. Lahko pride do slabega delovanja, poveéanih stroSkov
delovanja in zmanjSanega Zivljenjskega cikla naprave.
e Zracne filtre redno pregleduite in jih po potrebi oistite.
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2.4 Nadzorovanje smeri

Prilagajanje navpi¢nega pretoka traka

e Za nastavitev navpicne smeri pretoka zraka pritisnite tipko »AIR DIRECTION« (smer pihanja).
Prezragevalna loputa se rahlo premakne vsakic, ko pritisnete tipko.

o Ce Zelite nastaviti neprekinjeno gibanje lopute, pritisnite tipko »SWING« (nagib lopute).

|
Jl

Opomba: za podrobnosti glejte »NAVODILA ZA UPORABO DALJINSKEGA UPRAVLJALNIKA.

A OPOZORILO!
Te prilagoditve ne izvajajte, ¢e naprava deluje.
Ob nakljuénem stiku z ventilatorjem lahko pride do hudih poSkodt

Prilagajanje vodoravnega pretoka zraka

1. korak
Enoto IZKLOPITE z GLAVNIM stikalom (ali izvlecite vti€ iz vtiénice).

2. korak
Vodoravno prezragevalno loputo povlecite navzdol z obema rokama.

3. korak

Poiscite vzvod(-e), kot je prikazano.

[Na zgornjem delu izhoda zraka, povezan
z zamaknjenimi navpi¢nimi lopaticami.]

4. korak
Vzvod(-e) premaknite v levo ali desno, da usmerite zrak v Zeleno smer.

5. korak
Enoto VKLOPITE z GLAVNIM stikalom (ali vstavite vti¢ nazaj v vticnico).
Pozor: Ce izolirate glavni vir napajanja, boste sinhronizirali vodoravno reSetko za pretok zraka.

Polozaj 4\ POZOR Funkcije(odvisno od modela)
prezracevalne - m Samodejno nagibanje vodoravnega pretoka zraka
lopute Za dve sekundi pritisnite tipko »SWING« (nagib lopute),

da aktivirate navpicno nagibanje lopatic.
Opomba: za podrobnosti glejte "NAVODILA
ZA UPORABO DALJINSKEGA UPRAVLJALNIKA.

m Pomnilnikprezra¢evalne lopute

Kot vodoravne prezraCevalne lopute se zabelezi in enota
bo loputo vrnila v poloZaj, ki ga je uporabnik nazadnje izbral.
To se ne zgodi v nacinu TURBO, pri roénem upravljanju
ali po prekinitvi napajanja.

Najnizji polozaj

V nacinu COOLING (hlajenje) ali DRY (suSenje)

se lahko v razmerah z visoko vlago na enoti ustvarja
kondenzat in kaplja z nje.

Ozka odprtina
ZmanjSan pretok zraka zmanjSa delovanje in lahko
povzroci nastajanje kondenza.

Zaprto
Ce se loputa ne odpre, naprave ne zazenite
lahko pride do poSkodbe.

Delovanje prezracevalne lopute
Po hitrem ponovnem zagonu lahko prezracevalna
loputa ostane staticna priblizno 10 sekund.

turn to the expertsﬂ
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2.5 Posebne funkcije

m Zakasnitev kompresorja
Ob zagetnem zagonu ¢asovna zakasnitev 3 ali 4 minut za¢ii
kompresor.

m Samodejno odmrzovanje

V/ nacinu ogrevanja za€ne na zunanji enoti nastajati led.
Ventilator notranje enote se pred zaCetkom ogrevanja
za nekaj minut zaustavi, da se led na zunanji enoti stopi.

m Preprecéevanje oddajanja mrzlega zraka
Notranja enota se pred zacetkom delovanja ventilatorja
ogreje in tako prepreCi oddajanje neprijetnega mrzlega zraka
v naginu ogrevanja. Ta zakasnitev traja le nekaj minut.

m Samodejni ponovni zagon
Po prekinitvi napajanja se enota samodejno znova zazene.
Predhodne uporabnike nastavitve se pri tem obnovijo.

m Samodejno zaznavanje uhajanja snovi
Ce naprava zazna uhajanje hladilnega sredstva, enota prikaze
kodo »EC« ali sprozi utripanje luck LED [odvisno od modela].

m Preprecevanje nastanka plesni

Ta funkcija ohrani delovanje ventilatorja notranje enote
pri nizki hitrosti e 7-10 minut po uporabniskem izklopu
naprave v nacinu hlajenja.

S suSenjem vodnih kapljic na izmenjevalniku toplote

v notranji enoti se prepreci nastajanje plesni.

Ce ta proces prekinete, se lahko logika delovanja
naprave zmede.

Ce Zelite to prepreciti, za kratek Cas prekinite oskrbo
z elektriéno energijo.

m Nadzor WIFI*

Prek funkcije WIFI je mogoce upravljati enoto z daljinskim
upravljalnikom ali mobilnim telefonom. Za aktiviranje

te funkcije povezite modul WIFI in komunikacijski modul
z zaslonsko plosco.

m Ciséenje zraka*

lonizator*

V zrak se dodajajo negativni ioni, ki simulirajo u€inek
gozdov in slapov na ljudi.

Plazma*

Pra3ni delci v prehajajogem toku zraka imajo elektriéni
naboj. To spodbuja zbiranje prahu, zmanjSuje nastanek
vonjav in preprecuje Sirjenje bakterij, ki se prenasajo

po zraku.

m SamoociS€enje*

Vlaga, ki se zadrzuje na notranjem izmenjevalniku toplote,
povzroca razvoj bakterij, ki se prenasajo po zraku.
Redno susenje izmenjevalnika preprecuje njihov razvoj.
S preprostim pritiskom tipke »SELF CLEAN«
(samoocisCenije) bo enota samodejno zacela obvladovati
ta proces.

m Funkcija Turbo
Ce je vklopliena funkcija Turbo, enota deluje Se moéneje,
da doseze trenutno temperaturo v najkrajSem Casu.

[*] odvisno od modela




CISCENJE

Ciséenje in vzdrzevanje

ODKLOPITE enoto iz vira hapajanja,
PREDEN zacnete s CiS€enjem ali servisiranjem!

Ciséenje filtrov

1 Previdno odprite sprednjo plos¢o, tako da hkrati
privzdignete oba konca.

Ko dosezZete dolocen kot, boste zasliSali klik in plos¢a
bo ostala v tem polozaju.

&3 S e

I

5 Majhne filtre odistite s sesalnikom.
[Obg&asno jih zamenjajte.]

7 Dele znova vstavite v obratnem vrstnem redu od tistega,
ki je naveden v 2. toCki zgoraj.

Splosno ¢iséenje
Re3etko, ohisje in daljinski upravljanik oCistite z mehko
vlazno krpo.

A

e
(o ]
% f* ? [
Iy —
e
e 7 A+
yz ’

e Ne uporabljajte kemiénih sredstev, kot so Cistilna
sredstva, topila, abrazivna loScila ipd.
e Ne segrevajte (nad 40 °C).

2 Zadrzite jeziCek na filtru in ga pomaknite rahlo
navzgor, nato ga nezno povlecite proti sebi. Filter lahko
zdaj izvleCete tako, da ga nezno povlecete navzdol.

4 Velike zragne filtre oCistite z milnico. Splaknite
s sladko vodo. Odveéno vodo odstranite tako,
da filter otresete.

8 Zaprite sprednjo plo$co.

e

Priprava na shranjevanje [daljSa obdobja neuporabe]
1) Odistite zracne filtre.

V vlaznih okoljih zaZenite nacin delovanja le z ventilatorjem, dokler se enota ne posusi.

2)
3) Klimatsko napravo izklopite z daljinskim upravljalnikom in iz njega odstranite baterije.
4) Odklopite enoto iz vira napajanja.

Ponovna uporaba po shranjevanju

1) Znova priklopite enoto v vir napajanja.

2) Ce je temperatura okolja nizka, potakaijte 24 ur (enote z inverterjem).
3) V daljinski upravljainik znova vstavite baterije in vklopite enoto.

Preventivno vzdrzevanje

Enoto redno preverjajte za naslednje:

1. Prekinjen pretok zraka skozi notranjo in zunanjo enoto.
2. Uhajanje vode ali olja.

3. PoSkodovane ali prekinjene Zice.

\
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Kovinski deli imajo lahko ostre robove, na katerih se lahko poSkodujete. Bodite previdni!

Redno vzdrzevanje notranje in zunanje enote je kljuénega pomena.

viv v

- Za globokoogiséenje, mazanje in preverjanje delovanja vseh kljuénih komponent je obvezno strokovno VZDRZEVANJE.

— Teh vzdrZevalnih del ne izvajajte sami.
— Obrnite se na ustreznega ponudnika storitev.
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ODPRAVLJANJE TEZAV ~_

Smernice, nasveti in opozorila

+ Ali je priSlo do izpada elektriCne energije?

Med obi&ajnim delovanjem lahko pride do naslednjega, kar pa $e ne pomeni nepravilnega delovanja. + Al je izKlopljeno kaksno stikalo, prekinjalo oz. je treba zamenjati varovalko?

Enota ne dela.

L] i i I 1 I ?
Primer Pojasnilo Ali so baterije v daljinskem upravljalniku nove?

+ Ali sta ura in ¢asovnik na daljinskem upravljalniku pravilno nastavljena?

Hlajenje ali ogrevanje je zakasnjeno. Kompresor je zas€iten s 3-minutno zakasnitvijo.

+ Ali so nastavitve temperature in na¢ina delovanja pravilne?

Hitrost delovanja ventilatorja se spreminja — izkloplien, | To je obi€ajno v nacinu ogrevanja — s tem se prepreci, da bi v osebe v prostoru

deluje poCasi in nato deluje z obicajno hitrostjo. pihal hladen zrak. All'so zracni fiti Cist?

o . C Ni dovolj hladno/toplo. + Ali so okna in vrata zaprta?
Nacin ogrevanja se nenadoma zaustavi in utripati zacne

lucka za odmrzovanije.

Poteka taljenje ledu na zunanji enofi (5-10 minut). + Ali je pretok zraka v zunanji in notranji enoti neoviran?

Do tega lahko pride, e je temperatura enote nizka, zrak v prostoru pa topel * Ali je hitrost ventilatorja zadostna in prezracevalne lopute omogocajo najvecji mozen pretok zraka?
in viazen.

Iz notranje enote prihaja megla.

»Sikanje«: obi¢ajno — izenagevanje tlaka plina ob zaustavitvi in zagonu

kompresorja. ALI SE ENOTA NE ODZIVA, KOT BI SE MORALA?
, o o . . — — » Zabelezite Stevilko modela izdelka.
Klimatska naprava oddaja tihe zvoke. »Cvilienje«: obi€ajno Sirjenje in kréenje plasticnih in kovinskih delov. « Obrnite se na ustreznega izvajalca.

- . i i il
Sumenje pretoka zraka — obi¢ajno ob ponastavitvi polozaja prezracevalne Podajte vse ugotovijene podrobnostil

lopute.

Do tega lahko pride ob prvi uporabi klimatske naprave ali v primeru,

Iz enote prinaja prah. da klimatske naprave dalj Easa niste uporabljali.

Obicajna posledica kemicnih snovi, cigaretnega dima, kuhanja ipd.

Oddaja poseben vonj. Ce je vzrok drugaden, se obrnite na ustreznega izvajalca.

Med hlajenjem ali ogrevanjem preklopi na delovanje Sobna temperatura je enaka temperaturi, ki je bila izbrana z daljinskim

le ventilatorja. upravljainikom. Ce je vzrok drugagen, se obrnite na ustreznega izvajalca.
Do tega lahko pride, Ce so zunanje temperature blizu 0 °C ali manj kot 0 °C. » Napajalni kabel je poskodovan ali neobi¢ajno topel.

Slabo delujoca funkcija ogrevanja. - * V zraku je vonj po zazganem
Ce je vzrok drugacen, se obrnite na ustreznega izvajalca. + Sliijose glasni ali neobicajni lzvoki

Enot deino vioni Obicajno, kadar se po izpadu elektriéne energije znova vzpostavi normalno * Pogosto pregori varovalka ali se prekinja odklopno stikalo.

nota se samodejno vkiopt. stanje. + V enoto ali iz nje pride voda ali drugi predmeti.
) — ) — SRR * Kontrolne lucke neprekinjeno utripajo.

Motnje zaradi oddajnikov mobilne telefonije in oddaljenih ojacevalnikov lahko « Prikaze se samodejna diagnosti¢na koda: EO, E1, E2 ... ali PO, P1, P2... ipd.
povzrogijo nepravilno delovanje enote.
Enoto odklopite iz vira napajanja in jo nato znova priklopite. -

Delovanije je neredno, nepredvidljivo ali neodzivno. o S . . TEH DELOV NE POSKUSAJTE POPRAVLJATI SAMI!
Ce zelite napravo znova zagnati, pritisnite tipko za vklop/izklop na daljinskem OBRNITE SE NA PONUDNIKA STROKOVNIH STORITEV!

upravljalniku.

Ce tezave ne odpravite, se obrite na ustreznega izvajalca.

Vedsistemska klimatska naprava ne more so¢asno delovati v ve¢ nacinih delovanja (da bi na primer ena enota delovala v na¢inu »COOL«
(hlajenje) in druga enota v naCinu »HEAT« (ogrevanje)).

Ko se izvajajo razli¢ni nacini delovanja, bo imel prednost nacin »HEAT« (ogrevanije).

Notranja enota, ki deluje v nacinu »COOL« (hlajenje) ali »FAN« (ventilator), se bo ustavila in prikazal se bo napis »P5«.
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Ky produkt éshté projektuar gé té jeté né pérputhje me direktivén e tensionit té ulét (2014/35/KE)

dhe direktivén e pajtueshmérisé elektromagnetike (2014/30/KE) té Bashkimit Evropian.

Hedhja e duhur e produktit
(Pajisje elektrike dhe elektronike e dalé jashté pérdorimit)

(Kur e pérdorni kondicionerin né shtetet evropiane, duhet té ndigen udhézimet e méposhtme)

- Kjo shenjé qé tregohet mbi produkt ose né dokumentet e tij tregon qé pajisja elektrike dhe elektronike e dalé jashté pérdorim it
(WEEE si né direktiven 2012/19/KE) nuk duhet té pérzihet me mbeturinat e pérgjithshme shtépiake.
Ndalohet hedhja e késaj pajisjeje né mbeturinat shtépiake. Pér hedhjen e pajisjes ekzistojné disa mundési:
1. Bashkia ka ngritur sisteme grumbullimi, ku mund té hidhen mbeturinat elektronike, minimalisht pa asnjé detyrim pér pérdoru esin.
2. Kur blini njé produkt té ri, shitési do ta rimarré produktin e vjetér, minimalisht pa asnjé detyrim.
3. Prodhuesi do ta rimarré pajisjen e vjetér pér hedhje, minimalisht pa asnjé detyrim pér pérdoruesin.
4. Megenése produktet e vjetra pérmbajné burime me vleré, ato mund t'u shiten shitesve té skrapit
Hedhja e mbeturinave né pyje dhe vende panoramike rrezikon shéndetin tuaj kur substancat e rrezikshme rrjedhin né ujérat néntokésoré
dhe futen né zinxhirin ushgimor.

Njésia e Njésia e jashtme Njésia e Njésia e jashtme Tensioni dhe frekuenca
brendshme brendshme nominale
42QHC007D8S* / 42QHB07D8S* /
42QHC009D8S* i 38QHC009D8S* 42QHB09D8S* 38QHB09D8S*
42QHC012D8S* : 38QHC012D8S* 42QHB12D8S* 38QHB12D8S*
. " 220-240V~ , 50/60Hz

42QHC018D8S* i 38QHC018D8S* 42QHB18D8S 38QHB18D8S
42QHC024D8S* i 38QHC024D8S* 42QHB24D8S* 38QHB24D8S*
42QHC012D8LS i 38QHC012D8LS / /
42QHC024D8LS i 38QHC024D8LS / /
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TABELA E PERMBAJTJES

1.1 Masat paraprake t€ SIQUIISE........covieuieieeieieieiete ettt bbbt 3
12 EMIAt € PJESEVE ...ttt bbbt 6

2.1 Kushtet € PEFAOIIMIL ..ottt 7
2.2 PErAOrMI MANUAL ......cvieieiieet ettt bbbttt nsns 7
2.3 STUNKSIONON ..ottt bbbttt a bbb 8
2.4 KOMANAIMI T AIEJIUAI .......eveeveeieieieietet ettt bbbttt 9
2.5 FUNKSIONE t€ VEGANTA .....oueeeee ettt 10

A PARALAJMERIM!
-Pajisja nuk éshté menduar pér pérdorim nga persona (pérfshiré fémijét) me aftési té kufizuara fizike,
ndijore ose mendore ose me mungesé pérvoje dhe njohurish, pérvegse nése mbikéqyren
ose udhézohen né lidhje me pérdorimin e pajisjes nga njé person pérgjegjés pér siguriné e tyre.
-Fémijét duhet té mbikéqyren pér t'u siguruar qé té€ mos luajné me pajisjen.

m Lexojeni kété manual pérpara pérdorimit té produktit!

= Kjo pajisje mund té pérdoret nga fémijét e moshés 8 vjeg e lart dhe nga personat me aftési té kufizuara fizike, ndijore ose
mendore, ose me mungesé pérvoje dhe njohurish, nése mbikéqyren ose udhézohen mbi pérdorimin e pajisjes né ményré
té sigurt dhe i kuptojné rreziget gé paraget ajo.

= Fémijét nuk duhet té luajné me pajisjen. Pastrimi dhe mirémbajtja nga pérdoruesi nuk duhet té kryhen nga fémijét pa mbikéqyrie.

m Pjesét e lévizshme té pajisjes duhet té instalohen/vendosen né nivel, né njé distancé jo mé té vogél se 2,3 m nga dyshemeja.

m Instalimet ELEKTRIKE mund té béhen vetém nga personeli i autorizuar dhe né pérputhje me standardin vendas té instalimeve
elektrike. Nése kordoni elektrik éshté i démtuar, duhet té zévendésohet nga prodhuesi, agjenti i shérbimit ose persona
té kualifikuar, pér té shmangur rreziget.

Kujdes: Rrezik zjarri
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1.1 Masat paraprake té sigurisé

* Ndigni me kujdes kéto udhézime pér té:
— shmangur pérdorimin e gabuar,

— parandaluar Iéndimin personal ose démet qé mund té shkaktohen

— optimizuar jetégjatésiné e produktit
* Niveli i réndésisé klasifikohet si vijon:

Mos pérdorni gaz ose léndé té djegshme,
® si gazoling, benzen, hollues etj., né hapésirén
e kondicionuar.

Mos pérdorni pajisje ngrohése né hapésirén
e kondicionuar.

)

N NG
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/\ PARALAJMERIM
Ky simbol tregon mundésiné e léndimit ose té humbjes

sé jetés sé personelit.

/\ KUJDES

Ky simbol tregon mundésiné e démtimit t€ pronés
ose té pasojave té rénda.

e Simbolet e pérdorura né kété manual:

S sHMANGNI

A\ PARALAJMERIM

@ zsaToni

Fémijét duhet té késhillohet gé té mos luajné

® me komandat e kondicionerit, pjesét e lévizshme
dhe/ose lidhjet ftohése dhe elektrike.

e duhur.

Detyra e instalimit té kétij produkti duhet té kryhet
o vetém nga personat me kualifikimet dhe pérvojén

Spina duhet té futet miré né prizé, nése ka

apo hequr spinén nga priza

® Mos e pérdorni ose ndaloni njésiné duke futur

® Mos pérdorni kordon zgjatues apo ndani
té njejtén prizé elektrike me pajisje té tjera

- \
(A V274 Nz
S\ \"/2
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X
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Ekspozimi i gjaté né thatésira mund té shkaktojé
probleme muskulore dhe sy té thaté (pa lot).

Pérdorimi me duar té lagura mund té shkaktojé

® goditje elektrike

Fikeni njésiné nése véreni aroma té pakéndshme,

o zhurma ose dridhje té pazakonta.

Kontaktoni me shitésin e autorizuar.

\ Qi

5 ﬁ
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Mos u pérpigni ta riparoni, zhvendosni
apo modifikoni kondicionerin.

o Kérkoni ndihmé profesionale kontaktoni

me njé shités té autorizuar.
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o Higeni njésiné nga priza kur nuk pérdoret
pér periudha té gjata kohore

\ ffg‘%lm[y‘

Produkti synohet VETEM pér komoditetin
e njerézve.

Y

Mos i bllokoni hyrjet dhe daljet e ajrit. Kjo do té
shkaktonte performancé té dobét, kosto té larta
dhe reduktim té jetégjatésisé sé produkit.

o Shképuteni PERPARA pastrimit ose shérbimit t&
mirémbajtjes.

Kontrolloni rregullisht filtrat e ajrit dhe pastrojini
nése éshté e nevojshme.

o Mos pérdorni shumé ujé gjaté pastrimit,
pér té parandaluar goditjet elektrike.

Mos pérdorni kurré detergjente té forta,
tretés ose polirim abraziv mbi produk.
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1.2 Emrat e pjeséve

m Brenda
1. Panelii pérparmé
2. Hyrja e ajrit
3. Ekrani
4. Filtri i ajrit
- 5. Grila e ajrimit
m Jashteé . J
6. Grila
7. Valvula e shérbimit
Simbolet e ekranit paragesin:
L4 es Tregon temperaturén e cilésimit né pérdorim normal.
° ES Tregon temperaturén e dhomés né modalitetin "FAN" (Ventilator).
° sﬂ Shfaget pér tre sekonda kur aktivizohet kohématési ose funksioni "Air purification*" (Pastrimi i ajrit),
"Swing" (Lévizje) "Turbo" dhe "Silence*" (Turbo dhe Heshtje).
u Sim b0|et € ekran It o BF Shfaget pér tre sekonda kur gaktivizohet kohématési ose kur anulohet funksioni "Air purification™ (Pastrimi i ajrit),

"Swing" (Lévizje) "Turbo" dhe "Silence™ (Turbo dhe Heshtje).

dF  Shkifa*

—~ CF Parandalimi nga rrymat e ftohta té ajrit*
-
S{ Vetépastrim*
' ' E ‘ O ° FP Mbrojtja ndaj ngrirjes

[} Ef 8 Kur aktivizohet funksioni "ECO" (Ekonomik)*, ekrani ndrigon sipas radhés si "E =5 L- - 8 -
temperatura e cilésimit - £ ...". Né intervale me nga njé sekondé.

P )
® > Funksioni "WIFI" (vetém pér modelin me modul "WIFI")* [*] N&é varési t& modelit

Shénim: Drejtojuni manualit té telekomandés pér udhézuesin pér pérdorimin e telekomandés me rreze infra té kuge.
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2.1 Temperatura e perdorimit

Brenda NER
Kufiri i sipérm 32°C DB 46°C DB
Funksioni i ftohjes
Kufiri i poshtém 18°C DB -15°C DB
Kufiri i sipérm 27°C DB 24°C DB
Funksioni i ngrohjes
Kufiri i poshtém 0°C DB -15°C DB

Shénim: DB - Llamba e tharjes

1. Performanca optimale do té arrihet brenda kétyre temperaturave.

2. Kur njésia vihet né puné né temperatura me té larta ose mé té uléta pér njé kohé té gjaté, diagnostikuesit e sistemit mund té diktojné
kegfunksionim dhe njésia nuk do té punojé si¢ duhet.

3. Lagéshtia relative e dhomés - mé e ulét se 80%. Nése kondicioneri punon jashté kétij diapazoni, né sipérfagen e tij mund té ndodhé
kondensim. Vendoseni grilén e qarkullimit t€ ajrit né kéndin maksimal té saj dhe caktoni modalitetin e ventilatorit " HIGH" (E LARTE).

2.2 Perdorimi manual

Pérdorimi manual disponohet pér komandimin e njésisé kur telekomanda nuk éshté e disponueshme.
HYRJA

Poar——
Hapni panelin e pérparmé duke ngritur me kujdes R i e ot T
té dy skajet njékohésisht. | 7 [
Sapo ngrihet mjaftueshém, dégjohet 1 — - — =
njé tingull kércités dhe paneli géndron veté. ‘ |
PERDORIMI —— VM
Shtypni vazhdimisht butonin manual pér té ndryshuar modalitetet si vijon; .
a Njé heré = modaliteti "AUTO" (Automatike) [ngrohje, ftohje Butoni manual

ose ventilator dhe shpejtési automatike e ventilatorit].

b Dy heré = modaliteti "COOLING" (Ftohje) [kalon né modalitetin "AUTO"
(Automatike) pas 30 minutave (pérdoret kryesisht pér géllime testimi)].

¢ Tre heré = FIKJE.

PERFUNDIMI

Mbylleni panelin duke térhequr té dyja skajet poshté derisa té jeté né pozicionin fillestar.

RIVENDOSJA
Pérdorimi i telekomandés e rikthen njésiné né funksionimin normal.
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Modalitetet e funksioneve bazé: "AUTO/COOL/DRY/HEAT*/FAN" (Automatike/Ftohje/Tharje/Ngrohje/Ventilator)
[*] Neé varési té modelit

Modaliteti "TAUTO" (Automatike)

o NE kété cilésim, sistemi do t'i ndryshojé automatikisht modalitetet dhe shpejtésiné e ventilatorit né temperaturén e caktuar.

o [Né pranveré dhe vjeshté, kontrolli mé nga afér i temperaturés mund té kérkojé ndryshimin e modaliteteve "COOL/HEAT"
(Ftohje/ngrohje).]

Modaliteti "DRY" (Tharje)

Né kété modalitet i jepet prioritet dehidratimit té ajrit. Pér ta realizuar kété dhe pér té rregulluar temperaturén e dhomés
pérdoret shpejtési e ulét e ventilatorit dhe e rrotullimit t& kompresorit.

Modaliteti "SLEEP" (Fjetje)

Kur zgjidhet ky modalitet, temperatura e caktuar do té ulet (ftohje) ose do té rritet (ngrohje) me 1°C né oré gjaté 2 oréve té para.
Mé pas, do ta ruajé temperaturén e re pér 5 oré pérpara se té fiket. Pér disa njési, ai vazhdon té vrapojé me kété
temperaturé té re gjaté gjithé kohés derisa ta rregulloni até.

Ky funksion kursen energji dhe pérmiréson komoditetin gjaté natés duke u sinkronizuar me metabolizmin e trupit.

Modaliteti "ECO" (Ekonomik)*

Modaliteti "ECO" (Ekonomik) mund té aktivizohet né modalitetin e ftohjes pér kursim energjie.

Kur zgjidhet, njésia do té rregullojé automatikisht shpejtésiné e ventilatorit dhe rrotullimin e kompresorit.
Ajo ju ofron té njéjtin komoditet me konsumin minimal t€ energjisé né 8 oré pérdorimi.

Temperatura e caktuar mund té zgjidhet nga 24 ~ 30°C kur modaliteti "ECO" (Ekonomik) éshté i aktivizuar.

Késhilla pér pérdorimin ekonomik

Rregulloni temperaturén pér té arritur nivele mesatare komoditeti.

e Temperaturat shumé té uléta ose té larta shkaktojné humbje té energjisé.

e Pérmirésojeni performancén duke i mbajtur dritaret dhe dyert t& mbyllura.

o Kufizoni pérdorimin e energjisé [kohén e pérdorimit], duke pérdorur funksionin
"TIMER" (Kohématési).

ftohté ngrohté

.~ Pérdoreni’ ™
[ kohématésin né |

~\ményré efikase /
1 \7 - -

u lutemi pastrojeni
// N J p pastroj

/ R
X AN ‘
=)

~)

i
-~|I¥

Ju lutemi mbyllini

e Mos i bllokoni hyrjet ose daljet e ajrit. Kjo do té shkaktonte performancé té dobét, kosto té larta dhe reduktim
té jetégjatésisé sé produktit.
e Kontrollojini filtrat e ajrit né ményré periodike dhe pastrojini kur éshté e nevojshme.
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2.4 Komandimi i drejtuar

Rregullimi i garkullimit vertikal té ajrit
o Shtypni "DREJTIMI | AJRIT" né telekomandé pér té rregulluar drejtimin e garkullimit t& ajrit.
Pozicioni i grilés sé ajrimit zhvendoset ngadalé sa heré gé shtypet butoni.

o Shtypni "SWING" (Lévizje) pér lévizjen e vazhdueshme té grilés sé ajrimit. ',
=2

|
Jl

Shénim: Pér detaje, drejtojuni MANUALIT TE TELEKOMANDES

A PARALAJMERIM! |
Mos u pérpigni ta kryeni rregullimin ndérsa pajisja éshté né puné. T T
Kontakti aksidental me ventilatorin mund té shkaktojé Iéndim té réndé. =

Rregullimi i garkullimit horizontal té ajrit

Hapi 1 @-@
IZOLONI njésiné te celési KRYESOR (ose higeni nga priza). v
Hapi 2 . .
Térhigeni grilén horizontale té ajrimit poshté me té dyja duart. "
Hapi 3

Identifikoni levén/at si¢ tregohet.
[Né pjesén mé té larté té vrimave té daljes sé ajrit dhe té lidhur me disqet vertikale té futura né mur].

Hapi 4

Lévizni levén/at majtas ose djathtas pér ta drejtuar ajrin né drejtimin e déshiruar.
Hapi 5

AKTIVIZONI njésiné né gelésin KRYESOR! (ose futeni sérish né prizé)

Kujdes: Izolimi i burimit kryesor té energjisé sinkronizon grilén horizontale té ajrimit.

Pozicioni i grilés Karakteristikat (Né varési té modelit)
sé ajrimit m Lévizja automatike e qarkullimit horizontal té ajrit
Shtypni pér dy sekonda "SWING" (Lévizje)

E ulurné maksimum =~ p&rte aktivizuar [évizien vertikale té fletve.
Né modalitetin "COOLING" (Ftohje) ose "DRY" (Tharje),  Shanim: Pér detaje, drejtojuni MANUALIT TE

mund té formohet ujé i kondensuar, i cili mund té pikoje  TEL EKOMANDES.

nga njesia me niv e e EgEB . m Memorizimi i grilés sé ajrimit

Hapjae ngushte ) Grila horizontale e ajrimit memorizohet dhe do té rikthehet
Qarkullimi i kufizuar i ajrit redukion performancén né pozicionin mé té fundit t& zgjedhur nga pérdoruesi.
dhe mund té shkaktojé kondensimin e avujve. Kio nuk ndodh né modalitetin "TURBO", kur aktivizohet

Mbyllur . nga butonat e komandimit manual ose pas ndérprerjes
Mos e vini né puné nése nuk ajo nuk hapet—mund sé energjisé.

té shkaktoni démtime.

Funksionimi i grilés sé ajrimit

Pas rindezjes sé shpejté, grila e ajrimit mund
té géndrojé pa |évizur pér rreth 10 sekonda.

m Vonesa e kompresorit
Gjaté ndezjes, kompresori mbrohet nga njé vonesé kohore
prej 3 ~ 4 minuta.

m Shkrirja automatike

Gjaté modalitetit té ngrohjes, né njésiné e jashtme formohet
akull. Pér shkrirjen e kétij akulli, ventilatori i brendshém
ndalet pér disa minuta pérpara se té vazhdojé ngrohja.

m Parandalimi i thatésirés nga ftohja

Njésia e brendshme do té ngrohet pérpara aktivizimit

té ventilatorit, pér t& shmangur rryma ajri t€ papérshtatshme
kur kondicioneri €shté né modalitetin e ngrohjes.

Kjo vonesé duhet té zgjasé vetém disa minuta.

m Rindezja automatike

Njésia do té rindizet automatikisht pas ndérprerjes sé energjisé.

Rikuperohen té gjitha cilésimet e méparshme té pérdorimit.

m Diktimi automatik i rrjedhjeve
Kur diktohet rrjedhje e agjentit ftohés, njésia do té shfaqé
kodin "EC" ose llambat LED [né varési t& modelit].

m Parandalimi i mykut*

Ky funksion e mban ventilatorin e brendshém né funksionim
me shpejtési t€ ulét pér 7~ 10 minuta pasi pérdoruesi

e ka fikur né modalitetin e ftohjes.

Tharja e pikave té ujit né shkémbyesin e brendshém

té nxehtésisé parandalon zhvillimin e mykut.

Ndeérprerja e kétij procesi mund té démtojé logjikén
e telekomandeés.

Pér ta kthyer, shképutni pér pak kohé furnizimin
me energji.

\

2.5 Funksione té vecanta

m Komandimi me "WIFI"*

Me funksionin "WIFI", njésia mund té komandohet me
telekomandé ose me telefon celular. Pér té aktivizuar kété
funksion, lidheni modulin "WIFI" dhe modulin & komunikimit
me panelin e ekranit.

m Pastrimii ajrit*

lonizatori*

Né ajér shtohen jone negative pér té simuluar efektet e
pyjeve dhe té ujévarave te njerézit.

Plazma*

Grimcat e pluhurit né rrymén e ajrit gé kalon ngarkohen
me elektricitet. Kjo pérmiréson grumbullimin e pluhurit

dhe reduktimin e aromave té pakéndshme, si dhe redukton
vdekshmériné e baktereve qé pérhapen me ané té ajrit.

m Vetépastrimi*

Bakteret & pérhapen me ané t€ ajrit zhvillohen gjithnjé
duke provuar praniné e lagéshtisé né shkémbyesin

e brendshém té nxehtésisé. Tharja e rregullt e shkémbyesit
té nxehtésisé parandalon zhvillimin e tyre. Telekomanda
do ta menaxhojé automatikisht procesin thjeshté duke
shtypur butonin e vetépastrimit.

m Turbo

Funksioni "Turbo" mundéson qé njésia té punojé
jashtézakonisht shumé pér té arritur temperaturén
tuaj aktuale brenda njé periudhe mé té shkurtér
té mundshme.

[*] Né varési té modelit.




KUJDESI

Kujdesi dhe mirembajtja

SHKEPUTENI nga burimi i energjisé
PERPARA se té pérpigeni ta pastroni
ose té kryeni sherbimet e mirémbajtjes!

Pastrimi i filtrit

1 Hapni panelin e pérparmé duke ngritur me kujdes
té dy skajet njékohésisht.

Né njé kénd té caktuar, dégjohet njé tingull kércités
dhe ai géndron veté.

5 Pastroni filtrin/at e vegjél me vakum.
[Ndérrajini heré pas here]

7 Rivendoseni né njési né rendin e kundért té pérshkruar
né pikén 2 meé sipér.

Pastrimi i pérgjithshém
Gjaté pastrimit té grilés, kapakut dhe telekomandés,
pérdorni njé leckeé té buté e té lagur.

A

L
]
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e Mos pérdorni kirﬁikate, si p.sh., detergjente, tretés,
polirim abraziv efj.
e Mos pérdorni nxehtési (mbi 40°C)

2 Mbani tastin né filtér pér ta ngritur paksa dhe mé
pas térhigeni lehté drejt jush. Tani nxirmi filtrin duke
e térhequr lehtésisht poshté.

4 Pastroni filtrin/at e médhenj té ajrit me ujé me sapun.
Shpélajini me ujé té freskét.
Shkundini né ujé té bollshém.

8 Mbyllni panelin e pérparmé.

«azﬁzg:dﬁzﬁ_)}
J? Efr—fﬁf i
Lofit / 7

Pérgatitja pér magazinim [periudha té gjata pa u véné né puné]
1) Pastroni filtrat e ajrit

NE klimé té lagésht, pérdoreni vetém né modalitetin "Fan" (Ventilator) derisa njésia té thahet.

2)
3) Fikni kondicionerin me telekomandé dhe higni baterité.
4) Shképuteni nga burimi i energjisé.

Ripérdorimi pas magazinimit

1) Rilidheni me burimin e energjisé

2) Kur temperatura e ambientit éshté e ulét, prisni 24 oré (Pér modelin me inverter).
3) Rivendosni baterité né telekomandé dhe ndizni njésiné.

Mirémbaijtja parandaluese

Kontrolloni rregullisht njésiné pér:

1. Bllokim té garkullimit t ajrit népér njésité e brendshme dhe té jashtme.
2. Rrjedhje uji ose vaji.

3. Tela té démtuar ose té képutur.

\
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Pjesét metalike mund té kené skaje té mprehta, té cilat mund té shkaktojné Iéndim. Béni kujdes!

Mirémbajtja e rregullt e nivelit té larté e njésive té brendshme dhe té jashtme éshté thelbésore.
- Pér pastrimin né thellési, lubrifikimin dhe kontrollin e funksionimit té té gjithé komponentéve té réndésishém, kérkohet

MIREMBAJTJE nga specialisti.
- Mos u pérpigni t'i kryeni veté kéto veprime.
- Kontaktoni me njé ofrues té specializuar shérbimi.
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Udhézime, késhilla dhe paralajmérime

Gjaté funksionimit normal, mund té€ ndodhé ndonjé prej rasteve t€ méposhtme, gjé e cila mund té mos tregojé keqfunksionim.

Rasti Shpjegimi
Ftohje ose ngrohje me voneseé. Kompresori mbrohet nga njé vonesé prej 3 minutash.
Shpejtésia e ventilatorit ndryshon né "fikur", Ndodh automatikisht né modalitetin e ngrohjes - parandalon fryrjen
"shumé ngadalé" dhe mé pas "normale” e ajrit té ftoht& mbi njerézit.

Funksioni i ngrohjes ndalon papritur dhe pulson drita
e shkrirjes.

Po kryhet hegja e brymés né njésiné e jashtme (5-10 minuta).

Nga njésia e brendshme del mjegull

Mund té ndodhé kur temperatura e njésisé éshté e ulét dhe ajri i dhomés
éshté i ngrohté dhe i lagésht.

ose ndizet.

"Férshéllima": normale - ekuilibrimi i presionit té gazit kur kompresori ndalon

Kondicioneri nxjerr tinguj me volum té ulét

"Kércitje": bymim dhe kontraktim normal i pjeséve plastike dhe metalike.

Ajér me forcé - normal kur grila e ajrimit rivendoset né pozicionin e saj.

Njésia shkarkon pluhur.

Mund té ndodhé kur kondicioneri pérdoret pér heré té paré
ose nuk ka gené pérdorur pér njé kohé té gjaté.

Cliron njé aromé té pazakonté.

Zakonisht shkaktohet nga kimikatet, tymi i duhanit, gatimi efj.
Nése nuk shkaktohet prej tyre, telefonojini kontraktorit té duhur.

Kalon né vetém ventilator gjaté ftohjes ose ngrohjes.

Temperatura e dhomés éshté e njéjté me temperaturén e zgjedhur
me telekomandé. Nése nuk ndodh késhtu, telefonojini kontraktorit té duhur.

Performancé e ulét ngrohjeje grade celsius.

Mund té ndodhé kur temperaturat e jashtme jané shumé afér ose nén zero

Nése nuk ndodh késhtu, telefonojini kontraktorit t& duhur.

Ndizet automatikisht Kjo éshté normale kur energjia vjen pas njé ndérprerjeje.

Interferencat nga antenat e linjave té celularéve dhe pérforcuesit nga distanca
mund té shkaktojné kegfunksionim té njésisé.

Punon né ményré té ¢rregullt, t€ paparashikuar

Shképutni dhe rilidhni energjiné.

ose nuk reagon.
funksionimin.

Shtypni butonin "ON/OFF" (Ndezja/fikja) né telekomandé pér té rinisur

Nése problemi nuk zgjidhet, telefonojini kontraktorit t€ duhur.

Kondicioneri me shumé sisteme nuk mund té caktohet njékohésisht né modalitete té& ndryshme pérdorimi, si p.sh. njé njési né modalitetin "COOL"

(Ftohje) dhe njé njési né modalitetin "HEAT" (Ngrohje).
Kur kryhen veprime té ndryshme, do t'i jepet prioritet modalitetit "HEAT" (Ngrohje).

Njésia e brendshme gé funksionon né modalitetin "COOL" (Ftohje) ose né modalitetin "FAN" (Ventilator) do té ndalojé dhe do té shfagé "P5".

\ turn to the expertsﬂ

PROBLEMI JU LUTEMI TA KONTROLLONI FILLIMISHT!

* A ka ndérprerje té energjisé?

« Eshté fikur ndonjé celés, ka réné automati apo &shté djegur siguresa?

Njésia nuk punon.
+ A jané té reja baterité né telekomandé?

« Jané vendosur sakté ora dhe kohématési né telekomandé?

« Jané té sakta cilésimet e temperaturés dhe modalitetit?

+ Jané té pastér filtrat e ajrit?

Nuk ka ftohje/ngrohje + Jané mbyllur dritaret dhe dyert?
té mjaftueshme.

+ A futet dhe del lirisht ajri nga njésia e brendshme dhe njésia e jashtme?

* A éshté caktuar shpejtésia maksimale e ventilatorit dhe a mundésojné garkullim maksimal

grilat e ajrimit?

NJESIA NUK REAGON SIC DUHET?
* Regjistroni numrin e modelit té produktit,
» Kontaktoni me kontraktorin e duhur,

* Ndani té gjitha detajet e vézhguara!

+ Kordoni elektrik éshté démtuar ose éshté nxehur mé shumé se normalisht.
* Nuhatni aromé té pakéndshme djegieje.

+ Dégjohen tinguij té larté ose jonormalé.

* Digjet siguresa ose automati bie shpesh.

* Ujé ose objekte té tjera hyjné ose dalin nga njésia.

* Treguesit pulsojné vazhdimisht.

* Shfaget njé kod vetédiagnostikimi p.sh. EO, E1, E2... ose PO, P1, P2... et].

MOS U PERPIQNI T'l KORRIGJONI VETE KETO PROBLEME!
KONTAKTONI ME NJE OFRUES TE SPECIALIZUAR SHERBIMI!
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Ovaj proizvod je usaglasen sa Direktivom o niskonaponskoj opremi (2014/35/EZ),

kao i sa Direktivom o elektromagnetnoj kompatibilnosti (2014/30/EZ) Evropske unije.

Pravilno odlaganje proizvoda
(elektrotehnicki i elektronski otpad)

(Pri kori$éenju ovog klima-uredaja u evropskim zemljama, obavezno je pratiti slede¢a uputstva)

- Ova oznaka na proizvodu ili u dokumentaciji ukazuje da elektrotehnicki i elektronski otpad (naveden kao WEEE u direktivi 2012 /19/EZ)
ne bi trebalo mesati sa komunalnim otpadom.
Zabranjeno je odlagati ovaj uredaj kao kucni otpad. Za potrebe odlaganja postoji nekoliko mogucnosti:
1. Lokalna uprava je odredila sisteme prikupljanja u okviru kojih korisnik moze besplatno da odlaZe elektronski otpad.
2. Prilikom kupovine novog proizvoda, prodavac besplatno uzima stari proizvod.
3. Proizvodac uzima natrag stari proizvod radi odlaganja na otpad, besplatno za korisnika.
4. Buduci da stari proizvodi sadrze vredne sekundarne sirovine, moZete da ih prodate trgovcima otpadnim materijalima.
Di\l/lje odle_]gﬁnje otpada u Sume i prirodno okruZenje ugrozava vase zdravlje, jer opasne materije dospevaju u podzemne vode i tim putem
u lanac ishrane.

Unutrasnja jedinica.é Spoljasnja jedinica | Unutrasnja jedinica; Spoljasnja jedinicq ~ Nazivni napon & Hz

42QHC007D8S*

/

42QHB07D8S*

/

42QHC009D8S*

38QHC009D8S*

42QHB09D8S*

38QHB0O9D8S*

42QHC012D8S*

38QHC012D8S*

42QHB12D8S*

38QHB12D8S*

42QHC018D8S*

380QHC018D8S*

42QHB18D8S*

38QHB18D8S*

42QHC024D8S*

38QHC024D8S*

42QHB24D8S*

38QHB24D8S*

42QHC012D8LS

38QHC012D8LS

/

/

42QHC024D8LS

38QHC024D8LS

/

/

220-240V~ , 50/60Hz

m Procitajte ovo uputstvo pre koriS¢enja proizvodal!

m Deca starija od osam godina i osobe s umanjenim fizickim, senzornim ili mentalnim sposobnostima, ili neiskusne osobe
bez odgovaraju¢eg znanja, mogu da koriste ovaj uredaj samo pod nadzorom ili prema uputstvima o bezbednoj upotrebi
uredaja, uz razumevanje postojecih rizika.

m Ne dozvolite deci da se igraju ovim uredajem. Deca bez nadzora ne smeju da Ciste niti da odrzavaju uredaj.

m Pokretni delovi unutradnje jedinice treba da budu ugradeni na visini koja nije niza od 2,3 m.

m ELEKTRICNE radove mogu obavljati jedino ovlaéena lica u skladu sa nacionalnim standardima o oZi¢avanju. Ako je strujni
kabl ostecen, moze ga zameniti samo proizvodac, serviser ili drugo kvalifikovano lice kako bi se izbegao bilo kakav rizik.

turn to the expertsﬂ

SADRZAJ
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2.5 POSEDNE TUNKCIIE ...voveoveieieiei ettt bbbttt 10

- /\ UPOZORENJE!
- Ovaj uredaj nije namenjen koris¢enju od strane osoba (ukljuéuju¢i decu) umanijenih fizickih, senzornih
ili mentalnih sposobnosti, niti neiskusnih i osoba bez odgovarajuéeg znanja, osim ako su pod nadzorom
osobe koja je odgovorna za njihovu bezbednost ili su od takve osobe dobili uputstva u pogledu upotrebe
uredaja.

- Deca treba da budu pod nadzorom da se ne bi igrala ovim uredajem.

Oprez: opasnost od pozara
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1.1 Sigurnosne mere

» Pazljivo pratite ova uputstva kako biste;
- izbegli nepravilnosti pri radu uredaja;
- predupredili povredu ili materijalnu Stetu
- optimizovali vek trajanja uredaja
* Nivo ozbiljnosti je klasifikovan na sledeci nacin:

\ turn to the expertsﬂ/

/™ UPOZORENJE
Ovaj simbol ozna¢ava opasnost od povrede ili smrti.

/\ OPREZ

Ovaj simbol ukazuje na moguénost ostecenja imovine
ili ozbiljnih posledica.

Ne koristite uredaj u blizini zapaljivih gasova
ili te€nosti kao $to su benzin, benzol, razredivac
itd. u zatvorenoj prostoriji.

Ne Koristite grejna tela u prostoriji u kojoj radi
klima - uredaj.

¢ KoriS¢eni simboli u ovom uputstvu:

S 1ZBEGAVATI

A\ UPOZORENJE

@ rosTovaT

Ne dozvolite deci da se igraju sa kontrolama klima-
uredaja, pokretnim delovima ifili prikljuécima
za rashladno sredstvo ili elektricnim spojevima.

N

.....

iskljuCivo odgovarajuce obucena i iskusna lica.

o Zadatak ugradnje ovog proizvoda smeju da obave

0 UtikaC mora biti ¢vrsto postavljen u utiCnicu
ukoliko je ta opcija predvidena

Upravljanje uredajem vlaZnim rukama moze
izazvati strujni udar

Iskljucite uredaj ukoliko primetite neuobiCajene
mirise, zvuke ili vibracije. Kontaktirajte ovla§¢enog
prodavca.

Nemojte ukljucivati ili iskljucivati uredaj tako
Sto Cete utikaC staviti u utiCnicu ili ga izvaditi iz nje

myl.

Ne poku$avajte sami da popravite, premestite
ili izvrSite izmene na klima-uredaju.

Potrazite pomoc¢ strucnog lica — kontaktirajte
ovladéenog prodavca.
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o Iskljucite napajanje kada duzi vremenski period
ne koristite uredaj.

l
(kR

Ovaj proizvod je namenjen ISKLJUCIVO ljudima
I njihovoj udobnosti.

Ne blokirajte ulaz i izlaz za vazduh. Moze doCi
do slabog ucinka, povecanih troskova upotrebe
i smanjenog radnog veka.

Redovno proveravajte filtere za vazduh
i po potrebi ih odistite.

o Prilikom c¢i$c¢enja, budite Stedljivi sa vodom
koju koristite kako biste izbegli strujni udar.

Nikada ne koristite jake deterdzente, razredivace
ili abrazivna sredstva za CiSCenje ovog proizvoda

1.2 Nazivi delova

®m Unutra

m Spolja

m Indikatori
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Prednja plo¢a
Ulaz vazduha
Ekran

Filter za vazduh

Horizontalni poklopac za
usmeravanje vazduha

Zastitna reSetka
7. Radni ventil

aprbdPE

o

Simbol na ekranu:

L BS Prikazuje podeSenu temperaturu u normalnom radu.

° ES Prikazuje sobnu temperaturu u rezimu ventilatora.

*

sﬂ Prikazuje ga tri sekunde kada je podeSeno odloZeno ukljucivanie, ili aktivira funkciju pre¢is¢avanje vazduha*,
zakretanja, turbo funkciju i funkciju tihog rada*.

8’: Prikazuje ga tri sekunde kada je podeSen odloZeno iskljucivanie, ili aktivira funkciju preci¢avanje vazduha®,
zakretanja, turbo funkciju i funkciju tihog rada*.

d’: Odledivanje*

CF Sprecavanje hladne promaje*

S{ Samociscenje*
° F P Zatita od smrzavanja*
[ Ef 8 Kada je aktivirana funkcija ECO*, displej zasvetli u nizu kao E wa [ - s -- podeSena temperatura E

U intervalu od jedne sekunde.

—

® -~ WIFIfunkcija (samo za model sa WIFI modulom)* [*] Zavisno od modela

Napomena: Uputstva za koriS¢enje infracrvenog daljinskog upravijac¢a se nalaze u dostavljenoj dokumentaciji.
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2.1 Radna temperatura

Unutra Spolja
Gornja granica 32°CDB 46°C DB
Hladenje
Donja granica 18°C DB -15°C DB
Gornja granica 27°CDB 24°C DB
Grejanje
Donja granica 0°c DB -15°C DB

Napomena: DB - Izrazene su temperature suvog termometra

1. Za optimalni u¢inak, neophodno je da radna temperatura bude u navedenom opsegul.

2. U slu¢aju da je radna temperatura u duzem vremenskom periodu iznad ili ispod ovih granica, moze se desiti da sistemska dijagnostika
ustanovi kvar i da uredaj ne radi ispravno.

3. Relativna vlaznost prostorije — ispod 80%. Ako je radna temperatura izvan ovog opsega, povrsina uredaja moze postati podlozna
kondenzaciji. Podesite polozaj vertikalnog poklopca za protok vazduha u maksimalni ugao (vertikalno u odnosu na pod), i podesite visoku
brzinu rada ventilatora (podeSavanje HIGH).

2.2 Ruéno podesavanje

Ruéni rezim rada je dostupan za upravljanje uredajem u slu€aju da je daljinski upravlja¢ nedostupan.
PRISTUP

Per——
Otvorite prednji panel pazljivo podizudi = ; e
oba kraja istovremeno. | ‘:l‘ 7
Kada dovoljno visoko podignete prednji panel, 1 — - % B
zacCuje se zvuk klika, a panel ostaje u fiksiranom |
polozaju. ‘ =

o —— N

RAD
Pritisnite taster za ru¢no podeSavanje viSe puta kako biste menjali Taster za ru¢no
rezime rada na sledeci nacin: podeSavanje

a Jednom = automatski rezim rada AUTO [zagrevanje,

hladenije ili rad ventilatora i automatska brzina ventilatoral.

b Dvaput= rezim rada hladenja COOLING [prebacuje se u AUTO

rezim rada posle 30 minuta (uglavnom se koristi za testiranje)].

¢ Triput = isklju¢eno (OFF)

ZAVRSETAK

Zatvorite panel tako Sto ¢ete ga Cvrsto povuci nadole drzeci ga za oba kraja sve dok se ne vrati u svoj
prvobitni poloZaj.

OBNAVLJANJE

Koristite daljinski upravlja¢ kako bi uredaj nastavio normalan rad.

\ turn to the experts/g/

2.3 Kako uredaj radi!

Osnovni rezimi rada: AUTO (AUTOMATSKI) / COOL (HLABENJE) / DRY (ISUSIVANJE) / HEAT (GREJANJE) /
FAN (VENTILATOR)
[*] Zavisno od modela

Automatski rezim rada

e Priizboru ovog podeSavanja, sistem ¢e automatski promeniti rezim rada i brzinu ventilatora u skladu sa zadatom temperaturom.
e [Da biste postigli tacniju zeljenu temperaturu u toku proleca i zime, moZe biti neophodna promena rezima rada u COOL
(hladenje) i HEAT (grejanje).]

Rezim isusSivanja vazduha

U ovom rezimu, prednost ima funkcija isuSivanja vazduha. IsuSivanje i odrZzavanje temperature se postize putem niske brzine
ventilatora i radom kompresora.

Noéni rezim rada (SLEEP)
Kada je ovaj rezim odabran, zadata temperatura ¢e se povisiti (hladenje) ili sniziti (zagrevanje) za 1°C po satu u prva dva sata

rada. Zatim se nova temperatura odrzava narednih 5 sati pre nego $to se uredaj iskljuci. 3a Heke jeanHuLe, HacTasrba ca
pagom Ha OBOj HOBOj TeMnepaTypu CBe BpeMe 0K ra He nogecute.

Ova operacija Stedi energiju i omogucava veci komfor u toku noéi tako $to sinhronizuje rad uredaja sa vasim metabolizmom.

Rezim isusSivanja vazduha (ECO)*

Rezim ECO mozZe da se aktivira u reZzimu hladenja radi ustede energije. Kada se izabere, jedinica ¢e automatski regulisati
brzinu ventilatora i obrtanje kompresora. Ona Vam pruza istu udobnost uz minimalnu potro$nju struje za 8 sati rada.
PodeSena temperatura moze da se izabere iz opsega 24~30 °C kada je aktiviran rezim ECO.

Saveti za Stedljivu upotrebu

e Podesite temperaturu tako da postignete umereni nivo ugodnosti. -:éb
e Preterano niske ili visoke zadate temperature rasipaju energiju. EE
o) v v 3 . ~ . . L2
e PoboljSajte ucinak tako Sto Cete prozore i vrata drzati zatvorenima. BE
e KontroliSete vreme rada uredaja koriS¢enjem funkcije TIMER i ograniCite ‘ i
potrosnju energije. hladno toplo
Koristite
/ vremenski Ocistite
~ | programator na I o
' efikasan nagin o
‘\.\ - et / :—_‘ "t_' — \\l
1. ~ - 3 //\\\rﬂo;r | ‘ ‘
3 ] e J)
Zatvorite

e Nemojte blokirati ulaz ili izlaz. Moze do¢i do slabog ucinka, pove¢anih trokova upotrebe i smanjenog radnog veka.
e Redovno kontroliSite filtere za vazduh i po potrebi ih o€istite.
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2.4 Kontrola smera protoka vazduha

Podesavanje vertikalnog protoka vazduha

e Pritisnite ,PRAVAC VAZDUHA" na daljinskom upravljau da biste podesili pravac toka
vazduha. Pozicija poklopca za usmeravanje vazduha se neznatno menja nakon svakog pritiska

na navedeni taster.

e Pritisnite taster ,SWING* kako biste ukljucili neprekidno pomeranje poklopca.

Napomena: Detaljna objasnjenja naéi ¢ete u ,Priruéniku za upotrebu daljinskog upravijaca®.

Jl

& UPOZORENJE!
Ne pokusavajte ove izmene dok uredaj radi.

Slucajni kontakt sa ventilatorom moze izazvati ozbiljne povrede.

Podesavanje vodoravnog protoka vazduha
Korak 1

ISKLJUCITE uredaj pomoéu GLAVNOG prekidaca (ili iskljucite iz struje).

Korak 2
Povucite vodoravni poklopac sa obe ruke nadole.

Korak 3

Nadite rucicu ili rucice sluzeéi se ilustracijom.
[Rucica se nalazi na krajnjem gornjem delu izlaza
za vazduh i povezana je sa uvu¢enim vertikalnim
Zaluzinamal).

Korak 4

Pomerite rucicu/e levo ili desno kako biste usmerili vazduh u Zeljenom pravcu.

Korak 5

POBUDITE radnu jedinicu koriste¢i GLAVNI prekidad! (ili prikljucite utika€ nazad na elektriénu mrezu)
PaZnja: Isklju¢ivanje glavnog izvora struje sinhronizuje horizontalni poklopac.

Pozicija poklopca /I\ o):;|=~

za usmeravanje -

vazduha

Maksimalni donji polozaj

U rezimima rada hladenje (COOLING) i isuSivanje
vazduha (DRY), moZe nastati kondenzat i u uslovima

visoke vlaznosti vazduha moze doci do kapanja
sa unutrasnje jedinice.

Uski otvor
OgraniCavanije protoka vazduha umanjuje ucinak
i moZe uzrokovati nastanak kondenzat.

Zatvoreno
Ne otvarajte ukoliko postoji snaZan otpor —mozete
oStetiti ureda.

Rad poklopca za usmeravanje vazduha
Nakon brzog restartovanja, poklopac za usmeravanje
vazduha moze ostati nepokretan oko 10 s.

Svojstva (zavisno od modela)

m Automatsko zakretanjehorizontalnog protoka vazduha
DrZite pritisnuto “SWING” dve sekunde da biste pokrenuli
zakretanje vertikalnih seciva.

Napomena: Detaljna objasnjenja naéi ¢ete

u ,Prirucniku za upotrebu daljinskog upravljaca“.

m Memorija poklopca za usmeravanje vazduha
Poklopac e se vratiti u poslednji poloZaj i pod uglom

koji je korisnik izabrao pre toga.

To se ne¢e dogoditi u rezimu TURBO, koji se pokrece
ruénim kontrolnim tasterima ili posle prekida napajanja.

turn to the expertsﬂ
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2.5 Posebne funkcije

m Kasnjenje u radu kompresora
Prilikom starta, kompresor po€inje da radi tek nakon 3 do 4
minuta kako bi se predupredilo oStecenje.

m Samoodledivanje

Led se formira na spoljasnjoj jedinici kada uredaj greje.
Kako bi se ovaj led otopio, unutradnji ventilator se zaustavlja
na nekoliko minuta pre nego Sto uredaj nastavi sa grejanjem.

m Sprecavanje strujanja hladnog vazduha
Kako bi se izbeglo neprijatno strujanje vazduha dok uredaj
greje prostoriju, unutradnja jedinica ¢e se prvo zagrejati
pre nego $to se ventilator ukljuci. Ovaj postupak traje
nekoliko minuta.

m Automatsko restartovanje

Jedinica ¢e se automatski restartovati nakon prekida
U napajanju.

Sva prethodna podeSavanja ¢e biti obnovljena.

m Automatska detekcija curenja
Zavisno od modela, uredaj ¢e prikazati ,EC* kod ili
Ce zatreperiti LED indikator ukoliko se utvrdi curenje
rashladnog sredstva.

m Prevencija stvaranja budi

Ova funkcija odrzava unutrasnji ventilator aktivnim na maloj
brzini 7~10 minuta nakon Sto korisnik iskljui uredaj koji

je bio u rezimu hladenja.

SuSenje vodenih kapi sa unutrasnjeg izmenjivaca toplote
spreCava rast budi.

m WIFl upravljanje*

Pomocu WIFI funkcije je moguce upravljati jedinicom putem
daljinskog upravljaca ili vaSeg mobilnog telefona. Prikljucite
WIFI modul i komunikacioni modul na plo€u displeja

da biste aktivirali ovu funkciju.

m Precis¢avanje vazduha*

Jonizator*

Uredaj dodaje negativne jone u vazduh simulirajuéi
dejstvo boravka u Sumi ili kraj vodopada.

Plazma*

Cestice prasine koje prolaze kroz izlaz za vazduh

se naelektriSu. Na taj nacin se poboljSava izduvavanje
praSine, umanjuju neprijatni mirisi i eliminiSu bakterije.
m Samociscéenje*

Aerobne bakterije uvek rastu pod uslovom

da na unutradnjem izmenjivacu toplote ima vlage.
Redovno susenje izmenjivata spre¢ava ovaj rast.
Jednostavnim pritiskom na taster SELF CLEAN,
regulator uredaja ¢e automatski upravljati procesom.

m Turbo

U turbo funkciji, jedinica radi pove¢anom brzinom kako
bi dostigla trenutnu temperaturu u najkracem moguéem
roku.

& Prekidanje ovog procesa moze poremetiti logiku
upravljaca.
Ako se ovo dogodi, prekinite dovod elektriéne energije
nakratko kako biste povratili sistem u prvobitno stanje.

[*] U zavisnosti od modela.
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Ciséenje i odrzavanje

ISKLJUCITE uredaj iz strujne mreze
PRE nego Sto zapocCnete CiS¢enje!

Ciséenje filtera

1 Otvorite prednji panel pazljivo podizuci oba kraja
istovremeno.

Kada dovoljno visoko podignete prednji panel, zacuje
se zvuk klika, a panel ostaje u fiksiranom polozaju.

5 Ocistite usisivatem mali/e filter/e.
[Povremeno zamenite filter]

7 Ponovo ubacite filter u radnu jedinicu,ovog puta po
suprotnom redosledu od onog opisanog u stavci 2 iznad.

Uobic¢ajeno €iSéenje
Koristite meku vlaznu krpu kada Cistite reSetku,
kuciste i daljinski upravljac.

A

e
(o ]
% f* ? [
Iy —
e
e 7 A+
yz ’

e Bez hemikalija, lna primer jakih deterdzenata,
rastvaraCa ili abrazionih sredstava itd.
e Nema toplote (preko 40°C)

2 Uhvatite rucicu filtera kako biste ga pomerili nagore,
a zatim povucite pomalo prema sebi. Potom pazljivo
izvadite filter vuku¢i ga nadole.

4 Qcistite veliki/e filter/e sapunom i vodom.

Isperite ¢istom vodom. Uklonite suvi$nu vodu.
e
o
I

\

Priprema za duzi period nekoriS¢enja

1) Odistite filtere za vazduh.

2) U uslovima vlazne klime, upotrebite reZim rada ventilatora (FAN) kako biste isusili uredaj pre isklju¢ivanja.
3) Iskljucite klima uredaj pomocu daljinskog upravijaCa i izvadite baterije.

4) Iskljucite uredaj iz struje.

Ponovna upotreba uredaja nakon duzeg vremenskog perioda
1) UkljuCite opet uredaj u struju

2) SaCekajte 24 sata ako je spoljasnja temperatura niska (za invertorski model).
3) Ponovo postavite baterije u daljinski upravlja¢ i ukljucite uredaj.

Preventivno odrzavanje

Redovno proveravajte uredaj kako biste utvrdili:

1. dali je slobodan protok vazduha kroz unutradnju i spoljadnju jedinicu;
2. da li voda ili ulje cure;

3. da li su neke od spojeva osteéeni ili prekinuti.

Metalni delovi mogu imati oStre ivice i izazvati povrede. Budite paZljivi!

Neophodno je redovno i kvalitetno odrzavanje unutrasnjih i spoljasnjih jedinica.

- Profesionalno ODRZAVANJE je potrebno za duboko ci¢enje, podmazivanje i proveravanje funkcije svih osnovnih komponenti.
- Ne pokuSavajte da ovo radite sami.

- Kontaktirajte ovla§cenog servisera.




RESAVANJE PROBLEMA

Smernice, saveti i mere opreza

Sledece situacije se mogu desiti tokom normalnog rada uredaja i NE MORAJU oznacavati nepravilnost u radu:

Problem

Ukljuivanje hladenja ili grejanja kasni.

Objasnjenje

Kasnjenje od 3 minuta Stiti kompresor.

Brzina ventilatora se menja — on ne radi,
spora je brzina, a potom normalna

Ovo se automatski dogada u rezimu grejanja i time se spre€ava izduvavanje
hladnog vazduha na korisnike.

Grejanje se naglo zaustavlja i indikator za odledivanje
treperi.

U toku je uklanjanje inja u spoljadnjoj jedinici (5 — 10 minuta).

Iz unutradnje jedinice izlazi magla bele boje.

Moze se pojaviti kada je temperatura jedinice niska dok je vazduh u prostoriji
vruce i vlazno.

Cuju se zvuci niskog intenziteta.

,Pistanje”: normalno - pritisak gasa se izjednaCava kada kompresor prestane
da radi ili po¢ne da radi.

,Skripanje*: normalno $irenje i skupljanje plastiénih i metalnih delova.

Nalet vazduha — normalno kada se poklopac za usmeravanje vazduha vra¢a
U Svoju poziciju.

|z uredaja izlazi prasina.

Moze se javiti kada koristimo klima-uredaj po prvi put ili posle duzeg vremena.

Oseti se ¢udan miris.

Obicno je izazvan prisustvom hemikalija, duvanskog dima, isparenja
od kuvanja itd. Ako ovo nije slu€aj, pozovite ovlad¢enog servisera.

Ukljuéuje se samo ventilator u rezimu hladenja
i grejanja.

Temperatura prostorije je ista kao ona odabrana na daljinskom upravijacu.
Ukoliko ovo nije slucaj, pozovite ovlad¢enog servisera.

Lo$ ucinak grejanja.

Moze se desiti kada su spoljne temperature blizu ili ispod nula stepeni Celzijusa.

Ukoliko ovo nije slucaj, pozovite ovlad¢enog servisera.

Uredaj se automatski ukljuCuje.

Normalno nakon povratka napona posle nestanka struje.

Uredaj nepravilno funkcioniSe, nepredvidiv
je ili ne reaguje na komande.

Predajnici za mobilnu telefoniju ili daljinski pojaCiva¢i mogu izazvati smetnje.

Iskljucite napajanje pa ga zatim ponovo ukljuCite.

Da biste ponovo pokrenuli rad, pritisnite taster za ukljucivanje (ON/OFF)
na daljinskom upravljaéu.

Ako problem ni time nije reSen, pozovite ovlaS¢enog servisera.

adruga u rezimu ,GREJANJE".

Multisistemski klima-uredaj ne moze da bude u razli¢itim radnim rezimima odjednom, na primer, da jedna jedinica bude u rezimu ,HLADENJE®,

Prilikom izvodenja razli¢itih operacija, rezim ,GREJANJE® ¢e imati prednost.
Unutrasnja jedinica koja radi u reZimu ,HLADENJE" ili ,VENTILACIJA® ¢e se zaustaviti i prikazati ,P5".

PROBLEM

Uredaj ne radi.

\
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PRVO PROVERITE!

+ Da liima napona u elektriCnoj mreZzi?

+ Da li je prekidag isklju¢en, da li je sigurnosni prekida¢ iskogio ili je osigura¢ pregoreo?

+ Da li su baterije u daljinskom upravljacu ispravne?

+ Da li su sat i vremenski programator na daljinskom upravlja¢u dobro pode$eni?

Nije dovoljno toplo/hladno.

+ Da li su temperatura i rezima rada ispravno podeseni?

* Da li su filteri za vazduh &isti?

+ Da li su vrata i prozori zatvoreni?

+ Da li se protok vazduha na unutradnjoj i spoljnoj jedinici nesmetano odvija?

maksimalan protok?

+ Da li je brzina ventilatora odgovaraju¢a i da li poklopci za usmeravanje vazduha omogucéavaju

+ Kabl za napajanje je oStecen ili neuobicajeno zagrejan.

* Oseca se paljevina.

* Cuju se glasni i neuobi¢ajeni zvuci.

* Osigurac Cesto pregoreva ili dolazi do iskakanja sigurnosnog prekidaca.
* Voda ili druga strana tela su dospela u unutrasnjost uredaja.

* Pokazatelji stalno trepere.

* Prikazuje se kod za samodijagnostiku, na primer EO, E1, E2 ... ili PO, P1, P2... itd.

DA LI VAS UREDAJ NE REAGUJE KAKO OCEKUJETE?
* ZapiSite broj modela proizvoda.
+ Kontaktirajte ovlaS¢éenog servisera.
* Podelite sa njim sve informacije o uo¢enim problemimal

U slu€aju da se desi BILO KOJA od sledecih situacija,molimo da istog trenutka iskljucite uredaj!

NEMOJTE POKUSAVATI SAMI DA POPRAVITE OVE KVAROVE!
KONTAKTIRAJTE SPECIJALIZOVANOG SERVISERA






